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PLANTAS.

En otra ocasion nos hemos ocupado del exémen
de las condiciones generales de la gsimilacion de las
plantas para determinar la suma de elementos mi-
nerales que cada una contiene y poder dedueir la
composicion del abono que en cada cultivo, ¢ en eada

sistema de cullivos, debemos poner en el suelo para -
restituir 4 los campos su fertilidad: hoy pensamos:

ocuparnos del estudio de cada uno de los principics
nutritivos que son mdlspenaahlea al mantenimiecto de
la vida vegetal.

Ya hemos dicho que las plantas eontienen dos cla-
ses de sustancias: la primera llamada materia orgénica,
la segunda materia indrganica. Diversas son: ias sus-
tancias que entran 4 formar cada una de estas mate-
rias, que, en general, podemos dividir en dos: las
unas desempefian el papel de inaterias plasticas, some-
tidas 4 la influencia de las fuerzas vitales y de los
agentes exteriores, y las otras obran como generado-

ras de las fuerzas que en el interior de las plantas
concurren ¢on la luz v el calor 4 realizar las funciones
vitales.

La fisiologia vegetal, que en estos iltimios afios ha
hecho progresos rdpidos, ha estudiado, no sélo 1a ae-
cion de la luz, del ealor y de todos los agentes exte-
riores juntamente con todos los elementos del suelo
que son indispensables para el mantenimiento de la
vida vegetal, sino tambien ha examinado bajo qué
forma debe enconlrarse cada uno de los principios
nutritivos para ser tiles 4 la vida vegelal.

Los elementos quimicos que hoy se consideran como
verdaderos principios nutrilivos de las plantes, son
aquellos que son absolutamente indispensables pars
realizar 1as funciones de la vida vegetal, Una sastancia
puede encontrarse frecuentemente en una ¢ muchas
plantas; pero no.por eslo solo podemos asegurar que

gozan un papel imprescindible en 12 vegetacion. Puede-

suceder que, por la abundancia de ciertos elemenlos

en ¢l suelo y en el aire, eiertas sustanciasindiferentes, -

y 4un algunas nocivas, puedan penelrar en el interior
de las plantas, pero.de aqui no se deduce que gocen
un papel indispensable en las diferentes fases de la
vegetacion. La ciencia moderna nos ensefia 4 conocer
los elementos que al enlrar en la eélula se eonducen
ya como materiales plasticos, ya como origenes de

fuerza; y, per lo tanto, 1os que se consideran como in-
_dispensables. *

TOMO V.
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Dos son lua crilerios que la ciencia tiene adoptados.
para determinar los elementos que son mdlspensables
para la vida de las plantas.

Es evidente que debe considerarse como indispen-
sable un elemento cuando forma parte integrante de
la formula de una combinacion necesaria 4 la constitu-
cion de la célula; asi, estando ésta compuesta de oxi-
geno, hidrégeno y carbono,. pedemos asegurar que -
€sLos tres elementos Son prineipios nutritives de las
plantas. De la misma manera sabemos que la albiimina
contiene dzoe y azufre, de modo que podemos va con-
tar que son ¢inco los elementos md&pensables para
la existencia de la eélula.

Este criterio no puede aplicarse 4 todas las sustan-
¢ias gue entran en la composicion de las plantas, por-
que hay .clerlos elementos minerales contenidos en

algunos vegelales gue no son indispensables para el
mantenimiento de lavida vegetal.

Hasta hoy la fisiologia vegetal 210 ha podido descu-
brir l2 naturaleza de la influencia quimica que ejercen

la potasa, la cal, la magnesia, elc., sobre la formaecion

de ia celuiosa y de la alblimina, y sin embargo parece
mas que probshle que eslos compuestos no pueden
formarse 'sin 1a presencia de estas bases alcalinas.

Ei criterio que debe emplearse entonces para reco-
nocer si estas susiancias minerales cnn*indiSpensabies
para la vida vege.al, es acudir directamente 4 la ex-
periencia para investigar si una planta, en las circuns-
tancias més favorables, puede recorrer todas las fases
de la vida sin la presencia de eslos cuerpos.

Las experiencias repetidas en un gran niimero de
plantas, han demostrado que es imposible la vida ve-
getal sin la presencia de la potasa, de la cal, de la
magnesia, del hierro y del 4cido fosférico; parece
igualmente que son indispensables el sddio, el cloro y
el yodo en algunas plantas.

Los origenes que suministran 4 las plantas el oxi-
geno, el hidrogeno, el carbono, €l 4zoe y el azufre,
considerados eomo indispensablées para formar la ma-
leria orgdnica son, como va hkemos dicho, el agua, el
aeido carbonico, el amoniaco y el dcido sulfirico.

Los principios ‘minerales que son indispensables
igualmente para la vegetacion, deben encontrarse en
el suelo, bajo forma de sales; asi, la polasa y la sosa
deben estar al estado de silicalos, de nitratos, de sul-
futo 0 de fosfato; la magnesia al estade de sulfato y de
carbonato, y la cal al estado de fosfulo y de sullato, §
el hierro al estado de cloruro, de sulfato 6 de carbo-
nato. Cuando estas condiciones se verifican, la planta

¢
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encuentra. siempre los 4cidos fosférico, sulfurico y
silicico, v las bases potasa, sosa, cal, magnesia y hier-
ro; que son indispensables 4 su constitucion.

Las plantas asimilan en algunos casos las sales sin
que se descompongan; pero en general, ia asimilacion
tiene lugar ebsorbiendo por las reicillas, ya los dcidos,
ya las bases, segun explicaremos despues.

Los que conocen las afinidades que tienen entre si

los dcidos y las bases que sirven de alimento 4 las plan-
tas, no comprenden ¢6mo las raieillas, que son tan de-
licadas, puedan ejercer una accion descompenente so-
bre lassales, y sin embargo la experiencia nos confirma
que 1a materia miceral, que constituye las cenizas de
cada vegetal, no esté furmada de 4cidos y de bases en
preporciones para su neutralizacion; en efecto, hay
plantas en las que los 4eidos fosférico, sulférico y sili-
cico, ne pueden ser neutralizados por 1as bases potasa,

cal y magnesia; es deeir; que los 4cidos se encueniran
en exceso, y existen, por el contrario, otras- plantas,
en las que las bases potasa, sosa, cal, magnesia y hier-
ro, se encuentran en exceso despues de neutralizala
una parte por los 4cidos que contienen; y seguramente

para que esto se veritique, s precisc que la asimiiacion

se realice, por loménos en parte, absorbiendo; ‘ya el
jeido, va la base para ser neutralizados tal vez por
“4cidos 6 bases orgénicas, 6 lo que eslo mismo, des-
componiéndose la sal para facilitar 1a cantidad de acido
6 de bhase que requiera la constitucion de cada planta.

Expuestas las consideraciones generales que ante-
ceden, vamos 4 ocuparnos de los principios nutritives
que constituyen los elementos de la materia combus-
tible, v despues pasaremos 4 ccuparnos de los elemen-
tos de las cenizas.

Carsoxo. Kl elemento mds importante de la male-
ria combustible es el carpono, que como ya hemcs
dicho, proviens del dcido carbénico del aire, 0.6l que
lleva en disolucion el agua de lluvia, 6 el que resulta
de la descomposicion de los restos organicos conteni-
dos en el suelo; éste es descompuesto por las partes
verdes de las plantas, bajo la influencia de 13 luz, ab-
sorbiendo el carbono y exhalando el oxigeno. Esie
origen del carbono es hoy absolutamente probade, y
todos los quimicos y agronomos se hallan completa-
mente conformes, por loque, teniendo en cuenta la in-
dole de dichos articulos, nos parece indtil insistir més
Sobre la asimilacion de este elemento.

Hrprogexo. Estees olro de los elementos quecons-
tantemente se encuentran en todas las combinaciones

orgénicas de las plantas, y proviene de dos origenes.

diversos, del agua y del amoniaco. Es evidente que las
cumhmacmnes no azoadas de las plantas no pueden
tomar el hidrégeno mds que del agua, y como éstas
son las que se encueniran en mayor proporeion, ,Jr::-
demos deducir en consecuencia que el origen princi-
pal que suministra este elemento 4 las plantas es el
agua; sin embargo, las sales amoniacales que sirven
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para la formacion de la albimina y los. pruduema
azoados de la aﬂlmﬂamun que-se.derivan del amoniaco,
suministean igualmente el hldrégenn 4 las plantas.

El agua no solamente sirve COMO principio nutri-
tivo por suministrarel hidrégeno y 4un una parte del
oxigeno en algunos casos, sino que peneira en la cé-
lula y-entra sxempre en cierta propaorcion en la cons-
tifucion de la celulusa del protoplasma, del almidon,
de los granos, de: Ja elnmﬁla etc.; todos estos cuerpos
existen mediante 1a asociacion de 1a sustancia orgdaica
con cierta cantidad de agua, y si ésta desapireciese,
la celulosa, el protoplasma, etc., perderian su vita-
ndad. :

El 2gua goza en la formacion de los prmmpms in-
mediatos contenidos en las plantas, un papel andlogo
al de los.cristales de muchos cuerpos, pertenecientes
al reino mineral, v del mismo modo que en estos se
dice el agua de cristalizacion, en los vegelales se con-

sidera icualmente €l agua de organizacion.

El agua ademds sirve como disolvente de ciertas
sustancias: sirve igualmente para trasportar las com-
binaciones de un punto 4 otro de la pianta, y por ul-
timo, la célula tiene necesidad de una’ cierta cantidad
de acua para mantener sus paredes en estado de ten-
sion. - '

Ox‘ceno. Esteelemento esigualmente un principio
nutritivo porque forma parte de ciertas combinaciones
orgdnicas, y concurre por esto al aumento-de peso de
la materia seca de las plantas. El que penetra del exte-
rior obra como oxidante, formando écido carbénico y
acua 4 expensas de la materia orgunizada, y dismi-
nuye por lo tanto €l peso de la materia seca de la
planta, v enténces no puede ser. considerado cOmo
principio nutritivo; el papel que goza en €ste Caso, 5€
designa con el nombre de respiracion, que es en cierto
modo opuesto al de nutricion.

El oxigeno que se encuentra en las grasas, en la al-
bimina, en los hidratos de carbono, efc., es suminis-
trado 4 las plantas al absorber la mayor parte de los
principios nutritivos, que son combinaciones oxige-
nadas, en las que el oxigeno se encuentra en mayor
proporcion que la que requiere la formacion de la
sustancia vegetal. Si 4 pesar de este exceso de oxi-
geno que la planta rechaza para la asimilacien, lo
absorbe ademds bajo forma gaseosa, éste tltimo esta
evidentemente destinado 4 otras funciones que el que
ha penetrado con los compuestos nutritivos, es decir,
4 la respiracion, funcion importente de la vida ve-
getal. '

Azoe. Este elemento es tambien un principio nu- .
tritivo de las plantas: forma parte de los principios
qzoados de las mismas en corta cantidad; en general
apénas excede del 2 por 100 en las que en mayor pro-
porcion se encuentra este elemento.

Los origenes que suministrdn el 4zoe 4 las plantas,
son el amoniaco y el 4cido nitrico, segun ya hemos de-
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mostrado en el articulo Asimilacion del dzoe (1),vla

importancia que goza esie elemento en la vegetacion
nos condujo & tratarlo en un articulo especial; en
donde hemos condensado-las opiniones diversas que
existen sobre su asimilacion.

Azurre. Este cuerpo es tlambien un principic nu-
tritivo de las plantas: entra en l1a com posicion de la al-
blmina, y por consiguiente, es un elemento indispen-
_ Sable del proloplasma: ademds, se encuentra tambien
formando parte de algunas esencizs.

El origen que suministra ‘este elemento 4 las plan-
tas es el dcido sulfirico, que se encuentra en el suelo
bajo forma de suifalos alealinos y de sulfates térreos;
este dcido es igualmente asimilado por las plantas, y
€s 4 su vez un principio nutritivo, porque se encuen-
tra en las cenizas de los vegetales, :

Examinados ya los priacipios nutritivos de 1a mate-
ria combustible de las plantas, vamos 4 estndiar los
elementos de las eenizas, que Lanta importancia gozan
en la vida vegetal. My

Hace algunos afios que no se daba importanecia al-
guna 4 las sustancias minerales que forman parte de las
cenizas de las plantas; se crefa que estos cuerpos se
encontraban accidentalmente v que no era indispensa-
ble su presencia; pero hoy no existe ningun agrienltor
Inteligente que ponga siquiera en duda la Importancia
que ea Ia vida vegetal tienen la potasa, la cal, la mag-
nesia y el hierro, y los dcidos fosférico, sulfarico y si-
licico para la nutricion de las plantas 6 de las células
aisladas.—Todas las experiencias hechas en estos til-
fimos tiempos nos demuestran que es imposible la
vida vegetal cuapndo falta aleuna de las sustanciss
eéxpresadas, y despues de lo que ya llevamos eonsig-
nado en los articulos antefiores, nos parece initil ci-
tar mas ejemplos de las experiencias que lo com-
prueban. _

De la misma manera que sabemos que es indispen-
sable la existencia en el sucio de estos principios
nutritivos, debemos eonsignar que hasta hoy es com-
pletamente desconocida la verdadera naturaleza del
papel que desempefian las sustancias minerales en la
asimilacion 6 en la metamorfésis de los principios ela-
borados. — Sschs supone que el 4cido fosférico dehe
ejercer su influencia en la formacion de 13 albiming,
porque se ehcuentra siempre el uno cerca de la otra,
y en muchos granos se observa una relacion constants
eénlre estas dos suslancias. Liebiec ha observado una
relacion andloga entre la potasa v los hidratos de ear-
bono; las planlas ricas en azicar, almidon, ete., son
las que contienen mayor proporcion de potasa, y
T. de Saussure ha observado igualmente que las plan-

Las que crecen y se desarrollan con mds rapidez v con

mds energia son las que han asimilado mayor propor-
cion de sales potisicas.

(1) Vease el num, 53, pég. &7, tomo IV de la Revista Evnorza.
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Independientemente de la relacion que existe entre
las bases y ia trasformacion de las sustancias vege-
tales, Sachs opina que la potasa, la cal y.1a magnesia
pueden directamenie, 6 combinadas con cidos mine-
rales 6 vegelales, entrar en la constiticion molecular
de las partes organizadas de la céiula: toda mem-
brana, por muy joven que sea, segun andlisis re-

. cientes, deja, despues de incinerada, compuestos for-

mados por sales de potasa, cal y mMagnesia , y-estos
priccipios minerales se encuentran ten intimamente
unidos 4 la celulosa, que es imposible separaflos sin
desorganizar la membrana.

Sanchs supone que durante el periodo del ereci- °
miento, adem4s de las moléeulas de agua vy de celu-
losa 6 de protoplasma que se agrupsn segun leyss
fijas, intervienen en la‘estruclura molecular de la sus-
tancia vegetal un cierto nimero de sales de potasa,
cal y'magnesia. = | :

Las consideraciones anteriores prueban de nn modo

concluyente que, 4 pesar dé que no conozeamos.la

manera de obrar de las materias minerales en la for-
macion de los érganos- de las plantas, se puede sin

(duda alguna clasificar estas sustancias como principios

nutritivos indispensables para el mantenimiento de la
vida vegetal. | '

La cuestion que nos queda por examinsar es el Oori-
gén que proporciona cada uno de estos principios 4
las plantas, el estado en que deben encontrarse para
su mas ficil asimilacion;

El andlisis quimico nos demuestra que las éenizas
de todas las plantas contienen siempre los dcidos fos-
forico, sulfdrico y silicico, asi como las bases potasa,
cal y magnesia; estas sustancias, segun ya hemos di-
cho, deben encontrarse en el suelo para ser asimiladas

- por les raieillas, puesto que la experiencia nos con--

firma que sin ellas no hay vegetacion posible.

El andlisis practicado en las tierras dedicadas sl
cultivo de las plantas nos dice que las tierras fértiles
conlienen siempre fosfatos de cal y de magnesia, aleu-

- 1as veces fosfatos de hierro, asi como silicatos de po-

lasa y otras sales alealinas. -

El dcido fosférico se encuentra en la mayor parte
de los terrenos al estado de fosfatos {ribdsicos de cal
y de magnesia que son insolubles, v por lo tanto no
estdn en estado de ser absorbidos por las raicillss de
las plantas. . :

Los excrementos sélidos y liquidos de los hombres
y de los animales contienen los mismos prineipios fijos
que los alimentos de donde proceden; por io tenlo,
segun ya hemos indicado 4ntes, el estiércol que se
emplea para abonar las tierras contiene fambien fosfa-
los-térreos igualmente insolubles. = . B

Los huesos de los hombres y de los animales estdn
formados de un 30 por 100 proximamente de ma-
lerius orgénicas, v el resto est4 compuesto, en su ma-
yor parle, de fosfatos (ribdsicos de cal.
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Esxisten ignalmente acumuladcs en el trascurso de
los siglos, en algunos puntos del:globo, principal-
mente en ¢l Perd, grandes cantidades de sustancias
fertilizantes, conacidas con el nombre de guano, y que
han presiado servicios importantes 2 la” agricultura,
principalmente por su rigueza en fosfatos; desgracia-
damenie esta inmensa eantidad de guanos que hace
algunos afios exislia, empieza a desaparecer, V Segu-
ramente seria objeto de preccupacion, si la ciencia con
sus notables descubrimientos no tuviera ya resuello el

problema de alimentar las plantas con abonos artifi-

ciales, preparados de modo que vengan 4 sustituir 4
los guanos, con ventaja para el porvenir de la Agri-
cultura.

Y por ultimo, desde hace algunos anos se explotan
los coprolitos, el apatitc, la asparraguina, la fosforita y
olros minerales, que conticnen cantidades notabies de
fosfatos Lribdsicos de cal, los que se empiean hoy en
la Agricultura para suministrar 4 las piantas su deido
fosforico. '

Las primeras minas de fosforita que se descubrie-
ron fueron las de Espafia en Extremadura; pero pos-
teriormente casi todos los paises de Europa han
encontrado igualmente otras mas 6 ménos importan-
tes. Aunque Espafia fué el primer pais que encon-
tré ‘estos preciosos minerales, todavia hoy apenas se
aprovecha de esta riqueza, y £on pesar vemos que,
ecas) de una manera absoluta, no sirve mas que para
llevar la fertilidad 4 los campos de Inglaterra, Fran-
cia, Bélgica v demas paises de Europa, TLa indole
de estos artienlos no nos permite seguir en esle orden
de consideraciones, gue nos conducirian 4 pensar en
la ignorancia de nuestros labradores y en la respon-
sabilidad que 4 todos nos alcanza al ver la indiferen-
cia econ que mivamos salir de nuestro suelo el elemento
que, 4 no dudar, tiene mds importzncia en el cultivo
de los campos, que es la mayor fuente de riqueza de
nuestro pais.

Hemos dicho que los losfatos gue contienen las

tierras, asi como los fosfatos de los huesos y la {osfo- -

rita y demas minerales fosfatados, s¢ encuentran al
estado insoluble, es-decir, al estado de fosfato triba-
sico de cal, En este estado de insolubilidad, las plan-
tas no pueden asimilarlos mas que €n zantidades Lan
minimas, que ha sido preciso estudiar de que manera
sus efeclos puedan ser més rapides.

El estudio hecho sobre estas materias fertilizantes
nos ha demostrado que el Acido fosférico es absoluta-
mente indispensable en la vida vegetal, y que las
plantas Loman este principio nutrilivo del dcido fosio-
rico que contienen los fosfalos Lerreos que se encuen-
tran en el suelo v los que se agregan como abonos, ¥
empleando los huesos, ya la fosforita.

Todos los que tienen una idea elemental Jde las
ciencias naturales saben que la division de la materia
favorece la disolucion; en efecto, pulverizando fina-
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mente los fosfatos, aumenta algo la solubilided en el
agua; pero esle aumento es tan pcqueiio, que no es
suficiente para proporcionar este dcido en ia propor-
cion gqne exige una buena yegelacion.

_Las expericneias hechas por varios guimicos-y agro-
nomos han demostrado de una manera concluyeénte
que los fosfatos eran asimilados por las plantas, disuel-
tos 4 favor deldcido carbonico; en efecto, los fosfatos
del suele y los contenidos én €l estiércol se disuelven
4 favor del 4cido carbdnico, que en tan gran zantidad
se forma a1 descomponerse la materia organica, junta-
mente con el que arrastra de agua de Huvia.

A pesar del aumento de solubilidad que adquieren
los fosfatos por la accion del acido carbénico, no €3
en muchos-casos suficiente para la rapidez que exige
hoy la produccion sgricola. Los fosfatos gue proce-
den del -reino vegetal y del reino animal, es decir,
los contenidos en los reslos de vegetales yde ani-
males. se disuelven por la accion del dcido earponico
con més rapidez que los fosfatos de origen mineral;
pero para que est? accion tenza foda la energia que
necesita-la asimilacion de las plantas, es preciso que
el agua de riego 6 de lluvia sca abundante, condiclo-
nes qué no se verifican en muchas de nuestras pro-
vincias; v asi vemos con frecuencia perderse las cose-
chas por faltar el agua que debe disolver los fosfalos;
en efecto, la maleria orgédnica, al descomponerse por
ol contacto del aire ¥ de la humedad, desarrolia el
jcido carbénico v los productos amoniacales, que am-
bos serian suficientes para disolver los fosfatos; pero
la falta de agua y el aumento de lemperacira en esta
reaceion, s cauza muchas veces que se quemen las
plantas y el labrador vea perdida toda la cosecha.

Los huesos de los animales, reducidos & poivo fino,
siendo ura mezela de fosfatos y de materia organica,
producen los mismos resuitacos que el estiéreol; es

_ decir, que necesilan constaniemente grandes cantida-

des de agua, de riego 6 de lluvia, sin cuyo requisito
no es posible la asimilacion. | -
Los fosfatos minerales mezclados con materias ani-
males 6 vegetales, pueden proporcionar 4 las plantas el
jeido fosforico, pero es menester tener presenie que
estos fosfatos, por su mayor cohesion, se disuelven en
menor proporeion que los de origen vegetal y animal,
y necesilan mayor proporcion de maleria Organica;
este aumento de materia orgédnica, iadispensable para
disolver los fosfatos, da lugar 4 la formacicn de ma-
yor cantidad de protoplasma, y cOmo ya hemos cicho
en el articulo anterior, cuando hay un exceso de ma-
teria orginica y una falta de materias minerales, la
vegetacion se verifica en condiclones anormales; esta

 razon nos explica que algunos praclicos, careciendo

de conocimientos Ledricos, han podido observar que el
efecto producido por los fosfatos pulverizados y la
carne desecada no les ha producido jamds el resultado

| que esperaban,
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El dcido fosférico, para ser asimilado, necesita es-
tar en disolucion. Liebig, el primero de todos los qui-
micos, aconsej6 hacer solubles los fosfatos por medio
de los acidos minerales, sulftrico 6 clorbidrico.

La conversion del fosfato tribdsico de eal en fosfato

soluble, se efectiia répidamante mediante la ecuacion
siguiente:

PhOﬂ 3 “030—[—2 S0° HO=PhO0* CO 2 HO--2(Ca0 Sﬂ*)

Para determinar la cantidad de deido sulfirico que
debe agregarse conforme lo indica la ecuacion ante-
rior, es indispensable que preceda el anilisis de la fos-
forita. Conocido esle cato, se deduce ficilmente la
cantidad de 4cido sulftrico que requiere esta reacecion.

Cuando no esta bien calculada la cantidad de 4cido |

sulfarico que debe emplearse, y es menor que l2 que Je
corresponde, la reaccion no se verifica de una manera
incompleta, por dos razones: 1.°, por-ser ¢l 4cido in-
suficiente; y 2.%, por la dificultad que produce la falta

de liquido para malaxar debidamente la mezela, ob-
- servéndose con frecuencia partes donde hay un exceso
de 4cido, y partes donde no ha habido la menor reae-
clon. Si la cuntidad de 4cido es mayor que la que cor-
responde 4 1a riqueza del mineral, queda éste en li-
bertad. -

En los dos casos anteriores, hay una cantidad de
acido libre que es en extremo perjudicial 21 vegetal.
. En efecto, las raicillas puestas en contacto con este
acido libre se destm}en y en su-consecuencia la planta
perece. :

En el comercio se encuentran alguna vez los fosfa-
tos solubles, llamados superfosfatos eon 4eido sulftrico
libre, y su aplicacion ha producido perjuicios: cuizis
por esta razon M. Malou aconsejaba no hacer solubles
ios fostatos por medic de los dcidos minerales; consejo
con el cual no estamos conformes, porgue se puede
calcular la cantidaed de 4cido, de modo que no haya
ningun exceso; y- en el caso que por error se haya
puesto mayor cantidad, se puede neutralizar este
exCeso. ~

El fosfaio soluble que resulia se encuentra en la
mayor parte de los casos convertido en un verdadero
principio nutritivo, porque es generalmente de este
cuerpo donde toman las plantas su dcido fosférico.
Conviene advertir que hay casos en que el fosfaio so-
luble se convierte en fosfato insoluble, y esto se veri-
fica cuando el suelo contiene earbonato de cal.

El inconveniente que resulla en este ¢aso, puede re-
mediarse de dos maneras, 6 agregar juntemeniecon el
abono disolvenles del fosfato tribasico que nuevamente
se forma, 0 mcjor aun, anles de ponerlo en el suelo
. Llrasformar ¢l fostato soluble de eal en fosfato de po-
lasa, cuerpo que ya no hace insoluble el caxhnnam de
cal del terreno.

De las consideraciones 2nteriores deducimos que,

para que el 4cido fosférico realice las condiciones de !
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- focfato soluble de ecal.

principio nutritivo, ha de encontrarse 2l estado de
y mejor aun de fosfatos aleali-
nos, de potasa 0 de amoniace. -

Acipo szLrurico. Ya hemos dicho que el azufre
que necesitan las plantas para constituir la albiminay
algunas esencias, lo toman del suelo; este 4cido forma
parie tambien de la materia mineral indispensable en
la vegetacion; y como se encuentra en el suelo y en
todos los abonos en un estado bastante solubley en
proporcion suficiente para alimentar los vegetales,
nada mds se nos ocurre .decir sobre este principio
nutritivo. |

Acipo siticico. La silice 6 4cido silicico se encuen-
tra en tocos los vegetales. Hay algunos, como elarroz
el trigo v olros cereales, que lo contienen en gran
proporecion, y otros, como las habas, los guisantes, y
en general todas las leguminosas, que 12 contienen
en menor cantidad. Antes se crefa que habfa algunos
vegetales que no contenian esle elemento; pero Lraba-
jos recientes han demostrado-que no hay planta alguna
de 12 que no forme parte la silice.

No-esldn de acuerdo los quimicos en el papel que
desempeiia la silice en la vegctacion, y aunque padie
ha explicado basta hoy la naturaleza de la accion qui-
mica que verifica en la vegetacion, han creido algunos
que desempenaba funciones andlogas 4 la potasa, la
cal, 1a magnesia y e! 4cido fosférico; y por lo tanto lo
incluian entre los principios nutritivos de las plantas.

Otros auiores modernos, vy -entre ellos M. Sachs,
da una imporiancia mayor 4 la'silice, v opinan que las
plantas la utilizan directamente 4 la manera de un

principio elaborado, y en comprobacion de ello vamos

4 citar sus mismas palabras: :

«El dcido silicico, que 'no se encuentra solamente
én las graminess y equisetdceus, sino que, segun
Wicke y H. O. Mohl, forma la mayor parte de las ce-
nizas enun gran numero de familias, no puede ser con-
siderado como un principio nuiritivo en el mismo sen-
tido que la potasa, el dcido fosférico, etc. Su manera
de obrar en el interior de las plantas, es esencialmente
distinto. Parece, en efecto, que el 4cido silicico, 1éjos
de conducirse en los fendmenos de asimilacion y de
la formacion de la sustancia orgdnica ecmo un prin-
cipio nutritive ordinario (potasa, cal, ete.), es utili-
zado directamente por la planta 4 la manera de un
prineipio elaborado; esta manera de ver se funda so-
bre 1a posibilidad probada por experiencias, de redu-
cir 4 un minimo el contenido en silice de una planta,
sin que la vegetacion se perjudique, sobre la tenden-
cia del acido silicico & almacenarse en las membranas,
en las capas més abrigadas de las metamorfdsis de las
sustancias, sobre su rareza en las partes jévenes de
crecimiento rapido, y su abundancia en los oOrganos
mas antiguos de las planfas. Si mi teoria es exacta,
seria fijado inmediatamente en las sustancias de las
membranas de 1a misma manera que las moléculas de
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celulosa, y no tomarfa ninguna parte en las reaceio-
nes quimicas que se verifican en el tejido; gozan én
la planta el. papel de una sustancia pléstica; no se
puede afirmar, por tanto, que sea indispensable: no
puede ser més que ayudar al establecimiento de la es-
iructura molecular de las membranas. Estas ideas en-
cuentran su apoyo en la naturaleza de las cualidades
moleculares de la silice misma, que bajo t2ntos puntos
de vista se aproxima 4 los principios elaborados, celu-
losa, albiimina y almidon. No serfan, pues, las afini-
dades:del 4cido silicico las que serian vtiles 4 la plan-
- ta, sino sus propiedades moleculares, su solubilidad,

su estado de agregacion en general sus re!acmnes con
la difusion, ete.»

Algunos autores habfan supuesto que la silice ejer--
cia una influencia marcada para dar rigidez 4 los ta-
llos, y atribuian la causa que producia el echarse el
trigo en el momento de la madurez 4 la falta de silice
solnble en el suelo.

Isidoro Puere ha confribuido al abandono de esta
opinion, haciendo notar que 4 peso igual las hojas del
trigo contienen de siete 4 ocho veces mds -silice que
los nudos, y de cuatro 4 cinco veces més que los en-
tre-nudos; que los entre-nudos, los més pobres en
silice, son los de la parte media y de la parte inferior
del tallo.

Hste estudio nos demuestra que la silice no se en-
cuentra, como se creia, acumulada en el tallo, sino que
en su mayor parte se hallaen las hojas, y entdnces se
explica que pueda echarse.un trigo cuya paja con-
tenga mayor proporcion de silice que la de otro que
no se eche.

La experiencia nos ensefia que, en igusldad de cir-
cunstancias, los trigos que estdn expuestos 4 echarse
son aquellos en que las hojas han adquirido el mayor
desarrollo, y por esto se chserva que la paja de los
trigos echados es frecuentemente mds rica en silice
que la de los que no se han echado.

La verdadera causa de que los trigos se echen, es
que las hojas, por su gran desarrollo, dan sombra al
tallo, y no permitiendo la libre circulacion del aire,
queda aquel biando y no pucde soporiar el peso de
estas grandes hojas, y por esto se comprende que se
eche, sobre todo, si esta accion se aumenta por la pre-
sion del viento y por el peso del agua de lluvia.

Las ideas de M. Sachs, que el dcido silicico 6bra
como materia plastica y que es absorbido por las plan-
tas 4 causa de sus propiedades moleculares y no por
sus afinidades quimicas, se funda sobre el esquelete
siliceo de las membranas que se obtienen despues de
destruir la materia orgdnica. Antes se creia que las
gramineas y las equisetdceas eran las Unicas que en
sus membranas celulosas se encontraba la presencia
de la silice; pero despues de los trabajos de Mohl y de

Wicke, hay lugar 4 creer que la sflice se encuentra
esparcida en todo el reino vegetal. |
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El excelente trabajo. de Mohl sobre el esqueleto si-
liceo de las células vivientes, tiene para nosotros gran-
disima importaneia, y no lo damos 4 conocer hoy por-
que nuestro estudio, aunque en parte tedrico, va
encaminado & propagar esta clase de conocimientos
entre los labradores, 4 los que importan poco los co-
nocimientos de histologia vegetal.

Para nuestro intento basta consignar que, éuﬂ 8u-
poriendo cierta la idea antigua de que la silice existe
en un gran nimero de planfas y que se asimila
obrando como principio nufrifivo, 6 ya se admita,
como parece mas verdadero, que se encuenira espar-
cida en todo el reino vegetal, obrando como principio
elaborado 6 como materia pléstica, es lo cierto que
existen plantas que asimilan grandes cantidades de
silice, como son, entre otras, las gramineas, y si,
como supone Liebig y ctros aulores ingleses y alema-
nes, es indispensable queel suelo las contenga en es-

- tado asimilable, se debe tener presente este elemento
- para explicarnos todos los fenémenos que tienen in-
. fluencia sobre la nutricion y lavida de las plantas.

* Terminando el estudio de los principios nutritivos
acidos, vamos 4 considerar el papel que desempenan
en la nutricion las bases potasa, cal ymaguesaa y
despues el hierro.

Ya hemos-dicho que, si bien nose conoce la natura-

leza de la accion quimiea que verifica en la vegetacion

las bases potasa, cal y magnesia, es lo cierto que Ia
experiencia se encarga de demosirar que es imposibie
la vida vegetal sin su presencia, y por lo tanto nddie
pone en duda que estas bases se coloquen ecntre los
principios nutritivos indispensables para la vida de las
plantas.

El suelo fértil debe contener estas basés al estado de
fosfatos de potasa, de cal y de magnesia, y al de sulfa-
tos, de carbonatos, y 4un de silicatos; 1a potasa se en-
cuentra igualmente al estado de nitrato. Muchas de.
estas sales son solubles, y las que son -insclublzs
hemos dicho como se hacen solubles, y parece evi-
dente gue en los fosfatos y en los silicatos, al asimi-
larse el acido, se asimila igualmente la base.

La sosa es una base que algunos consideran eomo
prineipio nutritivo indispenzable, y otros no, pero fal-
tan todavia experiencias concluyentes. La experieacia,
sin embargo, nos demuesira que hay muchas plantas
que apénas asimilan este elemento, miéntras que las
marinas, por ejemplo la solsola, asimila ia sosa en
proporciones considerables, y se cree que en estas
ultimas la planta no vegeta cuando falta esta base.

El hierro es hasta hoy el tnico metal al cual se
atribuye con cerleza un papel fisicologico positivo. Al-
gunos creen que forma parte de la férmula quimica
de la clorofila que es, como sabemos, la materia colo-
rante verde que se halla esparcida con profusion en
todos los vegetales, y qus da 4 las hojas su color habi-
tual; pero lo que estd fuera de toda duda es, que cuando
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la planta no asimila el hierro, deja de producir-al mo-
mento la clorofila. Como la-presencia de la clorofila es
indispensable en la-vida vegetal, el hierro goza un pa-
pel importante como principio. autrilive. Numerosas

observaciones demuestran que cuando un vegetal cesa

de producir clorofila, disminuye la fuerza de vegeta-
cion vy aparece la clordsis (coloracion blanea de las
hojas por falta de hierro); y cuando ésta adquiere al-
guna intensidad, la planta acaba por perecer. Es cierto
que continua creciendo durante algun tiempo despues
que ha desaparecido el hierro (como sucede en 1a os-
curidad), hasta que ha agotado toda su provision de
principios elaborados, entonces para la vegetacion: el
papel de este metal no se refiere 4 la trasformacion de
sustancias ya existentes; las hojas producidas en se-
mejantes circunstaneias no tienen la menor traza de
color verde, y por lo tanto son incapaces de asimilar:
asi el hierro debe ser considerado como un anillo ne-
¢esario en la vida vegetal, y aunque su proporcion sea
pequefia es tan importante su mision, que Sachs lo con-
sidera como uno de los pilares principales sobre el
que descansa el edificio de las plantas de clorofila.

Las pruebas que demuesiran el papel importante
que desempena el hierro en la vegetacion son tan nu-
IMerosas ¢omo completas v segun Sacks, son las si-
gulentes:

1.* Las plantas cloréticas enverdecen en algunos
dias cnando absorben sales de hierro por las raices.

2.* Una porcion cualquiera de una hoja clordtica
lavada exteriormente con una disolucion de sal-de
hierro, enverdece rapidamente.

3.* Lasinvestigaciones microscopicas de Geis han
demostrado en este ultimo caso que el protoplasma
incoloro € informe se trasfnrma en clorofila.

L* Se puede producir la clordsis haciendo vegetar
semillas en soluciones exentas de hierro; se empieza 4
manifestar despues del agotamiento completo de la
provision de los principles elaborados; las primeras
hojas serdn -verdes, porquée hay hierro en el grano;
pero cuando éste falte, las hojas tomeran primero un
color verde claro, y por ultimo llegarin 4 ser total-
mente blancas. - . *:

8.* Unaplanta semejante puede vivir algunos dias;
pero no tarda mucho en sucumbir por faltarle los or-
ganos asimilantes.

6.* Sila clordsis artificial no ha ocasionado una

desorganizacion en 1as hojas, Se puede curar la planta

haciendo absorber sales de hierro por las raices 6 por
las hojas mismas.
7. El manganeso, que tanta analogia tiene con el

hierro, ne produce los mismos resultados; ¢ lo que es -

lo mismo, no pueden.reemplazarse estos dos melales.
Para observar todo lo gque acabamos de deciv, se
puede haeer la experiencia siguiente:
Se prepara una disoiucion, formada de fusfatns de
cal y de magnesia, de sales de potasa y de amoniaco;
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se eligen con cuidado estas sales, de modo que no con-
tengan ni un solo 4tomo de hierro; se-divide esta solu-
cion en dos partes y se coloca en dos vasos; al pri-
mero no se le agrega hierro, vy al seguudu se afiaden
algunas gotas de sulfato ferroso ¢ de cloruroférrico.

_ En el primer vaso se siembra algunos ‘granos de
una simiente cualquiera, y al cabo de algunos dias se
observa gue las hojas empiezan 4 tomar color claro, y
retirando de esfe primer vaso wuna planta y colocan-
dola en el segundo, se nota af « cahn de pocos dias-que
la planta adquiere el color correspondiente 4 una buena
vegetacion y se desarrolla con lozania, miéntras que
las plantas que quedan en el primer vaso lleuau con el
tiempo hasta perecer.

Si dntes que las hojas se hayan desﬂrganmado se
saca una planta ¢lordtica del primer vaso y se la toca
por las hojas eon una disolucion de sal de hierro, seve
igualmente ¢l reverdecimiento, y examinando sucesi-
vamente las hojas clordticas y las que han reverde-
cido, se nota la trasformacion del protoplasma inco-
loro en clorofila, segun hemos dicho anteriormente.

Las tierras de labor contienen siempre hierro, asi
es que la ¢lordsis no se observa mas gue en €asos
muy raros, y enténces la enfermedad desaparece tan

. pronto como se-ineorporen al suelo pequenas cantida-

des de sales de hierro,
De lo que llevamos expue:ste se deduce:
- Que los elementos que se consideran como
prmmpms nutritivos para la formacion dela materia
orgédnica son el oxigeno, el hidrdgeno, el Garbﬂnu el

4azoe y el azufre.

2.° Que los elementos que, furmandu parte de las
cenizas, son igualmente indispensables para la vida
vegetal, son los dcidos fesférico, sulftrico y silicico, v
las hases potasa, sosa, cal, magnesia y el hierro.

3.7 Que el 4cido silicico, segun los trabajos de los
fisilogos modernos, forma parte de todas las plantas,
y no es un pringipio nutritivo, gque desempefa- el
mismo papel que 13 potasa, cal, 4cido fosférico, ete.,
sino que es uh principio elaborado, andlogo 4 1a celu-
losa, al almidon, etc.; es decir, que no obra por Sus
propiedsdes quimicas, Sino pur sus pmpledades mo-
leculares.

£.° Que el hierro goza de una gran importancia en
la vida de las plantas; que forma parie ¢e la clorofila
¥ que, 4 pesar de ser tan c¢orta la cantidad que asimi-
lan los vegetales, la experiencia nos confirma que, sin
la presencia de este metal, es imposible la vida vegetal,
las plantas sin hierro se vuelven elordticas y padeeen
la misma enfermedad que la especie animal.

Luis Magria Uror,
Director del Conservatorio de Artes y Oficios“de Madrid.
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Por participar de muchos de los errores en que
cayeron los socialistas, ¢ incurrir en otros que les
son peculiares, sobre losmdviles de las acciones
humanas, son tambien irrealizables las utopias co-
munistas, cuya base géneral -es la posesion colec-
liva por la-asociacion de todos los agentes de la
produccion, y el reparto entre sus miemhros de los
productos obtenidos con el trabajo de todos.

- Este sistema, defendido por Tomds Morus, Campa-
nella, Owen, Cabet, Fourriéer, v planteado por al-
gunos de éstos y por los Mormones, rechaza la
creacion como base del derecho de propiedad indi-
vidual, y busca la razon de la forma v condicio-

nes del aprovechamiento dela tierra y sus produc- |

tos en - el beneficio y felicidad del mayor numero
posible de individuos; pero exagerando esta hase
en su desarrollo, admitiendo la ilimitacion de los
derechos y de los productos, y deséonociendo los
verdaderos mdéviles de la actividad vy del esfuerzo
humanos, que suponen distintos de los que requie-
re Su organizacion, anulan v neutralizan ‘los que
determinan-la energia del trabajo, v al mutilar con
la aplicacion de esta parte de sus teorias la perso-
ralidad humana, asientan premisas falsas, de cuva
inexactitud se deriva forzosamente la de las conse-
cuencias que de ellas deducen, y cuvos trascenden-
- tales errores son ya harto conocidos.

Suponen, en efecto, que en'los séres humanos
tienen mayor, mas general y constante energia los
sentimientos ménos poderosos y activos, v ponién-
dolos en pugna con los gque ordinariamente los im-
pulsan, crean una utopia de imposible realizacion,
pues, que 1o confiesen 6 no, sus doctrinas vy teorias
descansan ¢n la hipélesis de que el amor 4 la hu-
manidad v el sentimiento del deber son. méviles mas
energicos que el interes personal v el amor de la
propia familia, y secun ellos, los individuos, aso-
ciados con drreglo 4 sus planes, sentirian mayor
estimulo para el trabajo y el ahorro, que impulsados
por la esperanza de alcanzar; con la propiedad, €l
goce de sus venlajas v la satisfaccion de las nece-
sidades de cada uno y de su prole.

La opinion publica, la de los asociados, serviria,
segun esas docirinas, de eficacisimo correctivo a
los extravios y falta de actividad del individuo, v
la educacion, ilustrando v moralizando la humani-
dad, haria general una exacta nocion de todos los

(1) Vease el nimero anterior, pag. 11.
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deheres, demnstrandn, a todos, los beneficios que
reportarian de su concurso 4 la obra comun, ha-
ciéndolos mas sensibles al aprecio y 4 la censura

publicas, y susceptibles de una independencia y li--

bertad infinitamente superiores 4 las que disfrutan
bajo el réegimen de la propiedad individual.

Pero la realidad, 1éjos de responder & tan lison-
jeras ilusiones, viene 4 demostrar, con la dspera
16gica de la razon y la irrecusable autoridad de la
experiencia, que, con la organizacion que forzosa-
mente impone el comunismo, no pueden coexistir
ni la justicia ni la libertad del (rabajo, y por consi-
gulente la del individuo, que imprescindiblemente
trae el trabajo forzado 6 su paralizacion, y con €l
la explotacion del hombre activo v laborioso, por
el indolente y perezoso; explotacion injusta y re-
pugnante, con la cual el trabajo ha sido, es ¥ serd
ménos fecundo v eficaz que el libre que espera su
merecida remuneracion.

Y, en efecto, prescindiendo de las trascendenta-
les consideraciones que sugieren las insuperables
dificultades que se presentarian para el sefiala-
miento de la participacion de cada individuo en el
trahajo comun, la mis miope vista percibe la impo-
sibilidad de armonizar la igualdad en la distri-
bucion de los productos, que constituye la-teoria
comunista, con la justicia v demas condiciones ne-
cesarias, para obiener esa intensidad crecienfe del
trabajo que, trayendo el desarrollo creciente de la
produccion, da medms de vida 4 mayor namero
de séres.

Para que la distmhuciun del producto en esas
condiciones fuera equitativa, seria necesario que
los seéres humanos fuesen—a la manera que otros,

como las abejas; las hormigas, los castores, ete., lo.

son,—completaiente iguales, uniformemente aptos
para unos mismos trabajos, no siéndoles dado pres-
cindir de su prestacion, y que, como ellos, experi-
mentasen tambien 1dénticas necesidades, y los hom-
bres estan muy léjos de esa igualdad de fuerzas,
aptitudes v exigencias. Tienen, ademds, en cuanto 4
la forma y condiciones de su concurso 4 la produc-
cion, la facultad, exclusivamente suya, de aumen-
tarle considerablemente, de disminuirle hasta ha-
cerle enteramente nulo v tambien nocivo, facultad
que ejerce con pleno conocimiento de los efectos
que hade producir, que depende de su voluntad v
le constiluye en un agente libre y consciente, v en
consecuencia sujeto 4 la responsabilidad de sus ac-
tos, de su accion, de su inaccion, ete.; facultad
que, denlro de un sistema de distribucion, come
el establecido por las asociaciones comunistas,
anula la responsabilidad que por la misma razon
queda suprimida.

Que, & poner remedio 4 tan inconvenientes anula-
laciones, no bastaria-que-en el sistema comunista

£
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se admitiese 1a modificacion de que 4 cada -indivi=
duo pudiése asignarse una remuneracion proporcio-
nada 4 su trabajo, aumentando ¢ disminuyendo la
parte que en la. distribucion se le adjudicase, es
tambien evidente; porque limitadas, como lo son,
las exigencias de cierto caracter en el individuo, no
se concibe cémo una cantidad de alimento mavor
de la precisa—y que dado el comunismo ni-ne-
cesita ni puede conservar,—baste & remunerar’sus
esfuerzos en cuanto sean superiores 4 los nece-
sarios para. oblener la. satisfaccion del dia, v de
consiguiente & estimular su voluniad para que los
‘desarrolle en mayor escala y con la energia 4 que
pudiera llevarle la esperanza de mayor recompen-
sa, esperanza que bajo el comunismo no puede ali-
mentar. 5

Porque, dun en la hipdtesis anémala € lrregular
de la existencia de la familia dentro de una asocia-
cion comunista, precisamente fundada en la nega-
tiva de los vinculos que la forman, no se compren-
deria como, sin faltar al espiritu absorbente de esa
teoria que determina la situacion y condiciones de
cada miembhro, habria de inverlir el exceso de su
remuneracicn en-mejorar las de sus hijos; ni tam-
poco como podra reservarlos para garantir la satis-
faccion de sus necesidades futuras, cuando, en pri-
mer lugar, ya lo estdn por la asociacion, y, en
segundo lugar, la reserva constiluiria una propiedad
individual incompatible con la existencia de la uni-
dad ¢ falansterio; ni, por ltimo, para aumentar y
desarrollar sus medios de produccion, creando con
el ahorro capitales que facilitasen sus producciones
sucesivas, porque, ademas de la ya indicada incom-
patibilidad de la existencia de esa propiedad par-
ticular, nada ¢ casi nada—una parte infinitamente
pequefia, la alicuota que como miembro de la aso-
ciacion le correspondiera,—iba 4 ganar con la pri-
vacion del goce en el consumo inmediato de los
productos.

De esta suerte, no cahe fampoco, en el sistema

comunista, haya en el individuo estimulo alguno | nocimiento del deber, v les sera necesario el agui-

para la formacion del capital, ese agente tan pode-
roso de la produccion. Verdad es que, en tltimo
extremo, la prevision de los gerentes ¢ administra-
dores, reservando una parte ‘del producto comun,
dando la.direccion’conveniente 4 una parte del tra-
hajo social, podian responder 4 esa necesidad de
loda producecion considerable; pero, dado caso que
asi se hiciera, jpodria compelir, en cantidad é impor-
tancia, con las que el interes personal ‘del individuo,
la prevision del propio porvenir, el amor 4 su prole,
haria acumular al total de sus miembros, bajo el ré-
gimen de la propiedad individual, cuando asumie-
sen toda la responsabilidad favorable y adversa de
“sus actos? - - 8
Respondan 4 esta pregunta los numerosos ¢asos

-
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practicos que, en numerosa copia, nos presenta la-
historia en las corporaciones animadas del espiritu
comunista,’v sometidas 4 una organizacion ajustada
a sus principios en Europa y en Asia. Véase, sino,
como los bonzos y los serviches, que no son ni
fueron nunca otra cosa que sociedades comunistas,
10 lograron reunir otras riquezas que las que ob-
tienen de la supersticion de sus sectarios 6 dela
munificencia de los soberanos; c¢6mo, segun testi-
monio de Rohertson, en los librosix v x de su His-
lorie de América, se hallaron en una situacion pre-
caria y miserable las colonias puritanas, fundadas
hajo el principio de la comunidad de hienes en Vir-

- | ginia y New-Plymoulh; y, si més cercanos y paten-

tes ejemplos se necesifan, véase como se disolvie-

“ron por faita de recursos los falansterios de los

fourrieristas y las asociacicnes de los Sansimonia-
nos, y como aquellas colonias prosperaron rapida-
mente, segun el mismo respetable autor, apénas
establecieron la propiedad individual; y los -que

' formaban parte de aquellas asociaciones vivieron

antes y despues con el producto de su trabajo, eman-
cipado del yugo asfixiante de su organizacion co-
munisla, aunque-dentro de la situacion creada por

‘la propiedad individual.

Y que esto mismo habra de suwder a foda co-
lectividad organizada hajo los mismos principios, €s
de una completa evidencia, porque no son las que
suponen los comunistas, las condiciones de los sé-
res humanos, mezcla confusa de ignorancia é ilus-
tracion, capaz de vicios y virtudes, inteligente, li-
bre y dotada de una voluntad que impulsan sus ape-
tilos y contra la conciencia de su responsabilidad, 6
lo que es lo mismo, la conciencia del deber ligada
con la esperanza del premio y el temor del castigo,
en términos que, digase en contrario lo que se quie-
ra, siempre, 4 la mayoria, 4 la inmensa mayoria, 4
la casi totalidad de los hombres., no les bastarsd

. nunca, para imponerse el sufrimiento del trabajo &

la privacion del ahorro, el estimulo del simple co-

jon de la necesidad 6 1a esperanza de un mejor por-

- venir; v que si el temor de incurrir en la censura

publica puede ser freno suficiente para los extra-
vios de algunas personas, y el deseo de -ohtener el
general aplauso, movil de grandes y levantados
hechos, tienen uno y otro muy poca influencia
para determinar la oscura virtud del trabajo, del
esfuerzo diario € incesante del obrero que sufre
el castico de-la primera falta en la humildad de
su condicion, y procura redimirla y eximirse de
las mas penosas de sus consecuencias por medio

del ahorro que le aconse,]a una prudente previ-
sion.



REVISTA EURGPEA.._—fi 4 pe jurio pE 1875

N.” 72

L'

TEORIA DE LOS LIBRE~CAMBISTAS.

Enfrente de aquellos autores y.de estas escue-

las, M. Bastiat, que ha formado una sobre muchos

puntos importantes de economia politica, levanta
su bandera, defendiendo 1a propiedad individual con
una nueva teoria digna de detenido exdmen.

«Dios, dice este autor, ere la tierra y puso en

sus enfrafias v superficie una muchedumbre de co-
sas tutiles alhombre, en cuanto son 4 propdsito para
la satisfaccion de sus necesidades. Creé, ademas,
materia y fuerza-y colocé al sér humano enfrente
de ellas, entregandoselas gratuitamente. El homhre
aplic6 4 esos elementos su activ.ida&, trabajando

para satisfacer, ora sus propias necesidades, oralas

de otros-que le pagaron con servicios equivalentes.
Estos servicios, comparados por el cambio, hicie-
ron nacer la idea del Valor, y el Valor 1a de la Pro-
piedad. | i -

»Cada uno ha llegado, pues, 4 ser propietario-en
proporcion 4 sus servicios. Pero las fuerzas y ma-
teria dadas por Dios gratuitamente al hombre desde
su origen, son y serdn siempre gratuitas 4 traves
de todaslas transacciones humanas; yenlasaprecia-
ciones 4 que dan lugar los cambios, lo que se gve-
lia son los servicios humanos, no los dones de
Dios.» “ ’

La consecuencia que de estas premisas deduce
M.-Bastiat, es la de que «los hombres son sienmpre
usufructuarios de los dones de Dios, sin 1m4s que
fomarse el trabajo necesario para qprovecharse de
ellos ¢ p&yaﬁ- el esfuerzo ajeno con otro equivalente,
y por tanio que la ltierre, lo wmateria, las fuerzas
watwrales nwnca tienen Por st mismas valor alyuno,
debiendo exclusivamente el que alcanzan al trabajo
humano en ellos empleado.» y

En demostracion de este corolario, «designadme,
dice, una tierra que no haya sufrido la influencia
directa: 6 indirecta de la accion humana, v yo 08
mostraré en ella una tierra desprovista de Valor,»
de cuya afirmacion v de las va consignadas de que
la Propiedad recae unicamente sobre el Valor, v de
que éste es obra y creacion exclusiva del hombre,
deduce la consecuencia final de que al wndividuo
ereador corresponde la Propiedad.

Tal ¢s, en concisa pero exacta sintesis, la teoria
de M. Bastiat, la cual, como es facil advertir, no
descansa-en hases més aceptables que las otras ya
examinadas, que este autor intentaba poner de
acuerdo, siendo suficiente un ligero analisis para
encontrar graves inexactitudes en la mayor parte
de sus premisas, que ademads se contradicen, y la
consiguiente falta de légica € insuficiencia de la
conclusion que deduce.

Con efecto, aceptando la ¢reacion por Dios de la
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tierra, sus fuerzas y materia y Su cesion gratuita

la especie humana, no es posible convenir en que
la Propiedad recaigs sobre el Valor de las cosas,
porque éste, como el mismo Bastiat reconoce ¥y .
asienta, consiste en la relacion de dos utilidades, v -
es, de consiguiente, una idea abstracta no suscep- -
tible de Propiedad, por cuanto esle derecho con-
siste en el de disponer de un objeto, wilend: el
abutend:, en el eonjunto de todas sus-condiciones
v cualidades, nunca aisladamente sobre una de es-
tas 6 su empleo condicional, que no existen por si
solas, siendo tanto més exlrafio que el autor, de
cuya teoria nos ocupamos, asiente la Propiedad so-
hre el Valor, cuando, por admitir sélo el de cambio
y no el de uso, constituye forzosamente aquel dere-
cho sobre las apreciaciones de un tercero, extraiio
al dueno. . g, _ *

Aun admitiendo que en la designacion del Valor
como objeto del derecho de Propiedad, se propu-
siera indicar con ese nombre lo que llama utilidad
onerosa, que es la que parece recabada por el fra-
bajo humano, no podria admitirse como .exacta y
verdadera su proposicion, pues, 4un con esa infer-
pretacion, se desconoceria la existencia de la otili-
dad producida, derivada de los agentes naturales.

Cualesquiera que, en efecto, sean las afirmaciones
v protestas en contrario, la propiedad, si bien en su
gjercicio’ puede ser objeto de division, no se limita
4 la parte de su utilidad que se manifiesta 4 conse-
.cuencia de la aplicacion de la actividad humana 4 la
materia v fuerzas naturales; se extiende tambien a
la que de éstas exclusivamente procede, y cuya
existencia reconoce M. Bastiat; y esta inquebranta-
ble reunion de una v otra utilidad, en todo lo-que es
objeto de propiedad, es tan necesaria ¢ inexcusable.
cuanto que las desarrolladas por la cooperacion hu-
mana han de serlo forzosamente en materias, cosas,
objetos 6 personas dotadas de las naturales, subsis-
tiendo las otras Unicamente en el caso de que se

“unan 4 éstas, completdndolas v formando un todo
inseparable, sobre el cual viene a recaer la Pro-
pledad.

Estos efectos de las condiciones en que toda pro-
duccion se verifica, no desaparecen tan completa-
mente, como M..Basfiat afirma, porque, 4 conse-
cuencia del ecambio, la Utihidad, debida 4 los agentes
naturales, se comunique a la humanidad entera,
porque fodos los hombres sean wsufructuarios de los
dones gratuitos de la naturaleza, sin mas que tomarse
el trabajo necesario pare aprovecharse de ellos d po-
gar el esfuerzo ajeno con ofro equivalente.

Como ese mismo autor consigna, al ocuparse del
cambio, éste tiene en cuenta, no la equivalencia de
los esfuerzos, sino la de los servicios, que son una
cosa distinta de aquéllos, y que, asi como pueden
ser mds ¢ meénos importantes, por la mayor 6 menor
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“fuerza, aptitud 6 capacidad del que los presta,—
condiciones que tambien pueden ser gratuitas,—asi
tambien por la diferencia de los agentes naturales
explotados, los cuales, coma es faeil advertir, ofre-

cen espontaneamente mayores 6 menores dificulta-

des 4 su empleo, y c¢laro estd que el que-explota las
de condiciones mis ventajosas podra eon igual tra-

hajo prestar servicios:de mas valer que el que dis-
" ponga de una inferior y emplee esfuerzos idénticos,
hecho que, dada la ignaldad de valores iguales para
productos iguales en el mismo mercado y ocasion,
representa, en beneficio del primero, la reserva de
una parte de la Utilidad excepcioral del agente que

posee. ;

- No proviene, pues, el Valor excluswamente del
trabajo, esfuerzo 6 accion humanos, y lo mismo
para determinar el de Uso, negado.por M. Bastiat,
(que para estimar el de C'amaw, (inico que reconoce
v acepta, hay forzosamente que tener en -cuenta,
ademas de la Utilidad debida 4 la cooperacion hu-
mana y sus condiciones, las de los agentes natura-
les, cuya escasez, en todo lo que es superior 4 lade
otros empleados enla misma produccion, confribuve
tambien 4 elevar el Valor de cambio.

Es ademés evidentemente ilégico, cuando el cam- -

bio es.una de las consecuencias y manifestaciones
de la propiedad, presentar, argiiir con los efectos
de éste, con una de sus tendencias que nunca llega

‘arealizar por completo, como determinantes, como.
causa y .origen de aquélla: eomo tambien lo es la’

coexistencia del derecho individual de propiedad
eon esa facultad de todos los hombres de usufruc-

tuar los dones gratunitos de la naturaleza, que re-

quiere el trabajo- necesario para aprovecharse de
ellos, v de consiguiente una posesion universal que
supondria la negacion del derecho que se reconoce.

Consecuencia de todo cuanto ¢ueda expuesto, €s
la Inexactitud de la afirmacion de (que los agentes
naturales y sus utilidades -no tienen por si solas
ningun Valor, siendo el que alcanzan dehide & la
aplicacion del’ trahajo humano, porque, si bien es

elerto que, como M. Bastiat observa, para los hom-

bres no Lienen valor esos agentes, fuerzas 6 mate-
ria_que no hayan sufrido la influencia de su activi-
dad, entrando en su coinercio, zpor serle desconoci~
dos 6 no poder 6 no querer aprovecharse de ellos,
como tambien lo es que para que los aprecie, es
preciso que de cualquier modo, por medio de un
esfuerzo, siquiera sea el de simple ocupacion, se
relacionen con su vida para que les atribuya impor-
tancia y les dé valor; esta precision no obsta para
que en esos agentes exista una utilidad de aprove-
chamiento posible antes de estar influidos por la
accion humana, y para que, siendo esa utilidad
mas 6 menos grande en cada uno, una, igual € idén-
fica suma de eooperacion, dé lugar, cuando les sea
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" aplicada, 4 resultados mayores 6 menores de igual

condicion y-por consecuencia 4 Valores dﬁerms.

Bien mirado, si'se le da algun valor, el argu-
mento de M. Bastiat es de dos filos, y asi ‘como 6l
lo emplea en procurar la demostracion del ningun
valor de los agenles naturales, puede servir para
sostener que el hombre no tiene ‘derecho alguno al
producto obtenido mediante el concurso de su acti-
vidad; pues, si el hecho de que la ufilidad gratuita
de los agentes naturales, por no ‘tener valor en
tanto que no estd influida por el esfuerzo humano,
no puede ser objefo de Propiedad, el frabajo de los

hombres, que, por si solo, aislado, sin objeto 4 que

aplicarse, no es tampoco susceptible de proporcio-
nar utilidad, y carece por tanto de Valor, no puede
por la misma, idéntica razon ser ocasion de Propie-

~dad. El trabajo v los agentes naturales, en-tanto

que no se ponen en contacto, aislados, no dan ori-
gen 4 utilidades aprovechadas por el hombre para
el consumo, v, por lo general, para la produccion es
necesario el coneurso de ambos; de su cooperacion
viene el producto, v los medios de obtenerlo, v de
la comparacion enftre la facilidad que haya de pro-
ducirlos v 1a urgencia de las necesidades que los
solicifan, nace la mavor 6 menor estimacion de
cada uno, el-Valor, relacion que no proviene de la
importancia especial de ninguno de los dos agen-
tes, v si-s6lo de la comparacion de los resultados-
de su accion comun. e
Agrégzase todavia 4 tan patentes y trascendenta-
les inexactitudes, 1a no ménos importante de la
absoluta falta de 16gica en la deduccion de sus eon-
secuencias. Admitiendo como reales y verdaderas
todas las ya indicadas inexactas hipdtesis conce-

“diendo que el hombre, v s6lo el hombre, creara el
Valor; que éste, 4 pesar de ser una relacion , fuera
“susceptible de Propiedad; que la creacion de ese

Valor 6 de 1a utilidad desarrollada por los esfuerzos
del individuo le diesen titulo bastante para apro-
piarselo; v hasta que los productos de sus esfuer-
z0s, de su trabajo, se cambiasen por los de otros
esfuerzos 6 trabajo equivalentes, ;se deducira de
esas premisas que el individuo, con exclusion de
los demas, tenga el derecho de crear ese Valor so-
bre determinados agentes?

Dios di6 4 1a humanidad, 4 la especie entera, 4
todos, no 4 éstos 6 aquéllos, ni 4 una parte de sus
individuos, 10s agentes naturales, para que por su
mediacion satisfacieran .sus necesidades y las exi-
gencias de su vida, Parte de esos agentes son-limi-
tados, pero indispensables para la vida, v uno, dos,
tres, unos cuantos millones de individuos se apode-
ran de ellos y les aplican su trabajo, fecunddndalos
con €l, creandoles un valor, proporcionindoles una
utilidad que 4ntes no tenian, y por tal medio impi-
den a los demas ejecular sobre esos agentes iguales
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operaciones. Planteado asi el problema,lo que se -

discute no .es si los poseedores de esos agentes
crearon 6 no valores, sino si tienen un derecho
exclusivo del de los demas para aplicar esos valores
4 los agentes naturales, que aunque gratuilos, no
por eso-dejan de ser necesarios para obtener los
productos indispensables para la conservacion de
su vida. Los aspirantes 4 la participacion en el em-
pleo de esos ¢lementos podrdn no tener derecho 4
exigir de los propietarios la cesion dela utilidad
onercsa debida 4 sus esfuerzos y saerificios; pero,
jle tienen para pedir que cesen en el monopolio
exclusivo de los elementos cuya eoncurrencia, gra-
tuita 6 no, es indispensable para gozar de los dones
de la Providencia? ' SEy

La cuestion de la Propiedad, del derecho 4 mono-
polizar uno 6 muchos agentes naturales, queda,
pues, en pié, importando poco.que se discuta sobre
si hay el derecho de apropiarseles porque carezcan
de Valor 6 porque su utilidad se aumente 6 des-
arrolle; el hecho sera que los agentes naturales,
con su utilidad ¢ su valor, han sido dados oratuita-
mente 4 la especie humana, 4 todos los hombres, ¥
que s6lo parte de ellos los poseen.

;Con qué derecho se apropiaron esa utilidad los
que se-aprovechan de ella direcla € inmediatamente,
excluyendo 4 los demas? Tal es el problema, ¥

fuerza es reconocer que M. Bastiaf no traté siquiera
de plantearlo.

(Continuard.)

LOS MUSEOS DE E'-IA.DR.ED:

Tres grandes ¢ importantisimas colecciones de
pinturas hay en Madrid, que merecen detenido exd-
men; el Museo Real, ¢-Museo del Prado; el nacio-
nal, v la galeria de la Academia de San Fernando.
El gran valer de todas ellas, con especialidad el
Museo del Prado, consiste en el gran namero de
obras de algunos de los primeros artislas, en lo que
tal vez ninguna otra coleccion del mundo iguale 2
ésta; pero todas son muy incomplelas si se quiere
estudiar la historia del arte, v no s6lo del arte uni-
versal, sino que ni dun del arte en Espana. Esta
falta, remediable algun tanto c¢on buen deseo, Y re-
mediable del todo con empefio de ello, se explica
perfectamente atendiendo al modo con que estas ¢o-
lecciones se formaron.

El Museo Real debe su origen 4 la feliz idea de
Fernando VII, que se propuso reunir en un $olo edi-
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ficio 1a multitud de pinturas y obhras de arte disemi-

nadas en el Palacio de Madrid y en los de los Sitios
Reales. Eligi6, al efecto, el marrmﬁcn Museo - de
Ciencias naturales, empezado 4 construir en tiempo
dz Carlos 11 por el arquitecto Villanueva, pero que
no llegd 4 ser concluido por las vicisitudes de la
suerra de la Independencia que contribuyeron a que
se deteriorase parte de lo construido por haber sus-
traido el emplomado que resguardaba el edificio de
las inclemencias del viento y del agua. Con tan no-
ble empefio tomé Fernando VII su gran pensamien-
to, que contribuyd con veinticuatro mil reales men-
suales de su bolsillo particular, hasta la terminacion
de la obra. Por otra parte la reina consorte, que 1o
efa 4 la sazon dofia Maria Isabel de Braganza, cedié
en heneficio del Museo una pension gue disfrutaba
sobre la renta de Correos. Es digno de tenerse en
cuenta, que un hecho lan (rascendental para la ins-
truccion, v particularmente. para el adelanto y esti-
macion de las bellas artes, se verilicase en un rei--
nado-en que los artistas habian llegado 4 la mads
triste v desconsoladora decadencia. Fué tan acer-
tada esta magnifica idea del Rey, que se dieron a
conocer multitud de obras que podian conceptuarse
-antes como perdidas, va por la dificultad de poder
verlas vy estudiarlas, va tambien por las malas con-
diciones de luz en que muchas de ellas se hallaban
colocadas. :

Los principales cuadros que adornaban los pala-.

cios, fueron adquisiciones de los reyes de la casa de
Austria; v como en los tiempos de Carlos Vy Feli-
pe II dominabamos en los paises donde las artes al-
% canzaban mayores adelantos, era natural que vinie-
iran 4 Espafiz en abundancia las obras més selectas.
fLa opan aficion 4 las artes que distinguio 4 Feli-
pe 1V, hizo que no sélo los palacios se poblaran con
Jas ohras insienes de los espafioles que entonces
florecieron, sino que tambien la compra de muchos
objetos de la coleccion de Carlos I de Inglaterra vi-
niera 4 aumentar el rico tesoro. La casa de Borbon
conlribuyé algun tanto al crecimiento de las rique-
zas artisticas, pues Felipe V adquirié bastantes cua-
dros en Sevilla v en otras partes; compro la colec-
cion de estatuas, bustos v relieves, que fue de la
reina Cristina de Suecia, y trajo cantidad de alhajas
y objetos de arte, que le tocaron en herencia del
Delfin de Francia. Muy poco {ué lo que despues se
aumentaron las colecciones de los reyes, si bien
Carles III y Carlos IV hicieron algunas adqmswm-
nes importantes. -

Por efecto, pues, de las épocas de que proceden
los objelos que sirvieron-para formar el Museo, fal-
tan en 6l obras de casi todos los artistas espanoles
y extranjeros, anteriores al siglo XVI; faltan tam-
hien de las escuelas modernas y contemporaneas, Y
jun en las mismas escuelas de los siglos XVIy XV,
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muchos nombres ‘de autores de primero ¥ segundo
6rden, que son indispensables, tanto por su lﬂlpﬂl‘
tancia, como para la historia del Arte.

El Museo nacional que se proyect¢ 4 1a 3upresmn
de los conventos, no llegd 4 formarse, v los cuadros
que todos conocemos, colocados en las galeriasy

habitaciones del convento de la Trinidad, ocupadas -

‘tambien por el Ministerio de Fomento, proceden de
los-conventos de la provineia, algunas pocas com-
pras hechas modernamente de varios cuadros anti-
guos, v los que han merecido esta distincion en las
exposiciones de Bellas Artes. La coleccion que,
procedente del secuestro del infante D. Sebastian,
ficurd algun tiempo en el Museo, volvié 4 1a propie-
dad de dicho seflor. Asi es, que esla coleccion es

ni m4as ni ménos que las que en la misma época se

formaron en las principales capitales de provincia.
Se compone, en su mayor parte, de obras de se-
sundo 6rden de autores espaficles, muy interesan-
tes para la historia del Arte en nuestro pais; pero

- estd muy 1éjos de ser un gran Museo, como algunos
creen.

Habiéndose dlSpHESf.D en estos ultimos tiempos 12

incorporacion de este Museo con el del Prado, ¥
‘habiéndose trasladado 4 éste Gltimo la mayor parte
de los cuadros importantes de aquél, trataré de los
dos al mismo tiempo como si estuvieran en un mis-
mo-local, no haciendo distincion de su procedencia

més que en aquellos cuadros que aun permanecen
en el edificio de la Trinidad. :

Mucho mds importante, aunque no tan numerosa
como el Museo de la Trinidad:, es la Galeria de pin-

turas de la Academia de San Fernando, compuesta '

de diversas procedencias, como donativos de los
reves v particulares; de algunas pinturas de las
llevadas a Francia €n 4808, devueltas despues; de
algunas otras procedenles de los conventos, Vv
finalmente de ohras de los académicos.

Dice con mucha razon v oportunidad el distingui-
do v sabio Sr. Caveda, hablando de esta coleccion
en sus-Memorias para lo historia de la Real Acade-
wie de San Fernando: «Perteneciente al . Estado,
»eomo el mismo establecimiento que la posee, ¥
»debida en su mayor parte & la generosidad de
snuestros Monarcas, carece, por desgracia, del es-
»pacio v de las luces convenientes para que pueda
»ser bien apreciada. Se ven los cuadros repartidos
»en oscuros salones 6 transitos estrechos, sin oiro
»Hrden en su colocacion que el necesario para con-
»servarlos en buen estado,
wtendiese establecer interinamente un deposito de
»ricos materiales, para erigir con ellos mis tarde
»unn monumento digno de las Artes v de nuestra
»cultura. No.es, pues, quien puede suplirle el local
»de la Academia, ni por sus reducidas dimensiones,

v como si s6lo se pre- |

»como hay razon para esperarlo, se construye 4ntes
»de poco el edificio destinado & Museo Nacional,
wiy ventajoso seria- agregar G sus pinturas las
wezistentes en la Academia, constituyendo con
»iodas ellas un magnifico conjunto. Ambos estable-
»cimientos pertenecen al Estado; ambos se consa-
»eran al- mismo objeto; ambos abren al ptblico sus
»respectivas colecciones. jPor qué separarlas, cuan-
»do de -reunirlas resultaria uno de los estableci-
»mientos mas notahles de su clase? La necesidad
»podrd justificar hoy esta separacion: continuarla,
»4s alin que una inconveniencia, sera una faltain-
»eonciliable con nuestra cultura, con el aprecio (que
»las Artes nos merecen, y el empeiio de extender y

»mejorar su ensefianza.»

Cito estas calurosas palabras de un respetable &
ilustre académico, cuva obra fué impresa y publi-
cada por acuerdo undnime de la corporacion, por-
que han de tener mucho mds valor que cuanto yo
dijese sobre refundicion de los museos, que pudiera
tomarse, por muchos poco inteligentes, como un
afan de-querer introducir innovaciones. =

- Conforme del Museo de! Prado hay un notable ¥
erudito catdlogo hecho por el Sr. D. Pedro de Ma-
drazo, v del Museo Nacional le hay tambien, no mé-
nos interesante, formado por el Sr. D. Gregorio
Cruzada Villaamil; la Academia que no poseia mas
(ue algunos imperfectos inventarios, 6 no ha redac-
tado catdlogo formal, 6 por lo ménos no le ha dado
al pablico, v por cierto que el hacerlo hubiera sido
de ménos coste v de mayor interes v utilidad que
la desdichada publicacion que ha emprendido, de
la reproduccion por medio de grabados de las prin-
cipales pinturas que_ adornan sus salones, obra que
dada 4 luz por un edilor comercial seria aceptable;
publicada por la Academia de San Fernando, es ver-
oonzosa: v si el grabado no estd mas adelantado
entre nosotros, s1 no hay medios maferiales para

_hacer las cosas cual se dehe, no era razon el expo-

nerse la Academia & ser el ludibrio de los aficiona-
dos. Sé muy bien, que se dira que el moévil prinei-
pal de esta empresa ha sido dar trabajo v estimular

-4 los grabadores justamente para procurar que los

hava; porque aqui el particular exige siempre que
el Estado, v las corporaciones todas, se conviertan
para €l en casa de socorros, y unos y otros lo acep-
lan de buen grado, llegando 4 creer que es-la cosa
mas natural del mundo; pero ni 4dun esta disculpa es
admisible ni puede cohonestar 1lo-débil de 1a mayo-
ria de los grabados, ni el haberse traducido 4 media

mancha obras cuyo valer dependia del colorido y
¢laro oscuro.

. El amor que profeso al Arte, me hace ser justo,
no-duro, como creeran-aleunos; pero entiendase
bien que & nddie quiero ofender. He dicho en otra

»ni por su distribucion acomodada a otros fines. Si, | parte que uno por uno, los individuos de 1a Acade-
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mia eran todos personas dignas, distinguidas y sa-
bias, pero gue creia que todd colectividad estaba
mucho m4s expuesta 4 error, que un individuo ais-
lado; porque se mira mucho mé4s la responsabilidad
personal, que la que nos toca en compaiia de otros.
Por lo que-ataiie 4 los grabadores, apreciabilisimos
tambien para el grado de adelanto en que este
ramo estd entre nosotros, que nunca llegé 4 la al-
tura de otros paises, creo que-no tendran la preten-
sion de ereer que los trabajos que han hecho para
la Academia pueden responder 4 lo que los aficio-
nados deben exigir de 1a primera corporacion artis-
tica de Espafia.

Pero dejando esta dlglesmn diré, que pienso
tambien hacerme cargo de los cuadros de 1a galeria
de la-Academia, al mismo tiempo que los del Museo
del Prado; viniendo 4 reunir imaginariamenie en
uno sélo todos los Museos de pinturas de Madrid,
pues trato de que este trabajo sea una especie de
proyecto de 1o que con facilidad puede hacerse para
mejorar v completar, en lo posible, el verdadero
Museo Nacional. El Museo Arqueol6gico y la Arme-
ria, lo mismo que algunos elementos dispersos per-
tenecientes 4 estos ramos que se encuentran en al-
cunos Museos provinciales, no caben en el cuadro
que.por ahora me he propuesto, pero serdn nb]etu
de otro estudio que preparo.

Antes de analizar los principales cuadros, debo
advertir que tengo formada una idea particular de
lo que son las escuelas, tratdndose de Arte, y que
no creo aceptables las clasificaciones que rutinaria-
mente se vienen haciendo; cuestion que no es lan
indiferente como pudiera creerse, tanto para tratar
de la historia del Arte, cuanio para arreglar meto-
dicamente un Museo, si algun dia quisiera hacerse.
Ordinariamente, en _todos los catalogos de los Mu-

seos de Europa se-ha tomado por base para las cla-.

sificaciones, la localidad en que han nacido los au-
tores, creando escuelas dificilisimas de determinar

v que hacen incomprensible la definicion de la pala-

bra escuele. En Italia nos presentan nada ménos que |

quince diferentes: la florentina, sienesa, de Um-
bria, romane, veneciang; mantuans, mnodenesa, par-
mesana, cremonesa, wmilonesa, ferraress, boloiesa,
plamontese, genovesey napolitana. En Espana, unos
la madrilena, sevillone, granading, cordobesa, tole-
dana v valenciane; otros, solamenie las de Sevilla y
Madrid. En las escuelas del Norte, lg alemans, la
Jamenca ¥ .la holandesa. Mas 10gicos los franceses,
nunca han adoptado para su pais estas subdivisiones
arbitrarias, si bien creen que tienen una que puede
llamarse escuela francesa.

De las definiciones que da el Diccionario de Ja
Lengua, de la palabra escuela, 12 tinica aceptable en
el .caso presente, pero que cuadra 4 las mil maravi-
las,.es ésta: la docirina, principios y sistemae de
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algun avtor. Dada esta definicion, ;e6mo es posible

sostener que haya escuela franeesa, componiéndose
de artistas de tan diferentes sistemas y principlios,
como Poussino v Watteau, Boucher v David? En

cualquiera de las subdivisiones adoptadas en Ifalia,

¢6mo es posible querer encontrar una tradicion 'y
méximas constantes? ;Por qué Rafael, Federico Bar-
roquio, Pompeyo Battoni ¥ Pedro de Cortona, han
de pertenecer todos & una misma escuela? (la roma-
na.) ;Si el dltimo pertenece 4 ella, eémo Licas Jor-
dan, que fué su discipulo é imitador fiel, ‘se quiere
que sea de la napolitana? ;Si Leonardo de Vinei esta
comprendido en la escuela florentina, como Bernar-

dino Luini, que aunque no fuera su discipulo, fué su

imitador servil, ha de pertenecer 4 la escuela lom-
harda? ;En Espaiia, qué tienen de comun Zurbaran y
Murillo, sevillanos; 6 Pantoja -y Carreno, madrile-
fios? Serian interminables si me propusiera sefialar
todas las divergencias que encuentro entre autores

que se quiere pertenezean 4 la misma escuela, ¥

bastan las que acabo de indicar para mi proposito-
del'momento. Se me argiiird, tal vez, que muchas
de las comparaciones que acabo de hacer son entre
autores de diferentes épocas, ¥ que aunque parez-
can antagonistas, no lo son tanto, pues represen-
tan una misma escuela en diferentes periodos de
su desenvolvimiento, lo cual niego por compleio,
porqueno la concedo 4 ninguna una larga duracion.

Dos cosas constituyen la obra de Arte, el pensa-
miento v la forma; pues bien, niuno, ni ofra; veo
gque duren mucho en ningun tiempo.

Pueden en rigor los trabajos de Tuddeo Gaddi, ¥
el beato Angélico, en el siglo XIV, tomarse como
continuacion de los esfuerzos hechos en-¢l siglo an-
terior por Cimabue y Giotto, para sacar 4 la pintura
religiosa de las formas simbéli¢as y tradicionales en
que habia permanecido durante la Edad Media, pero
desde el momento en que se valian de 1a expresion
v de una forma més conforme 4 la naturaleza, para
expresar su idea, no podia ser su escuela continua-
cion de la anterior, gque en nada de esto habia pen-
sado, por mas que unos v otros estuvieran penetra-
dos de la misma fe religiosa y trataran con sus
obras de entonar himnos en alabanza del cristianis-
mo. Cuando més adelante Rafael, sus discipulos €
imitadores buscan, no s6lo en el natural, sino én los
modelos de la escultura pagana, la helleza y la idea-
lidad de la forma, que ponen al servicio 4 un mismo
fiempo, va de la mitologia de los griegos, ya de las
historiasdel Antiguo Testamento, més con la 1dea de
lucir sus conocimientos y saher, que con la de pro-
pagar v sostener una fe que se iba debilitando, mal
podianser tampoco los continuadores de 1os que para
pintar la pureza de la Virgen habian tratado de bus-
car este sentimiento en €l fondo de su pensamien-
to, en vez de pedirsele 4 las lineas severas de una
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Vénus antigua, 6 4 los rasgos embellecidos de una
prostituta. La escuela de Rafael era una escuela
nueva, como lo fué despues la de Pedro de Corto-
na, que despreciando las sencillas formas de -los
pintores primitivos, despreciando tambien la cor-
reccion y el bello ideal de Rafael, atendié sélo al
aspecto decorativo, 4 1a riqueza y profusion de los
agrupamientos, extraviada en las complicaciones de
la alegoria, sin tener més idea que la de procurar
la.ilusion 4 los sentidos.

No quierc decir con esto, que la mdependenma
de unas escuelas con las anteriores sea tan absolu-
ta, que el Arte haya procedido 4 saltos; creo que

Rafael no hubiera sido lo que fué, si no le hubieran

precedide Mantegna, Signorelly, Chirlandajo, Car-
paccio, Perugino y Vinel, y que éstosse aprovecha-
ron de los trabajos de sus antecesores; pero no basta

esto para suponer tampoco que todos ellos compo- -
nen una misma escuela ‘en diferentes periodos de

desarrollo, pues ni la fe religiosa les anima con
igual fuerza, ni persiguen la forma buscando un

mismo ideal. Muchos de los artistas anteriores que .

prepararon el advenimiento de Rafael, prepararon
tambien el de Miguel Angel, v todo el mundo con-
viene en que forman escuela aparte, v asi es la
verdad.

Por estas razones he creido siempre que no debe
aplicarse la palabra escuele mas que 4 Individuos,
no a naciones 6 pueblos. Encuentro que lo que es
claro, v puede servir de verdadero elemento de cla-
sificacion, es hacer fantas escuelas cuantos maes-
tros eminentes se. crea que tienen urmnahdad su-
ficiente para constituirlas, agrupando 4 su alrede-
dor 4 todos sus verdaderos discipulos é imitadores,
sean de la nacion que sean, no titubeando ni un mo-
mento en incluir 4 nuestros Vargas, Céspedes v
Juanes, en la Escuela de Rafael. No es esto decir
que si tratara de arreglar un Museo pusiera 4 estos

maestros mezclados con los italianos, sino que con-

servaria cada nacion como base de grandes agru-
paciones; dentro de éstas estableceria otras por
épocas, v finalmente vendrian las escuelas de que
he hablado.

Muy dificil es siempre hacer una huena clasifica-
cion, y casi imposible que sea rigorosamente exac-
ta; pero creo que la que propongo tiene algo mas
de légica que la rutina hasta aqui seguida.

En la revista que voy 4 hacer de los cuadros de
los Museos de Madrid, tendré ocasion mas adelante
de presentar ejemplos para hacer mas comprensible
mi plan. : :

Como el edificio del Prado no se construyé para
el destino que hoy tiene, son muy pocas las salas

que reunen las condiciones de luz necesarias. Re-

cientemente se han hecho -algunas modificaciones,
como ensayo, en ung de los salones flamencos, muy
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Buffalmaco, Caballini,
‘Gaddi, Angelo Gaddi, Puccio Capanna, perfenecen

laudables por cierto, pero que 1o llenan por com-
pleto el fin apetecido. Los cuadros se hallan colo-
cados en las diferentes salas, por grandes grupos

- de naciones, pero sin ningun otro 6rden metédico;

colecciones de un mismo autor, referentes 4 un
mismo asunto, estdn completamente diseminadas.
Conforme he dicho que exdminaré los cuadros de
las tres-coleceiones como si estuvieran reunidas en
una, lo hare tambien agrupandolos como si estuvie-
ran colocados conforme 4 la clasificacion que acabo
de proponer, lo cual no -oftece inconveniente nin--
guno desde el momento en que este trabajo no.es
un catalogo que haya de servir de guia para visitar
el establecimiento. _

Empezaré por los pintores italianos, precursores
v maestros de -todos los demas; segniré por los ale-
manes, flamencos y holandeses; los espafioles des-
pues, dejando para concluir 4 los franceses, pm* el-
€86aso numeru de obras que lo representan. -

PINTORES ITALIANOS.

SIGLO XIII.

Giunta de Pisa y Margaritone de Arezzo, son-1os
primeros que podemos considerar en-este siglo
como iniciadores del movimiento para romper con
las tradiciones de los pintores bizantinos que tenian
el arte enaerrado dentro de simbolos y formas tra-
dicionales. Supongamos 4-Giunta el primer jefe de
escuela, de él se deriva Juan Cimabue, que consti-
tuye una, mds determinada va, 4 la que pertenecen
Gaddo Gaddi y Giotto. de Bondone. De ninguno de
estos aufores Lliene obras nuesiro Museo, y creo
muy dificil que se 1as pueda procurar.

EIGLD ALY,

Giotto 4 su vez cansmuge escuela, y como en un
prineipio conservan todos mucho aun de 1a tradicion
con (ue quieren romper, tienen tanta semejanza en-
tre si, que 4 los autores an6énimos de este siglo se
ha convenido en darles el nombre de G4oifescos.
Tomas de Stefano, Taddeo

tambhien 4 esta escuela, asi como Andrés Orcagna, ¥
Simon Memmi, de mavor importancia que 10s otros.
De ninguno de eslos aufores ni de esta época
poseemos nada en los museos de Madrid, falta muy
sensible para la historia del arte, tanto més, cuanto
que dos pinfores notables de este siglo, Gergrdo
Starnina, v Dello, estuvieron largo tiempo en Espa-
na, siendo pintores; aquél, del rey D. Juan I; y éste
de D: Juan I1.

SIGLO XV.

Comienza este siglo con Fray Juan de Fiesole,
llamado el Beafto Angélico, perteneciente siempre 4
la escuela de Giotto, no porque se sepa de quién
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fué discipulo, sino por obedecer en su manera a
la tradicion de los giottescos, si bien adelantando
en la marcha de ‘mejorar é idealizar las maximas.de
sus predecesores. Pablo Uccello, ¥ sobre todo Ma-
saccio, rompen ya por complelo las antiguas vallas,
inaugurando las tendencias del Renacimiento, cuyas
-huellas siguen Fray Felipe Lippi, Sandro Botticell,
Fray Diamante da-Patro, Cosme Roselli, Filippino
Lippi, Lorenzo di Credi, Liicas Signorelli, Chirlanda-
j0, Andrés Mantegna, Victor Carpaccio, Gentil y
Juan Bellino, Francisco Francia, Pedro Perugino,
Bernardino Pinturichio, y ofros ménos nombrados,
los unos de la Toseana, los otros de la Umbria ¢ de
Venecia, de Ferrara, de Lombardia, etc. No puede
decirse de ningun modo que constituyen por grupos
una escuela particular para cada pais; no puede de-
cirse tampoco que constituyen una escuela comun,

como casi la formahan-los pintores del siglo XIII y -

parte del XIV, porque ahora, desprendidos ya com-
.pletamente de las antiguas tradiciones, aunque se
van sucediendo los unos 4 los otros, se van dile-

renciando en los adelantos que cada cual logra, vV |

van reuniendo en torno suyo discipulos ¢ imitado-
res que constituirdn escuelas personales pero no
locales; Mantegna, v Carpaccio, venecianos los dos,
estan muy léjos de parecerse ni de poder constituir
una misma escuela. _ .

Algunos, aunque contados cuadros, hay en el
Museo de autores de este siglo; el mis anliguo, es
la Anunciacion (14) de Beato Angélico, tabla pintada
al temple, por la que puede formarse idea de los
esfuerzos hechos para apartarse de la tradicion hi-
zantina, v de la ineficacia del pensamiento para ele-
varse 4 las regiones de lo sohrenatural, cuando sus
abstraceiones se han de representar por figuras. Este
cuadro se hallaba en uno de los altares del claustro
alto del monasterio de las Descalzas Reales, v es
muy de alabar en D. Federico de Madrazo, cuando
fué director del Museo, el que gestionase el cambio
de este interesante cuadro que se hallaba ignorado,
por otra pintura ejecutada ex profeso para aguellas
relieiosas; enlo que ellas ganaron tener una obra
m4s apropiada 4 su objeto, y el publico y los artis-
tas una verdadera jova que estaba como enterrada.

Un solo cuadro hay de Andrés Mantegna, y que
representa el Trdusito de la Virgen (293), sirve ad-
mirablemente para dar idea de las grandes cualida-
des de su autor; la expresion, la correccion Yy
grandiosidad del dibujo, y la noble y sencilla distri-
hucion de los grupos; ponen 4 esta pequena labla
en las condiciones de un cuadro de mayor Lamaiio,
dandole tambien singular valor la escasez de obras
de este artista.

Tampoc¢o hay mas que un cuadro de Juan Bellino;
una preciosa tabla, que vepresenta ala Virgen con
el wino Jesus entre dos sentas (60), 1a cual, aunque
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no es de sus trabajos mas importantes, sirve para
dar 4 conocer la gran valia de este maestro, digno
sucesor de las maximas de Mantegna; tambien en la
Academia de San Fernando hay un cuadrito peque-

-fio, wn busto del Salvador, atribuido 4 Bellino.

Una tabla en que se ve & sante Margorite, @com-
paiada por San Jerdnimo y Sen Francisco, esta
firmada, F. Y. Francia F. MDXVIIL X. Julil. Procede
del Museo de la Trinidad, y recientemente ha s1do
colocada en el del Prado; en su-origen perteneei6
al Colegio mayor de Bolonia para donde fué pintada.
Supone el catilogo de Villaamil que el autor es
Francisco Francia, y no conociendo yo ninguna otra
obra . de este artista, no tendria ninguna dificultad
en creerlo, si como el mismo catdlogo asegura mu-

ri6 en 1333; aunque nunca me explico la Y, que en

la firma va interpuesta entre la inicial del nombre
y el apodo; porque el apellido, segun los, biberafos,
era Raibolini. Sucede tambien que la mayoria de
ellos suponen que naci6 en 1430, y estan acordes
en que murié en 6 de Enero de 1517, en cuyo caso
no pudo pintar la tabla en cuestion. De todos modos
es una obra importante, que pertenece mas bien al
siglo XVI, v en 1a que se ve muy mareada la influen-

~¢ia de Rafael.

Aungue no con completa certeza, atribliyese &
Vicencio Catena una buena tabla, indudablemente
de escuela de Bellino, que representa en medias
ficuras 4 Jesus dando las llaves ¢ San Pedro, acom-
pafiando 4 éste las tres Virtudes Teologales (108).

Pedro Perugino, maestro del gran Rafael de Ur-
hqu, no tiene obras en el Museo; creen 1os criticos
que pueden atribuirse 2 Bernardino Pinturicchio,
discipulo, 6 condiscipulo, de Perugino los dos cua-
dros 573 v 374, vy 4 Gerino de Pistojala Secra Jaini-
lie (168).

Una joya puede llamarse la Gnica tabla que tene-
mos de Jorge Barbarelli (el Giorgione); representa
4 la Virgen con el nifio, adorados por Senta Bri-
gida y sw merido (236); esta tratado el asunio éen
medias ficuras, segun costumbre frecuente de su
maestro Juan Bellino, 4 quien aventaja muchoen el
color.

SIGLO XVI.

Este siglo es en el que las Artes alcanzaron ma-
vor esplendor en Italia, y aunque por desgracia
falten en el Museo obras de Miguel Angel, de Leo-
nardo de Vinci, de Paris Bordone y de otros gran-
des maestros, lenemos una riqueza y una profusion
incomparable de algunos de los mds importantes.

Debo advertir que en esta clasificacion por épocas
que voy haciendo me atengo al tiempo en que los
artistas produjeron sus obras mas nombradas, pues '
lo creo mas racional gue tomar por base la fecha
del nacimiento, caso en el que nos enconlrariamos
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con la extrafieza de colocar entre 1os pintores del

siglo XV, por ejemplo, 4 los que huhxeran nacido
en 41499.

En los antiguos catdlogos del Museo Real se atri-

buian 4 Leonardo de Vinei algunos cuadros que, hoy

con mejor acuerdo, se suponen solamente excelen-
tes copias 6 imitaciones. En este caso se hallan las
tres tablas de Bernardino Luini, que representan la
Sacra Familia (290), Herodfas recibiendo 1o cabera de
Sen Juan, de manos de wn soldado (294), y los niftos
Jesus y San Juan (289), copia de los dos nifios del
nimero 290; la copia del cuadro de la Sante Ana,
con la Virgen sentade en su regazo (399), cuyo ori-
ginal se encuentra en el Museo del Louvre, atribuida
actualmente, aunque sin seguridad, 4 César da Ses-
to; v finalmente 1a notabilisima copia del retrato de
la Gioconda (350).

Nada tenemos tampoco de Fray Bartolomé de San
Mércos, ni de Mariotto Albertinelli. De Andrea Va-
nucchi, llamado del Sarto, hay un precioso retrato
de su mujer Lucrecia Fede (383), que es de lo me-
jor que puede verse de este artista; Za Sacre Fo-
milie (386), muy notable tambien; una repeticion
de Bl Sacrificio de Abraham (387), cuyo original,
de mucho mayor tamaio, se encuentra en la galeria
de Dresde, y digo original , porque, aunque exce-
lente, ésta pudiera muy bien no ser mds que copia.
El cuadro de mayor importancia por su tamano y
composicion, de los atribuidos al Sarto en este Mu-
seo, es el que representa 4 La Sucra Familia acom-
paiiade de wi dugel mancebo con wi lbro en la
mano (385). Esta tan deslavazado y miniado con la
restauracion, que es muy dificil poder determinar
con certeza su originalidad. En mi opinion, aunque
no me atreveré a asegurarlo, no pudiendo ver jun-
tos los dos cuadros, el verdadero original, pintado
al lemple y sin concluir, es el que se encuentra en
uno de los oratorios del Palacio del Escorial, sefa-
lado con el nim. 640. Tambien es un buen cuadro
La Virgen y el Nimo Jesus (388); los senialados con
los numeros 385 v 384 son de dudosa autenticidad.

Ya he dicho que nada teniamos de Liucas Signo- -

reli, ni de Chirlandajo, predecesores de Miguel An-
gel, y dun Lg flagelacion de Cristo (69), que se atri-
buye al gran maestro, es muy dudoso que sea obra
de su mano, aunque notabilisima por muchos con-
ceptos; pero justamente una de las cualidades que
la distinguen es una asombrosa practica del manejo
del ¢leo, procedimiento que se supone no empled
nunca este autor, y que no llega 4 dominarse de
este modo no empledndole mucho.

De los discipulos € imitadores de Miguel Angzel
hay algunas obras; pero ahora no me haré cargo
nas que de los italianos mdés principales, pues 4 su
tiempo examinaré algunos de los demas cuando

trate de los espafioles y flamencos. Fray Sehastian
TOMO V.
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del Piombo, que es indudablemente el mejor de los
secuaces del pintor de la capilla Sixtina, est4 admi-
rablemente representado en el cuadro de Jesus Ile-
vando Lo cruz.(393), obra maestra digna de ponerse
al lado de las mejores.

Tambhien es de suma importancia otro cuadro,
Lo bajada de Jesucristo al limbo de los fustos, que
Viardot, en su libro de los- Museos de Espaiia, creia
poder equipararse con la famosa Resurreccion de
Lézaro, de la Galeria nacional de Londres: Cuando,
en ocasion reciente, se trasladé este cuadro 4 la
seccion de pintores espaiioles; y se le clasifico en
absoluto como original de ‘Navarrete (el mudo),
hice algunas observaciones v di alegunos datos en
uno de los primeros -nimeros de la primera época
de la revista Bl Averiguador, que he tenido la sa-
tisfaceion de ver que han sido atendidas en la nueva
clasificacion. Enténces decia, v ahora lo ratifico,
que de no ser original este cuadro, es una mag-
nifica copia, de Ribalta, tal vez, pero de ningun
modo de Navarrete. De todas maneras, aunque So-
lamente puede asegurarse la originalidad del Jesus
levando la-cruz, Piombo estd bien representado,
con tanto mas motivo, c:uant.n que sus ohbras son
muy escasas.

Es de tan dudosa autenticidad £? Calvario (359),
como oportunamente indica el catilogo, que no cito
aqui 4 Daniel de Volterra mas que para sefialar la
falta de alguna de sus obras.

Una buena Sacra Famlm (340) da idea de Ja-
cobo Pontormo.

De Alejandro Allori y de su huo Cristébal, asi
como de Angel Allori (el Broncino), se ven algunos
excelentes refratos; procedente del Museo de la
Trinidad hay tamhi&n un cuadro del primero de los
citados autores, que representa una Sucra Familia
con el cardenal Fernando de Médicis en oracion.

Pocos Museos podrin contar igual ntimero de
obras de la importancia de las que éste posee del
gran discipulo de Perugino, Ralael Sanzio. Za Vér-
gen del Pez, El Pasmo de Sicilia, La Visitacion,
La Virgen de la Rose, otras tres Sacras Familias,
entre las que esta la conocida con el nombre de Za
Peria, y tres retratos, son las riquezas que pode-
mos ostentar con mas orgullo.

Tenemos ademds una notabilisima copia de Za
Transfigwracion , hecha por Juan Francisco Penni
(il Fattore), uno de los mejores discipulos de Ra-
fael. Esta tabla, que se hallaba en el convento de
monjas de Santa Teresa, pasé al Museo Nacional, y
de éste al del Prado, donde hoy se-halla. Nada se
encuentra, y es sensible, de los principales disci-
pulos italianos de esta gran escuela de Sanzio, &
excepcion de una Sacra Familie (237) de Julio Ro-
mano, que tiene poea importancia: . ~

Tres obras de Bartolomé Carducho representan

5
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los Gltimos fulgores ‘de las méximas de Rafael, y
dlgunas pinturas de poca monta, de Luis, Agustin ¥
Anibal Carracei; de este altimo serfa facil tener una

obra de algun més valer é importancia, trasladando -

el Sun Juan (646) que estd enla casita del Principe,
‘del Escorial, como deherian traerse tambien 10s se-
#alados en el Catalogo'de aquel Real sitio con los
ntimeros 539 v 674, originales de Benvenuto Garo-
folo, llendndose el vacio completo que hay hoy aqui
de pinturas de este autor, ya que de oLros sea muy
dificit encontrar en Espafia- para podér completar.
De Rémulo Cincinato hay algunos cuadros en la
saleria de la Academia de San Fernando. No ha-
biendo aqui nada tampoco de Juan Antonio Razzi
(il Sodoma), seria muy conveniente traer la tabla
de Za Anunciacion (372), existente en el Palacio
del Escorial. ' :

Cuatro cuadros se atribuyen al gran Correggio
en el Museo del Prado; el mas importante repre-
senta 4 Cristo apareciéndose ¢ la Magdalena, Si-
aue despues el de Ze Virgen con el Niqo ,y Sun
Juan (135), cuva autenticidad podria ponerse en
duda, pero no asi la de los otros dos (133 v 134),
que-mdudablemente son copias. Puede decirse que
este célebre autor no tiene nada en el Museo que
dé idea de sus grandes cualidades. De. su amane-
sado imitador Federico Baroccio, hay un Nace-
miento (A7) v un Crueifjo (18), ¥ aunque con estas
obras no estd mal representado, se podria afiadir el
cuadro de La vocacion de San Pedro y Son Andres,
(que estd en el Escorial.

Vamos ahora 4 tratar de los coloristas , que se
derivan de Jorge Barbavrelli (el Giorgion), cuyo
jefe fué el-gran Ticiano. Es tal 1a riqueza del Museo
del Prado en obras de este autor, que se necesita-
rfa un libro sélo para deseribirias ¥ analizarlas.
Grandes composiciones, como La Gloria (462), es-
cenas mitolégicas, como La Baconal (450), La
of rende & lo Fecundidad (451), Lo Danae (455),
Santos, composiciones alegéricas ¢ histdricas, re-
tratos, todo abunda y todo es de primer orden.
Pasan de treinta las obras de este insigne artista,
sin contar las que se hallan en el Escorial, cantidad
excesiva, con la que se puede contar, si alguna vez
se pensara en ello, para, dejando acqui & Ticiano la
representacion que se merece, hacer cambios con
los museos provingiales; pero no con los exlranje-
ros, porque con €stos no Creo qué se debian esta-
blecer Lratos mas que ofreciendo nosoiros cuadros
espaiioles. :

Pablo Cagliari (Veronés) figura tambien espléndi-
damente, v el Jesus disputando con los doctores (527)
puede ponerse en parangon con sus huenas compo-
siciones: veinte hay en el Museo, y podrian lraevse
del Escorial La Anuaciacion y La bajede de Cristo

al Limbo; como podrian traerse tambien dos de su -
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discipule Miguel Parrassio, de quien aqui no hay
més que un pequeiio cuadro.

Jacoho Robusti (Tintoreto), tiene tambien multi-
tud de composiciones y retratos, éstos de primer
6rden en su mayoria; aquellas, bocelos la mayor
parte, exceptuando la Batalle de mar y tierra (410);
pero podian traerse del Escorial Lienzos importanti-
simos, con especialidad el que representa Bl lave-
t0740.

De Dominico Theotocopuli (el Greco) hay esce-
lentes retratos, un cuadro que representa Le I7-
widad (239), v otro que se traslado del Museo Na-
cional, en el que guedan algunos mas que debian
trasladarse, como tambien £l entierro del conde de
Orgaz, que posee la Academia.

Carlos Cagliari, hijo de Verones; Pordenone, Pal-
ma el viejo, los Bassanos, todos figuran convenien-
temente, y no seria dificil fener mas pinturas de es-
tos autores, si preciso fuese, trayéndolas de otras
partes donde existen. Faltan obras de Miguel An-
oel Amerighi (El Caravaggio), ¥ de algun otro como
Bonifacio, que seran dificiles de adquirir; pero de
las eminencias principales de este siglo ya hemos
visto que no tenemos nada que envidiar.

SIGLO XVIL

Con los discipulos de los Carraccis, va la pintura
apartindose del camino seguido por los inmediatos
discipulos de Rafael, y tomando uno nuevo, basado
mis en el natural, que en la idealidad de la escul-
tura ‘eriega. Guido, Dominigquino, el Albano y el
Guerchino, son los autores mas importantes que re-
corren esta senda, en la que avanza Pedro de Cor-
tona un paso mds, para cuidarse sélo del aspecto
decorativo. Ni Guido, ni Dominiquino estén bien re-
presentados en el Museo; del primero se conservan
diez v seis cuadros, que aunque apreciables algo-
nos, no son de importancia, y del segundo s6lo hay
dos muy medianos. Mejor puede juzgarse del mérilo
de el Albano por su Tocador de Vénus (1) y €l Jus-
cio de Paris (2). Dominiquino y Albano pintaron por
los dibujos v bajo la direccion de Anibal Carracel,
su maestro, los frescos de la capilla de San Diego
en la iglesia de Sanliago de los espaiioles en Roma.
El afio de 1830 fueron pasados 4 lienzo, y traslada-
dos 4 Espafia; los méas importantes quedaron en Bar-
celona, v siete vinieron al Museo Nacional, de los
cuales Lres figuran ahora en el del Prado, quedando
otros cuatro que tambhien deberian llevarse, pues
son cosa excelente. De Guercino figuran algunos
lienzos, siendo los de mds valer el Sen Pedro en la
prision (248), v Susana en el boio (249).

De Lanfranco se ven obras mas importantes, con
especialidad Las exzequias de Julio César (280); ¥
més notables ain, por ser arlista de mayor valer,
cinco grandes composiciones de Massimo Stanzioni,
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lamado el caballero Mizimo. Abundan los cuadros
de Andrea Vacecaro,.-de cuyo autor fambien la Aca-
demia y el Museo de la Trinidad; poseen algunas
obras. Como con muchas ménos de las que hay se-
ria bastante,” las sobrantes pudieran servir para
cambios v dotacion de Museos provinciales, pues
aungque autor algo amanerado, no son -sus lienzos
indignos de ser estudiados, y pudieran servir de
provecho 4 los j6venes que en las provincias se de-
dican al cullivo del Arte.

Oracio Gentileschi, el caballero de Arpino, Cigoli,
Antonio Ricei, Castiglione, el paisajista Gaspar Du-
chet (Pusino), Matias Preti, Procaccino, Sassofer-
rato, y otros de ménos nombre, 6 ménos importan-
cia figuran, va en estos Museos, va en la Academia.

Quien, aunque liene {res cuadros, no sirven para
dar idea de sus condiciones, es el famoso Pedro de
Cortona, artista muy notable por la gran influencia
que ejercié en la marcha que despues de ¢l siguid
la Pintura en Italia durante una buéna parte del

siglo sigmente. ‘

Increible parece el numero de obras que Jordan
dejé en Espana; creo que pasarian de trés 6 cuatro
mil si se reunieran todas las que se le atribuyen;
s6lo el Museo del Prado encierra sesenla y cinco,
algunas de lo mejor del autor, v casi todas autén-
licas; el Museo Nacional tiene una, y la Academia
seis O siete; tambien tenemos en estos cuadros un
clemento para poder establecer cambios con los
Museos provinciales, y dun con algunas iglesias,
pues los lienzos de Jordan son eminentemente de-

corativos, v padﬂan sustituir con ventaja 4 otros

de ménos efecto, pero mds necesarios al Museo.

Muy sensible es la falta de pinturas de ! }Ilﬂ*uel
Angel Caravaggio, que, ademds de su valor real,
tuvo gran influencia en su tiempo, sobre todo en
nuestro Ribera. De Salvador Rosa no hay mas que
wna maring, en mediano estado de conservacion, ¥V
de Anielo Falcone, wna batalle, estando mejor re-
presentado Benito Castiglione, que tiene algunas
obras muy estimables: Dos cuadros de Carlos Ma-
ratta no son bastante para dar idea de un artista
que contribuyé poderosamente al giro tomado por
la Pintura en el siglo siguiente; pero creo no sea
dificil proporcionarse algunas otras obras de su
mano.

SIGLO XVIIIL.

Durante este siglo los pintores italianos, con ra-
ras excepciones, continuaron dedicados a seguir las
tradiciones decoralivas de Jordan y de Maratla;
Francisco Solimena fué uno de los artistas que mas
se distinguieron, y aunque el Museo posee algunas
ohras suvas, son de poca bmporlancia. Tampoco
hay mds que dos huenos retratos de Pompeyo Bal-
toni; pero en la Galeria de la Academia se conserva

R
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uno de sus mejores: cuadros; que representa el ma-
trimonio de Sante Lucta. Santiago Amiconi, Ligna-
roli, Corrado, Juan Bautista Tiépolo, y su hijo Do-

- mingo, Santiago Nani, y Pablo Panini, que son de

los principales maestros de esta época, estan hien
representados, y hay facilidad de completar mas 1as
colecciones de estos-artistas y ofros sus contempo-
raneos, pues abundan-en el Escorial y Sitios Reales:
- Yemos por la ligera descripcion que acaho de
hacer, que ricos nuestros Museos en pinturas de®
los primeros maestros del siglo XVI, y no escaso
tampoco de trabajos de los siglos- siguientes, es
muy incompleto, en obras de los primeros-tiem-
pos de la escuela ifaliana, ¥ en algunos ~maestros
importantes de primero y segundo oOrden, necesa-
rios para.completar la historia del Arte. Esto mismo
h:allaremns en los pintores de los demas paises.

_ GErEmm Anmm SmcHEz Q\GE""_‘
(Continuard.) .. _ _ B g

EL IMPERIO PERS
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En vista de la estancacion géneral.de los nego-
cios, que deja improductivas.sumas inmensas,
adviértese la necesidad de huscar en el exterior
nuevas salidas para nuestros productos manufactu-
rados, v colocaciones seguras vy lucralivas para
nuestros capitales, que sufren diariamente pérdidas
considerables 4 causa de la falta de acmﬂdad de-la
industria y del comercio. | - :

Aunque poco alejada relativamente .de nosotros y
puchendo abrirnos nuevas fuenles de riqueza, nadie
se fija en Persia, por no ser bien conocida. Al decir”

1o que vale este pais, todavia sin explotiar; al de-

mostrar las inmensas riquezas dé su- territorio,
tales v como me las ha dado 4 conoeer un detenido
estudio de muchos afos, creo prestar un servicio,
tanto mas grande 4 nuestros capitalistas € indus- -
triales, cuanto que este reino estad destinado, haga-
se lo que se quiera, & ser el lazo de union entre
Europa, la India y la China, y la cosecha ‘mas rica
en los heneficios de esta trasformacion pertenecera
4 los primeros que lleguen. :
Persia ‘estd situada entre los 42 v 64 gradus de
latitud, v entre los 26 y 39 grados de longitud. Su
extension de Norte a4 Sur, es -decir, desde el mar
Caspio al golfo Pérsico, es de unos mil trescientos
kilometros, v su anchura de Este a Oeste, desde el
Afohanistan hasta la frontera turca, de unos dos mil
kilémetros, lo que da una superficie. de mas de dos
millones v medio de kilémetros cuadrados, uma
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eran parte de los cuales la cnustatm en dllatadﬂs de-
siertos.

El gobierno de Persia es el despotismo militar
puro; el Shah dispone & su capricho de la vida y de
los bienes de sus subditos, y los gobernadores de
las provincias gozan, 4 titulo de delegados, los ple-
-nos poderés.soberdanos en cuanto abarea su juris=
diccion.- En tal concepto pueden aprisionar, apa-
lear y condenar 4 muerte 4 quien les parezea: la
*tnica limitacion que tiene su autoridad, como la
del Shah, consiste en las costumbres que reempla-
zan 4 las reglas politicas, y que son barreras impo-
tentes contra la arbitrariedad. La mejor salvaguar-
dia de los administrados es la avaricia, la continua
necesidad de dinero que atormenta 4 los coberna-
dores. Nombrados por limitado tiempo v por reco-
mendacion de personas influyentes en la corte,
CUY0 apoyo compran, costindoles enormes sumas,
de ‘que necesitan reembolsarse; impulsados ademas
por el deseo de bacer fortuna, sélo persiguen los
delites para hacerlos ocasion de muitas, mas 6 mé-
'nos considerables, que aplican 4 su provecho. La
pena de muerte, impuesta con frecuencia por robos
pequeiios, sélo se aplica 4 hombres demasiado po-
bres para comprar el perdon; por esta causa las
-sentencias de los gobernadores v de sus subordi-
nados carecen siempre de esa sancion moral que
acompaina 4 los fallos de nuestros tribunales.

"~ Se calcula en ocho millones de almas la pobla-
cion de este imperio, que se compone de musulma-
nes descendientes de los antiguos Giehros, con-
vertidos por los drabes; de los Giebros 0 Persas
que han continuado sabeos y que s6lo ascienden
3 "algunos miles, que viven bajo el protectorado
inglés; de unos treinta v dos mil armenios, catoli-
cos O cisméticos; de unos cien mil caldeos, catoli-
cos 0 nestorianos, y de otros tantos kurdos, musul-
‘manes 0 yezedis, es decir, adoradores de Satanas,
angel igual al mismo Dios, y su rival. El interior del
pais es casi llano v casi completamente desprovisto
de arbolado. S6lo se encuentran bosques en las
provincias de Ghilan y Mazenderan, riberefas del
Caspio, v en las montafias que separan 4 Persia de
Turquia, del centro del Asia v del Afghanistan. Ex-
cepluando estos lejanos parajes, no se encuentran
otros arholes de madera de construcelon, que cho-
pos, plantados expresamente en tierras de riego 6
alrededor de las poblaciones. A causa de esta falta
de arbolado son rarisimas las lluvias, casi nulas en
el verano, los frios més rigurosos, y los calores mas
intensos que én las comarcas de Europa situadas
en iguales latitudes. La grande extension de Persia
es causa de no escasa variedad de climas. En el
Norte, en Tabriz, en Teheran, en Meehched cae la
nieve desde fines de Noviembre y cubre la lierra
hasta Mayo, miéntras las comarcas que rodean el
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golfo "Pérsico, que los indigenas designan con el
caracteristico nomhre de tierras calientes, estédn
siempre quemadas por un sol abrasador: por esta
causa se encuentran en aquel territorio las plantas
y los frutos de Europa y de Asia, desde 1a manzana
hasta el datil:

El suelo varia de naturaleza v de calidad, segun
las provincias; es’ mas 6 ménos compacto, pero en
todas partes produce mucho cuando puede ser re-
gado. Su valor depende, pues, de la cantidad de
agua que tiene afecta, y casi siempre la pérdida de
este agua por cualquier causa produce el abandono
de la propiedad.

El trigo mismo sé6lo produce cosecha segura en
los terrenos de regadio. Probahiemente la nieve
que cae todos los afios con abundancia en el Norte
ven el centro del imperio, bastaria para la vege-
tacion de los cereales si la fierra estuviese sufi-
cientemente preparada, pero las herramientas agri-
colas son defectuosisimas; el arado, de forma
primitiva, arrastrado por varias yuntas de bueyes 6
de bafalos, apénas arafia la tierra; la capa de tierra
laborable es tan delgada, que algunos dias de gran
calor bastan para -despojarla de toda la humedad
que adquiere en la primavera. La adopeion de
buenos arados v de buenos métodos agricolas pro-
duciria en Persia un aumento considerable de rique-
za. En el estado actual, la adquisicion v la con-
servacion del agua es la constante y casi Unica
preocupacion del propietario persa; los riachue-
los v los arroyos se quedan completamente secos
por los diques con que detienen sus aguas en la
proximidad de sus nacimientos, para aprovecharlas
en el riego de los eampos: su posesion es, entre
muchos pueblos, causa de ruinosos pleitos v hasla
molivo de sangrientas luchas. '

Los abonos, objeto de tan minucioso cuidado en
Europa, son casi desconocidos en Oriente. Los per-
sas, salvo los de Ispahan, cuyos cultivos son los
mas bhellos del hmperio, repugnan el empleo de
abonos humanos, v los producidos por los establos
se trasforman en combustible 4 causa de la falta de
madera, v llegan 4 la tierra en forma de cenizas
despues de haber perdido la mayor parte de sus
cualidades fertilizadoras.

Se produce en Persia:

Seda, lana, algodon, cinamo, lino, formiun, indi-
z0, rubia, azafran, safranum, nuez de agalla, man-
zanas, peras, pistachos, aceitunas, uva ordinaria
y sin orujo, todos los frutos de Europa, y datiles,
naranjas, palma-cristi, sésamo, tembeki 6 Lahaco de
Narghili, 6pio, casia, man4, sen, nuez vémica, goma
adraganfo y goma amonidcea. Pero de todos estos
frutos solamente se cultivan en cierta escala la seda,
la uva, el tembeki v el Gpio.

La seda cruda, que es el ramo més memtante
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de la exportacion persa, se cosecha en las provin- |

cias de Ghilan v del Mazenderan, riberenas del
Baltico, y en el Khorassan, pero principalmente en
Ghilan. Esta ltima comarca, formada por terrenos
bajos abandonados por el mar, que tiende i reti-
rarse cada dia mas, y cubierta de grandes hosques,
goza un clima constantemente templado, pero ex-
cesivamente hamedo. Las continuas lluvias ‘con-
vierten aquellos parajes en un inmenso pantano,
practicable s6lo para los indigenas. De la necesidad
de preservar de la humedad al gusano de seda, ha
nacido la costumbre de construir los edificios des-
tinados 4 ellos, sobre pilares de piedra de dos me-
tros de altura, que los aislan por completo del suelo
natural: estos edificios son chozas en forma rec-
tangular, sin ventanas ni chimeneas, y cuyas dos
extremidades, apénas cerradas por tabiques, dejan
penetrar, con la luz, un aire saturado de humedad.

El precioso insecto se encuentra alli como al aire
libre, pudiendo apénas librarse de la lluvia, v 4
esta mala higiene debe atribuirse 1a lentitud de su
desarrollo y la cualidad inferior de sus productos.
Los persas, como los turcos, dan 4 los gusanos
ramas de morera cubierta de hojas, sistema que,
dejandoles mds aire v espacio, les evita los cambios
de cama al pasar de las hojas secas 4 las verdes,
pero que sélo puede practicarse cuando la eria es
~ en cortas proporciones. _

El clima y costumbres del Mazenderan son casi
1ouales-4 los de Ghilan: el Khorassan, al contrario,

es un pais seco, drido, un verdadero desierto, en

medio del cual, de distancia en distancia, aparecen,
como 04sis, pueblos y aldeas rodeados de una es-
trecha zona de tierra cullivada. Los capullos de
esta comarca son preferibles 4 los de las provincias
caspianas. Los mas notables provienen de Nichapur,
pueblecillo situado 4 cuatro jornadas de camino
mas alla - de Meehched, ¥ de Turbet, otro pueblo 4
cuatro 6 cinco jornadas en la direccion de Herat.
El gusano de Khorassan es muy vigoroso, y tras-
portado a Ghilan, en el momento en que la enfer-
medad habia casi destruido la raza indigena, di6
hastante buenos resultados, miéntras que el gusa-
no del Japon sucumbié. La inferioridad de 1a seda
de Persia depende, sobre todo, de 1a mala organiza-
cion de los hilados, v la adopcion de los procedi-
mientos perfeccionados de Europa duplicaria, por lo
menos, el valor: la empresa vale el trabajo de ser
ensavada, pues se trata de un beneficio de muchos
millones de francos, realizable con pocos gastos.
Antes de la invasion de la enfermedad de los gu-
sanos, segun los datos directamente dados al autor
de este escrito por el ministro de Haciencia de Per-
sia (datos confirmados por los informes del repre-
senlante de una gran casa de comercio griega), la
produccion general de la seda se elevaba 4 13 6
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14 millones de kilogramos, de los que, 800.000, se
vendian al precio de 40 francos el kilogramo: el
resto se empleaba en hacer una fela grosera pero
muy sélida, siendo una parte de ella consumida en
el pais, y exportado el resto 4 Caucasia v a Turquia.

El desarrollo de la sericultura- bastaria por si
solo para cambiar Ia situacion econémica de Persia,
porque nada se opone 4 que el cultivo de la morera
se generalice en -todas las provincias. -

El principe Malek Quassem Mirza, uno de los co-
laterales antepasados del Shah.reinante, hizo ensa-
yos con el mejor €xite en sus propiedades, en las
inmediaciones de Ourmia: por desgracia, murio
antes de que se popularizase este nuevo cultivo, v
los campesinos que no habian sacado de él todavia
ningun producto, se apresuraron 4 abandonarlo.
Este ensayo debe considerarse decisivo, v ademas,
Ja morera se cultiva en aquellos parajes por todas
partes, pero en pequeiia escala y como 4rbol frutal.

. Las moras se venden en los mercados y se “consu-

men frescas 6 secas v saladas.

La lana de Persia es generalmente bella, v en el
Kurdistan persa se encuentran, segun se dice, en
Tabriz, productos que podrian rivalizar con los de

.Espafia; pero la mayor parte, 6 la casi totalidad de

la produccion de las provincias persas, se consume
en el mismo pais, tanto en la fabricacion de alfom-
bras y tapices, como en la de telas de lana. Las del
Kurdistan, cuya produccion -es mucho més abun-
dante, se envian 4 Constantinopla con las nueces de
agalla por el camino mis inmediato 4 Alejandria.
Sobre poco mds 6 ménos, acontece lo propio con el
pelo de cabra que los indigenas llaman #f%k.
Encuéniraselo totalmente ]31.‘5111{':0 Y gris que es muy
inferior al de Cachemira. El m4s burdo sirve para
hacer calcetas pintadas de diversos colores, que los
persas llevan casi todo el afio:

El canamo, el lino v el formium, llamado tambien
djut, se producen muy hien, pero 4 causa del exce-
sivo precio de los trasportes vy de su poco valor in-
trinseco, es imposible explotarlos, v.1a produccion
esta reducida 4 las necesidades del consumo loeal.

El algodon fué, en el momento de 1a guerra civil,
en los Estados-Unidos, ohjeto de un trafico consi-
derable, y su cultivo tomé gran desarrollo. La ex-
plotacion de este- sélo textil, se elevé en 4866 4
20.000 balas de 4 80 kilogramos, 6 sean 1.600 tone-
ladas, que representaban mds de la cuarta parte de
la exportacion general. Aunque esta cifra sea poco
considerable en si misma, merece indicarse como
prueha de la polencia produclora de la agricultura
persa, que, a pesar de todo género de trabas, ha
llegado 4 crearse un nuevo ramo de riqueza. No
quiere decir esto-que el cultivo del algodon se haya
introducido recientemente; al confrario, se practi-
caba de tiempo inmemorial, v por tanto, era muy
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familiar 4 los campesinos, pero lo notable de este
aumenlo es, que ha podido producirse sin auxilio
extranjero, v s6lo por la demanda del comercio. La
agricultura persa estd diezmada por-la mas desen-
frenada usura; el precio del dinero en los campos,
es de 40 4 60 por 100 a) afio, y algunas veces se
presta 4 la semana: 4 cada vencimiento, los intere-
ses se afiaden al capital, que sc duplica asi en poco
tiempo, por lo cual puede decirse, que el homhre
que toma prestado esld perdido. Un campesino
cristiano de las -inmediaciones de Khossrowava,
propietario de una hermosa finca y de dos pares de
hafalos, de una casa v de un mueblaje acomodado 2
su posicion, tomé prestados 45 francos, ¥ encon-
trése al poco tiempo tan apremiado que, no pudiendo
pagar la deuda y ante la amenaza de morir 4 palos,
_abandoné su casa y sus bienes, y se refugié en
el monasterio catdlico de Kossrowava, donde se
hallaba hace pocos afios. La necesidad de hacer
frente 4 las exigencias de un acreedor implacable,
obliga al campesino 4 vender en. el oloiio, con 40 6
60 por 400 de rebaja, toda 6 parte de su cosecha
del afio siguiente. No se comprende cOmo estos
hechos, repetidos diariamente, no matan la agricul-
tura. No quiere decir esto que falte el dinero en
Persia, pues, al contrario, parece ser muy rica en
numerario, pero las colocaciones son ian inciertas,
la legislacion tan incompleta y la arbitrariedad tan
ceneral, que los capitales se ocultan, v los que se
atreven 4 darlos en préstamo, sobre todo en los
campos, exigen una prima enorme, desproporcio-
nada con los riesgos que pueden correr. El precio
del dinero 'para el comercio, segun VEremos mas
adelante, es mucho més equilativo y no pasa del 12
por 400. |

El aloodon més apreciado procede de Mazende-
pan; el de Chiraz ocupa el segundo puesto, ¥ el
ménos estimado de todos es el que se cosecha en
Aderbidjan, anticua Media Atropatene. La paz que
permitié 4 los algodones del Sur de los Estados-
Unidos reaparecer en nuestros mercados, detuvo la
exportacion de Persia, pero este pais demostré al
ménos que, dun sin auxilio extranjero, podia pro-
ducir en gran cantidad cuanto reclamaba el comer-
cio v podia colocarse en 10s mercados de Europa.

El cultivo de las plantas tintoriales esta muy li-
mitado por la falta de salida, por la ruina de la in-
dustria de tejidos, y por lo cara que la produceion
resulta 4 causa de la situacion deplorable de la
agricultura. El precio es tal, que el indigo indigena
no puede soportar la concurrencia del de las Indias
que llega 4 Tabriz por via de Inglaterra. El safra-
num parece ser un producto particular 4 Persia, ¥
daun bello color rosa oseuro, casi pardo. Se han
hecho inttilmente varios ensayos para introducirlo
en Europa. Las agallas, que en realidad son un pro-
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ducto del ‘Kurdestan, se envian 4 Constantinopla
como todos los de esta comarca por la via de
Alexandretta. La palma-cristi, el sésamo, las plan-
tas medicinales, se cultivan en corta cantidad para
las necesidades locales. .

No sucede lo mismo con el tembeki 6 tabaco de
Narghili, que - ocasiona un trafico importantisimo.
Esta planta es un producto particular del suelo de
la Persia meridional, v no” se encuentra en ninguna
otea parte. Diferénciase del tabaco ordinario en que
la hoja es un poco mas gruesa, ¥ en sus cualidades
quimicas. Se la fuma en una pipa de agua construida
con arreglo al mismo sistema que el narghilé turco
y que se llama kalion. No se la corta como el taba-
co, sino que la pliegan groseramente, colocandola
mojada en el hornillo del kalion, poniéndole en-
cima carbones encendidos. Exislen muchas cuali-
dades de tembeki; el mejor procede de Chiras; al-
ounas personas le mezclan, cuando lo fuman, Opio
6 hachisch, especie de narcético que llega de la
india en forma de hola amarillenta del tamafo del
puiio, v que sobrexcita poderosamente todo el sis-
fema nervioso. _

El 6pio es una de las principales producciones
del territorio de Ispahan y llega 4 las provincias del
Norte en forma de barritas del grueso y forma de
las del lacre. Es blando v contiene gran cantidad
de materias extrafias, entre ellas el aztcar. Los
persas parten con los dedos pedacitos que lragan '
durante el dia para procurarse una sobrexcitacion
cerebral, muy semejante, bajo ciertos puntos de Vis-
ta, 4 la emhriaguez alcohdlica. Gran cantidad de este
nare6tico se consume en el mismo pais. El resto se
envia, segun se cree, 4la India, por Bender-Buchir.
Cuando la enfermedad de los gusanos de seda rom-
pi6 el equilibrio que hahia existido hasta entonces
entre la importacion v la exportacion, varias casas
de comercio procuraron hacer compras de 6pio en
Ispahan, pero no pudieron enlenderse con los pro-
ductores. |

Entre los frutos de Persia, Ja uva sin orujo apa-
rente, conocida vulgarmente con el nombre de uva
de Corinto, s6lo se cultiva en grande escala en los
tervitorios préximos 4 la ciudad de Ourmia, al Oeste
del lago de este nombre. La anica particularidad
interesante del cultivo de la vifia en esta localidad,
es la costumbre de plantar las cepas en surcos muy
profundos, cuyas orillas las ocultan 4 los rayos del
sol saliente: dicen que, por este medio, se retarda
la vegetacion y se preservan las planias de las hela-
das de la primavera. Se valdaen 20 6 30.000 cargas
de 130 kilogramos, 6 de 3.000 4 £.500 toneladas, la
produccion de este excelente frulo que S¢ vende
con dos distintos nombres, segun la manera COHo
esta preparado. El que se llama kichemiche ¥ S€
emplea habitualmente en la fabricacion del aguar-
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diente, esta s6lo secado al sol; el nombrado sebzé,
se bafia en una lejia caliente bien decantada, hecha
¢on una cuarta parte de cenizas de sarmiento v tres
cuartas partes de agua. Conforme se le va sacando
de la Jejia, se le pone 4 escurrir en unas banastas
v despues se le acaba de secar sobre una plata-
forma de tierra bien hatida, bajo la cual hay una
capa de estiércol. Este es el mismo procedimiento
que se emplea en Grecia. El Riciemicke es oscuro,
¢asl negro, v se consume en -gran cantidad en el
mismo pais: lo restante se exporta por la via de
Erivan 4 Caucasia. El sebzé tiene hermoso color
amarillo claro, v casi todo él se envia 4 Europa,
principalmente 4 Inglaterra, por la via de Esmirna.

Los pistachos de Persia son muy bellos; pero la
produccion es tan pequena, que no puede tenerse
en cuenta bajo el punto de vista comercial: son, con
las almendras de cascara tierna y algunos-meloco-
tones secos, objeto de una exportacion sin im-
portancia.

La Persia, tan favorecida bajo el punto de vista
agricola, no lo es ménos baio el mineral6gico. Po-
see minas de antimonio, de cobre, de estafio, de
hierro, de hulla, de nafta, de nikel, de petréleo, de
- sal, de salitre, de azufre, de turquesa v de mirmo-
les de diversos colores (1).

Solo+las minas de cohre, hulla, turquesas, azuire
v salitre han sido hasta ahora objeto de un princi-
pio de explotacion.

El cobre se encuentra en el Mazenderan, cerca
dela ciudad de Sary y en el Aderbidjan, cerca del
- Araxe. Esta tltima mina la explotan los campesinos,
y prueba su riqueza el produeto que sacan de ella, 4
pesar de la falta de direceion v de lo imperfecto de
las herramientas. A aleunos miridmetros de distan-
cia, en la orilla izquierda del Araxe, que pertenece
a Rusia, se encueniran minas de cobre explotadas
tambien por los campesinos, v que dan igualmente
huenos resultados. Si, como se presums, estas dos
explotaciones son extremidades de 1a misma mina,
no hay en el mundo vacimiento metalico mas impor-
tante. El consumo del cohre en Persia es conside-
rable. Todos los instrumentos caseros que se hacen
en Europa de hierro batido 6 fundido, hoja de lata 6
zing, los hacen los persas de cobre.

Las minas de carbon son numerosas; encuén-
transe en Aderbidjan, en las provincias del Caspio y

(4} Héablase ambien de minas de plata y 4un de minas de oro, des-
cubiertas por un mineralogista aleman qua muri6 4 su vuelta 4 Europa,
cuanda esprraba aprovechar su deseubrimiento consignado en sus pape-
les de un modo bastapte ambiguo 4 fin de gque nédie si ao €l lo enten-
diese. Sea el becho real 6 sea un rumor sin fundamento, Iz verdad es,
que los persas estin convencidos de que poseen minas de metales precio-
sos: hdblase de minerales presentados al Shah, conteniendo oro, v cuyo
andlisis s6lo ha dado cobre 6 productos de inferior valor; peso estos

desengafios no quitan las ilusiones 4 los buscadores de oro, que siguen
trabajando con entusiasmo,
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en las inmediaciones de Teheran. La Gnica mina
explotada hasta ahora, esta situada en las monia-
fias proximas 4 la capital: el earhon que se saca es
graso, ligero, arde bien, da mucho calor y produce
muy buen cok. Al pi¢ de la mina cuesta un franco
15 céntimos la tonelada, pero como se trasporta en
mulo, la tonelada, puesta en Teheran, cuésta unos
60 francos. _

Hay minas de sal gemma en muchos -puntos de
Persia, como en el Aderbidjan v en Irak-Adjemi.
Las minas de Aderbidjap son muy extensas y se pa-
recen 4 cerros de forma irregular cubiertos de
tierra rojiza. Aunque desde hace siglos, las lluvias,
v, sobre todo, el derretimiento de las nieves hayan
arrastrado incalculables cantidades de sal; no se

{ advierte ningun cambio en su forma v su extension.

Los arroyos y 10s rios que nacen en la pequeila me-
sela situada al Norte de Tabriz y que corren héicia
el lago de Ourmia, son excesivamentie salados; el
mismo lago és una de las méas ricas salinas del
mundo: la saturacion de sus aguas es tan grande,
que cualquier cuerpo sumergido en ellas durante
algunos instantes, sale cubierto de sal, ¥ ningun
animal puede vivir dentro de ellas.

Nada positivo se sabe acerca de la explatacmn
del hierro. Dicese que sacan del monte Damavend,
situado cerca de la capital, un hierro nativo suma-
mente dulce. Lo comprobado es que las minas de
cobre, de carbon y de sal pueden ofrecer recursos,
beneficios considerables.

Las minas de turquesas est4n situadas en el Kho-
su explotacion estd mal dirigida, como
todas las operaciones de esta clase en Oriente, v
los beneficios muy inciertos. El azufre se recoge en
el Damavend, antiguo volean apagado, v se emplea
en la fahrmac:mn del acido-sulfiirico, euyo monopo-
lio  poseen los israelitas de Teheran. El salitre se
consume principalmente en las fibricas de pélvora
del Estado. En cuanto al petrdleo, 4 la nafta, al an-
timonio, al nikel, aunque su existencia esté com-
probada, inspira lan poco interes, que llevan de
Bakou, en Caucasia, el petréleo refinado necesario
para el alumbrado del palacio imperial.

La industria persa, tan decaida, tan nula hoy; ha
tenido su época de grandeza, v 10 prueban los no-
tables restos de porcelana, de alfareria y de esmal-
fes que se sacan de vez en cuando de las ruinas de
las antiguas ciudades, v las armaduras y armas
antiguas que los obreros de Ispahan imifan con
hastante huen éxito, pero sin poder darles la finura
que resalta en las obras de sus antecesores. La in-
dustria de los lejidos estaba tan adelantada como
las de la ceramica v de la herreria. Las fabricas de
Cachan producian tela de oro que valia 4 3.000
irancos el metro, y las indianas que llevan agn el
nombre de Persia v que tienen el honor de ser imi-
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tadas en Europa, atestiguan el talento y €l buen
gusto delas antiguas manufacturas persas. Los pro-
ductos de la industria persa se reducen hoy 4 algunos
terciopelos de inferior calidad que sélo son huenos
para las poblaciones musulmanas de Caucasia y del

imperio otomano, 4 algunas telas de alzodon de di-.

versos colores, comparables por el grano y la soli-
dez 4 nuestros nankines, y que por su elevado pre-
cio de fabricacion se consideran articulos de lujo,
gque no pueden gozar las clases medias. Lo mismo
sucede con los tejidos de lana, de pelo de cabra, de
pelo de camello, que tienen el inconveniente de
costar muy caros,; algunas veces mas que nues-
{ros pafios, sin que puedan compararse 4 ellos ni
por la vista, ni por 1a duracion, ni por la flexibilidad.
Ademas, exceptuando las fabricas de chales de Ker-
man, que pertenecen 4 la Corona, no hay en Persia
ninguna fabrica propiamente dicha. Las groseras
telas de seda que se consumen en el pais, 6 se lle-
van 4 las comarcas musulmanas, son obra de los
campesinos del Ghilan y del Mazenderan. Las muje-
res del Aderbidjan tejen gruesas (elas de algodon,
muy parecidas 4 nuestras servilletas, v los nankines
provienen, segun-se asegura, de la provincia de
Ispahan, donde se encuentran algunos restos de la
superioridad intelectual y artistica que distinguia 4
esta ciudad en 1a época de su esplendor.

Los tapices que se fabrican en nuestros dias,
aunque excelentes y de larga duracion, no valen lo
que valian los de épocas anteriores: encuentranse
diariamente tapices, de mas de cien anos de fe-
cha, que conservan los colores tan frescos y vivos
como cuando se hicieron, y que se prefieren 4 los
noevos. La costumbre persa de andar descalzo
por el interior de las casas, influye mucho en la du-
racion v conservacion de las alfombras, pero la
decadencia de la industria actual es manifiesta.
Los productos actuales son inferiores 4 los anli-
ouos, no s6lo como tejide, sino tambien como
color y dibujo. Los tapices més brillantes proceden
de Faravan, pequeila comarca situada al Mediodia
de la provineia de Ispahan. Fabricanse tambien en
el Khorassan, en el Kurdistan y en el Karabag, en
Caucasia. Su forma ¥ su dimension les impiden, 4
falta.de otra causa, ser ulilizados en Europa; gene-
ralmente  son largos y estrechos, v lo hahitual es
poner cuatro en cada habitacion. El mas grande se
coloca en medio, otro 4 la cabeza, es decir. en la
parte de la habitacion opuesta & las ventanas, y
otros dos 4 los lados. Fabricanse lambien tapices
de una sola pieza, pero cuestan una tercera parte
més, por 1o meénos.

Existen, ademés, tapices de pié y cortinas de seda,
Pero son rarezas cuyo uso parece reservado de he-
cho al soberano v.4 los principes de su familia.

aleunas cajas de madera destinadas 4 guardar, los
vestidos y la ropa blanca, todo el mobiliario-de 1as
habilaciones. Entre las personas poco acomodadas
sc usa con mas frecuencia el fieltro, cuyo precio es
mas inferior. Los mejores, sin disputa, provienen
delKhorassan. Los llamados du-lek, 6 dobles, tienen
4 1o ménos una pulgada de espesor y un color rosa -
palido tirando 4 amarillo. El centro y las orillas

_estdn- adornadas de graciosos arabescos dibujados

con hilos de color claro y pegados al tejido al tiem-
po de la fabricacion. Verdad es que estos fieltros
cuestan tanto como los lapices, v se preferirian 4
estos, bajo el punto de vista de la comodidad, si no
estuvieran expuestos 4 ser destruidos por la polilla.

Véndense en Rech, en el Ghilan, tapices de mesa,
hechos con recortes de pano de diferentes colores
colocados sobre un fondo de un solo color. Estos
tapices son mas extraiios que bellos: la moda, sin
embargo, los ha aceptado en Francia: pero estas
imitaciones estdn desprovistas de la originalidad
que constituve todo el mérito del trabajo persa. Los.
chales que salen de la manufactura real de Kerman,
constituyen, sin dispufa, el producto mdas precioso
de la industria persa. Su precio varia considerable-
mente; los hay que valen 40 -francos y otros 1.000
v 41.500. El Shah distribuye anualmente gran can-
tidad en regalos, sea en su forma natural, sea tras-
formados en tinicas 6 en pellizas forradas. En el
palacio del Shah hay un almacen de estos chales
y de estos trajes de distincion.

La cualidad principal del chal persa esla solidez:
dura muchisimo, pero como finura, dibujo v color
es muy inferior 4 los ehales de la Incdia: su forma
larga v estrecha, su elevado precio v su pesadez lo
alejardn siempre de los mercados europeos. Los
musulmanes lo aprecian mucho v lo emplean en
hacer tunicas, 6 arrollados, como fajas y turbantes.

Los campesinos persas esculpen finamente ele-
ganies copitas de madera, que sirven para tomar
sorbetes. Encuéniranse tambien, pero rara vez,
lindas tapaderas de caja elegantemente cinceladas.
Las mantas de caballo, bordadas de oro y plata, lujo
un poco barbaro, pero que demuestra el orgullo del
jinete v el amor al caballo, no carecen de mérito.
Las cubierlas de album-de papel marcado, adorna-
das con dibujos barrocos, vy las cajas maqueadas,
nada tienen de particular, 4 no ser lo extrano del
trabajo v 4 veces del asunto. Uno de los mas comu-
nes es el de José y la esposa de Putifar con una
levenda biblica desconocida en Occidente.

Los persas trabajan bien el oro, 1a plata y el co-
bre. A los objetos de cobre, especialmente, le dan
elegantes formas. Los utensilios de coeina, tan pesa-
dos enfre nosotros y de un caricler tan positivo,
tienen entre ellos aspecto artislico. En cambio tra-

Los tapices son de uso general, y forman, con | bajan mal la madera, el hierro v el cuero, vy no co-
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nocen la hoja de lata ni el zine, que ahora empieza
&-infroducirse en'aquellas comarcas y que sélo tra-
bajan medianamente los israelitas.

El gobierno persa,: justo es reconocerlo, se es-

fuerza desde hace. algunos afios en regenerar la
industria, creando fabricas copiadas delas de Euro-
pa. Mehemed-shah, padre del actual soberano, ha-
bia:hecho construir en Teheran una fibrica de pa-
pel, otra de cristal y otra de bujiasy jabon. La

fibrica de papel no tuvo éxito y los edificios cons-

truidos costosamente estdn hoy casi arruinados.
Las fabricas de cristal y de bujias han sido res-
tauradas hace pocos afios por 6rden del Shah rei-

nante, pero, por causas que seria largo enumerar,

no han realizado las esperanzas que se fundaron en
ellas. La fabricacion del eristal comun responde 4
una necesidad real, pero no sucede lo mismo con
la de velas. Persia no es pais de pastos: 12 leche,
la. manteca y el sebo son alli poco abundantes. El
sebo proviene tinicamente de un carnero que pare-
ce especial 4 aquellas comarcas v difiere de su con-
genere europeo, no sélo por la bola de sebo liquido
que lleva en la cola, sino por una gruesa capa de la
misma grasa que le cubre todo el lomo. Este sebo 10
consumen per completo-las clases pobres, en reem-
plazo de la manteca, cuyo precio es muy elevado.
Tomar una parte de €l para convertirle en velas y
jabon seria perjudicar la alimentacion ptblica; va
muy restringida.. Rusia proporciona 4 Persia todas
las velas que consume, posee inmensos pasios &
innumerables rebafnos; una parte de los cuales, en
las comarcas alejadas, se emplea para el aprovecha-
miénto del sebo. No es posible luchar en tales-con-
diciones y el GOblEI‘ﬂD persa hara bien en renunciar
4 ello.

A estas fabricas debe afiadirse la de la moneda,

destmada 4 centralizar y 4 mejorar la fabricacion de

monedas que-es defectuosisima. Hace algunos anos

que dura su consfruceion, pero la maqulnana es
muy inécompleta.

EGHERCIU.

L

Enﬁﬂntrandu Persm como China; en las produc-
ciones de su inmenso territorio, cuanto exigen sus
necesidades, no tenia, sobre todo despues de la in-
vasion musulmana, mis relaciones ¢on Eurupa que
las que pudieran llamarse accidentales.

- Las manufacturas producian cuanto eranecesario
al consumo de un pueblo numeroso y al lujo de una
clasé rica v fastuosa. Unida 4 China por una serie
de pueblos inteligentes y laboriosos, sumidos hoy
en la barbarie, v tocando 4 la India por el Afghanis-
tan, que enténces formaba parte de su territorio,
mantenia con ambos imperios relaciones pﬂhtlcas
Y comerciales constantes.

‘Lo poco que alli se consumia de las manunfacturas
TOMO V.
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europeas, lo llevaban desde Alepo las earavanas, y
aun estas relaciones tan indirectas con Europa.eran
muy raras.. La necesidad de caminar en grandes
caravanas para hacer frente 4 las partidas armadas
que infestaban todas las vias de comunicacion, ha=
cia que los viajes fueran en corlo nimero, v ademas
la lentitud de la marcha de estas grandes aglomera=
ciones de hombresy de bestias de carga de todas
clases, la prolongacion: de las paradas, el tiempo
empleado en el cambio de las mercaneias-en Alepo,
convertia un viaje por. Siria en una operacion: Iabﬂ- _
riosa que duraba medio afio 4 lo ménos.

- Los viajes. 4 Oriente eran entdénces tan dificiles
¥ peligrosos, que los europeos no se atrevian 4 em-
prenderlos, v tan completo el aislamiento de Persia
en 41807, que el-mismo Gobierno frances apénas
tenia una-vaga idea de su situacion; y 4la embajada
de Feth-Ali-Shah, antepasado del soberano actual,
contestod al pronto con el envio de un empleado su-
balterno, hombre de mérito, encarﬂ-adn de nfor-
marse. -

Las relacmnes que se e::.tahlememn en aquella
epoca entre amhos paises no podian tener ni-tuvie-
ron, en efecto, otro caracter que el politico. -Las
relaciones comerciales sélo empezaron- cuando se
establecié la legacion en Teheran, hicia 1822, vlos
primeros cambios se hicieron por Alemania, Udessa
Redut, Kaleh v Caucasia. Este comercio no podia, 4
causa de los gastos que lo grababan, pasar.de una
cifra muy corta. Para formarse idea de las cargas
que tenia que soportar, baste saber que s6lo la
travesia de Caucasia, aunque se hacia en carruaje,
costaba 687 francos por tonelada, en una distancia
de unos 600 kilometros, y que 4 este gasto enorme
se anadia un 5 por 400 ad valorem que cobraba la
aduana rusa. Enlos diez anos que duré- el paso pm‘
Caucasia, el comercio. eurnpeo no paso de'dos mi-
llones de frances. . : : ~

- Una medida del Gobierno rusu que parema deber
acabar con dicho eomercio, sirvid, por el contrario,
para -darle la gran extension: que adquirié poeo
fiempo despues. ' ; 4

El transito por Caucasia habia sido autumzaﬂa 4
titulo de ensayo y por un periodo de diez afios que
acababa en 4833. Antes de’ tomar una resolucion
definitiva, el gabinete de San Petersburgo mandd
hacer en aguella época una informacion en la Joca-
lidad. Los armenios de Tiflis que habian hecho gran-
des provisiones de mercancias esperando venderlas
muy caras 4 los persas cuando el'camino de Cauca-
sia estuviera cerrado, intrigaron tanto que; por un
ukase imperial, se prohibi6é el transito de las mer-
caneias destinadas 4 Persia. Pero las intrigas de 1os
armenios les fueron coniraproducentes; el comercio
perso-europeo escapé 4 las manos que pretendian
violentarlo y encontrd inmediatamente una via me-

L ]
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jor ‘para sus necesidades-que la que acalahan de
cerrarle. Desde tres afios ‘4ntes, el tratado de Andri-
ndépolis (1828) habia abierto el Mar Negro 4 todos los
pabellones, y para llegar 4 €l no encontraban desde
enténces los buques mdas obsticulos que las cor-
rientés:de los Dardanelos y del Bésforo. La aplica-
cion:del vapor 4 la navegacion vencia este ultimo
obsticulo en el momento en que Rusia se dejaba
arrastraral extremode tomar la desastrosa medida,

cuyos efectos sintié muy pronto, y el comercio
europeo pudo llegar sin dificultad 4 Trebisonda, que

fué desde ent6nces el principal puntode ‘depdsito.

de sus mereancias. Este cambio procurd primero
una economia considerable en el precio’ de los
trasportes que se hicieron por la via maritima hasta
Trebisonda.: El Gobierno oteomano, por su parle
redujo 4 dos per ciento y definitivamente 4 uno por
ciento- el derecho de transito. La conduccion por
_caravana hasta - Tabriz, sitio del comercio persa,
baj6 de 85 4 B35 céntimos por tonelada y por kilo-
metro, y desde entdénces el cﬂmerma ‘empez0 4 to-
mar todo su‘desarrollo.
: Tabriz, capital del Aderbidjan, antigua Media
Atropatene, es, comprendiendo los arrabales, una
cindad de setenta 4 ochenta mil ‘habitantes, v esta
situada ¥ 800 kilémetros de Trebisonda, 4 igual dis-
tancia préximamente de Redutkalé, 4 100-kiléme-
tros de la frontera de Cauecasia, 4 600 de Tiflis
yde Teheran y 4:300 del Caspio, en linea recta.
Forman esta ciudad el Kaleh, ciudad fortificada,
rodeada de una muralla de tierra de 4 kilometros
de circunferencia, una parte de la cual estd com-
pletamente arruinada, y muches grandes arraba-
les. En el recinto amurallado estd el gobierno de
provincia, las administraciones y el comercio. Los
edificios de la ciudad ecercada, lo mismo que los de
los arrabales, son de tierra, y sélo los caravan-
serails, donde estan los almacenes y los despachos
de los ‘comerciantes, son ‘de ladrillo cocido y mor-
tero. Como hay en ellos encerrados grandes valo-
res, los ‘guardan de noche los mozos-de carga que
sirven en ellos durante el dia; se cierran las puer-
tas-al ponerse el sol para-no-abrirlas hasta por la
mafiana ‘despues que sale. Los negociantes no viven
allf, sino ‘que van por la mafiana y.se retiran por
la noche. El tratado de Turkman Tehai (1828), que
ha llegado 4 ser hase del derecho de los extranje-
rosen Persia, les autoriza 4 adquirir en plena pro-
piedad una casa, un javdin y un almacen para sus
mereancias;.pero los comerciantes europeos no han
aprovechado estas ventajas y prefieren alquilar 4
elevados precios casas armenias en las inmediacio-
nes del consulado de Inglaterra, que, para hacerlas
habitables, tienen que reconstruirlas casi por com-
pleto. -
Los derechos de aduanas, tanto de importacion

(c) Ministerio de Cultura 2005

como de exportacion, varian segun la nacionalidad

~ del comerciante: son del 3 por 4100 ed valorem para

los europeos, v sélo de 4 por 100 para los indige-
nas v los subditos otomanos: el importador puede
pagar en efectos 6 en numerario, y como las adua-
nas estan arrendadas, la percepcion de los derechos
es muy rigida. La-importacion europea comprende:
indianas, percales, panos, sederias, té, azdcar, co-

_chinilla, indigo, quincalleria, armas, merceria, por-

celanas, cristales, vidrios, vinos, licores, etc.

De -estas mercancias, 1as telas de algodon, 10s
azcares, los tés y los indigos, vendidos por ricas
easas greco-inglesas, -son ebjeto de un comercio
importante: los demas articulos, aunque represen-
tando-en ¢onjunto una cantidad bastante elevada,
s6lo ‘constituyen, propiamente hablando, un acce- -
sorio. ' :

. El'comercio de telas de alrrndnn es el-mas impor-
tante de todos. Es el tnico-cuya: cifra se conoce
bien, y asciende anunalmente 4 unos cuarenta millo-
nes de francos, siendo regular y facil. El comer-
ciante importador, llamado en Persia Zadjir, sea
europeo ¢ indigena, vende por.medio de su corre-
dor al binekfar 6 comerciante al por mayvor indige-
na, que 4 su vez vende 4-los désas 6 comerciantes
al por menor. Las ventas se hacen 4 seis meses;
pero este plazo se reduce 4 {res meses, mediante
un deseuento de 4 por 100 mensual, y el binektar,
dntes de llevarse la mercancia, salda-su cuenta por
medio de un pagaré que el vendedor tiene que le-
galizar 6 timbrar en la oficina del comercio; forma-
lidad importantisima, cuya omision pudiera tener
desastrosas consecuencias. Estas obligaciones' se
pagan rara vez 4 dia fijo, v lo ordinario es ‘que se
abonen por fracciones dntes 6 despues del venci-
miento, de modo que el resultado ‘venga 4 ser
ignal. El interes legal para el ‘comercio es, segun
se ha wisto, 4 por 100 al mes: para el que no es
comerciante se eleva algunas veces 4 2por 400-al
mes, con fianza de valores sélidos, .como oro, dia-
mantes, elc.

El binekiar O comerciante que no atiende su fir-
ma, puede ser declaradoen quiebra, despojado de
sus bienes, de su libertad v hasta apaleado. En ge-
neral, 1os que se encuentran en tal situacion se re-
fugian, si tienen tiempo para ello, en algunos edifi-
cios religiosos, que gozan el derecho de asilo, v no
salen de él hasta que -obtienen un arreglo. Esfos
asilos estan tambien abiertos 4 los ladrones, 4 los
asesinos v hasta 4 1os acusados por causas politicas.
Estos asilos 'son reminiscencias de nuestra legisla-
cion de la Edad Media, trasportada 4 Asia, v un:cor-
rectivo, algunas veces util, contra la arbitrariedad
legislativa, que juega con demasiada facilidad .con
la vida humana. Al ministro de Negocios extranje-

| ros:corresponden las cuestiones-emtre comerciantes,
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y las juzga, no con arrewln a las leyes- del Kuran
sino conforme al derecho comun, por uno de sus
empleados, que al efecto reside.de un modo perma-
nente en la ciudad de Tabriz, con el titulo de naib
vizaret, 6 teniente del Ministerio (de Negocios ex-
tranjeros). Uno de estos empleados, con el sueldo
anual de 30.000 francos, que acaso no-cobraba, en-
contr6 el secreto de gastar 100.000 cada afio, v
ahorrar todavia un_millon en seis afios. Verdad es
que, 4 su vuelta 4 Teheran, fué preso v, obligado 4
entregar estos ahorros, hecho lo cual se le nomhré
gobernador de up distrito del Kurdestan. '
El dinektar no liene , por decirlo asi, mercancias
almacenadas, v s6lo compra 4 medida de las nece-
sidades de su clientela, sobre la cnal exige rigurosa
vigilancia; semanalmente cobra 4 ésta el importe
de lo que le da, y entrega la cantidad cobrada 4 su
tadjir, 4 cuenta de sus ohligaciones. El dinekiar es,
mé4s bien que un comerciante, un vigilante intere-
sado y responsable, sin el cual el comercio de télas
de algodon en Persia seria, si no 1mpusﬂ}le, al mé-
1n0s dlﬁL]hSlﬂlﬂ. Los comerciantes europeos en Ta-
briz aseguran que lo que ganan estos comisionistas
al afio es el 3 por 100, cifra que parece exagerada.
Las telas de algodon llevadas 4 Persia pmeeden
de Inglaterra, y ninguna i'abrma francesa pudma
prnduur LE]ldGb tan bharatos y tan inferiores.  Estas
telas las usan tudus los habitantes para sus vesti-
dos. El percal sirve parlicularmente en trajes de
mujeres y de nifios; los hombres emplean, por regla
general, una tela gruesa de algodon, llamada ame-
ricana, que llega blanca de Europa y la tifien de
azul en Tabriz mismo. Probablemente el hajo precio
delas telas de algodon inglesas ha contribuido mu-

cho a las ruinas de las fabricas que sobrevivieron 4
la invasion de los afghanes.

Se aprecia en tres millones de franeas el 1.'3101' de -

los azlcares, y en dos el de los tés 1mpm*Ladca:-. a
Tahmz- el valor-del indigo y el de la cochinilla,
nunca se ha estahlecadn de un modo easi cierto, 1o
cual es dificil porque tambien llega por Bender-
Buchir y por Bagdad. - :

El azticar la llevan en caja de 754 80 L]lﬂwramﬂs
v se vende 4 41 franco 70 céntimos proximamente el
kilogramo en Tabriz, v 4 2 {rancos en Teheran. En
general, 1a llevan con preferencia 4 principios del
verano, porque en esta estacion las hestias de car-
ga comen la yerba de los campos, y no costando
nada el pienso, las caravanas hacen los trasportes
mds harams. Los az(cares vendidos en Tabriz pro-
vienen de todas las comarcas ﬂi..mdentales de. Euro-
pa, de Inglaterra, de Belrfma de Francia y de
Huianda. Los azucares {ranceses forman una _parte
caumdemhle de la importacion, y, como los belgas

y holandeses, los compran en Cﬂnstanunnpla los
. Los azi-

mer caderes persas que les lleyan 4 Tabriz
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cares ingleses los venden weneralmente Ias casas
ffrecn-mﬂlesas que t.r.enen su prmmpai remdencla en
Ltﬁ:ﬂdres . :

El té llewa en cipos, cuatm de los cuales, fm*man
la carga de un caballo; el precio de la venta en
Tabriz es de 20 francos el kllﬂ“[‘ﬂmﬂ para el que
procede de Inglaterra. El té de Java, del cual Per-
sia consume 6 exporta 4 Caucasia 600 6 700_cipos,
vale, 4 lo mis, la cuarta parte de aquel premﬂ.

Las sederias, 1os pafios, la qmnealla la mercema
las purcelanas la alfareria y la cr:stalema cunst1-
tuyen un comercio de lugo las gananmas son con-
siderables, pero las mercanmas salen con gran
lentitud. Por esta causa S€ - ha abandﬂnadu dicho
COmercio 4 los indigenas. que ﬂeneralme,nte se
proveen en ConsLaangpla, Sélo los panos pm-
ceden du*actamente de Leipsick; estén hechns con
una mezcla de lana y algodon, smndu enla apamen-—

_cia blandos y suaves, pero duran pucu. Los her-

mosos paiios franceses é ingleses son demasiado
claros para aquel pais, y las tentativas hechas para
aclimatar su comercio, 4 pesar de reducirse 4 curtas :
cantidades, han sido infructuosas. Las telas de seda
vendidas en Tahru en gran parte son de ﬂﬂgen
frances, pero n-enerahnente de calidad inferior; la
importacion, se cnmpﬂne sobre tﬂdﬂ de tafetanes
de todos colores,-entre los cnales se encuentran
pequefias cantidades de telas. bordadas de oro N
plata, paiios de oro, etc. Eslas mercancias, las com-
pran los persas y lc:-s armenios en Cnnstantmupla
donde tambien adquieren satenes hechos con una
mezcla de lana 6 de algodon, producto groserisimo,
p}*ubahlameute de fabricacion alemana, que por su
bajo precio esta al alcance de los mdwenas _

Los demas ramos de la 1mpm‘tacmn europea SGIJ
todavia de salida mas dificil; el coste de los tras-
portes; ¥ sohre todo la fragmdad elevan conm{ie-
rablemente el valor de la cristaleria, de Ia pnra&-
lana y de la alfareria, llmlt.a!ldﬂ su uso a los ricos.
El persa aprecia nuesiros vinos, nuestros licores,
y todos 1{35 produclos de nuestra industria, pero se
tiene que privar de ellos por no pud&ﬂas pagar. El
comercio de relojeria ha sido, durante algun tiem-
po, muy lucrativo, pero hoy ha decaido como todo
el comercio- de lujo, viéndose obligada 4 lzqmdar
una casa suiza establecida en Tehman.

Persia recibe de Rusia hierro en barras, cobre

en lammas v en lingotes, pieles curtidas, hilos do-

rados y plateadﬂs, velas, quincalla mu:,r inferior,
¥ paios Ghtldﬂ]ﬁ‘ﬂlﬂdl‘l&ﬂleﬂte bastos. -El inico pro-
dueto realmente interesante de la industria rusa, es
el samu—vard 6 cocinilla de mhw con hogar mterior
para hacer el té y, caso de necesxdad el café. Este
es un utepsilio muy conocido, y de uso general en

._01*1611?.&

Los Lumermautes rruehres, establemdﬂs en Tehe-
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ran, hacen llegar por la via de Bender-Buchir y de

Bagdad el”indigo, un excelente cogucho que sé

vende al precio del azicar, 1€ negro de Java, café,
estafio, sal de amoniaco, alcanfor, pimienta, cane-
la,; nuez moscada y algunas mercancias inglesas.

EXPORTACION.

“El articulo mas importante de la exportacion per-
sa, es la seda cruda; de todos 1os pmductus de
aquel pais, este es el Gnico que por su gran valor
intrinseco puede soportar los més caros precios de
teasporte. Antes de la enfermedad de los gusanos,
la venta de seda en Persia ascendia 4 la suma de
33 4 40 millones por afio, sin ¢ontar la que salia de
contrabando. La enfermedad disminuyé la cosecha
én tres cuartas partes. Teniendo en cuenta la subida
del'precio de las sedas, Persia debi§ tomar de sus
shorros de 135 4 18 millones de f{rancos al ano para

liquidar sus cuentas con el cumercm de Europa, ¥

sobre todo, ‘con el de Inglaterra. El golpe fue rudi-
simo; el sobierno de Teheran creyé con fundamento
- que habria una crisis monetaria, y pl‘ﬂhlblé la ex-
portacion del oro; pero como esta medida era una
violacion de los tratados de comercio, tuvo que
‘derogarla ‘en vista de las observaciones de los re-
_presentantes europeos. El primer ministro Mirza
Agha - Mustofi Memalek, infent6 entdénces orillar
la dificultad: no pudiendo impedir que los comer-
ciantes europeos imporiasen mercancias, prohibio 4
los comerciantes persas comprarlas, v hasta fijé un
plazo para que se deshicieran de las que tenian al-
macenadas, con lo cual crey( obligar a sus admi-
nistrados 4 usar tan sélo los objetos fabricados en
su pais; pero como Persia no tiene ninguna fabrica-
cion, su deseo era 1mpa31hle la 6rden no se tomé
manca en serio, y el primer ministro acabé de
perder la poca consideracion que lé quedaba y el
numerario continué dirigiéndose 4 Europa.

“Poco 4 poco seé restableci6 el equilibrio por una
disminucion de la importacion europea ue afeeto
principalmente, como debia esperarse, 4 los objetos
de lujo, pero la miseria fué grande, y el ¢omercio
sufrié sus consecuencias.

La exportacion del Tembekii hace entrar anual-
mente sumas considerables en el pais. pero no se
conoce la cifra ni aun aproximadamente, porque 1os
persas que ejercen este monopolio ocultan cuida-
dosamente estas Operaciones. El consumo de esla
planta no-traspasa, sin embargo, los limites de los
Estados musulmanes de Caucasia, de Turcia y de
Egipto; el Kalion 6 el narghilé, hien preparado, es
mucho més agradable que la pipa europea, pero
-para fumarlo, es preciso aprovechar un momento
de reposo completo; este instrumento es el mas
apropiado al far aiente de los musulmanes, pero no
‘es compatible con la actividad europea; ademas, su
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uso pmlnnﬂadn ‘es mas pernmmsn a lns pulmones
que el de la pipa.

“Las pasas de Ourmia forman la base de un gran
comercio; el Lichemiche no pasa de Caucasia y sirve
para hacer aouardiente que seria muy bueno si es-
tuviera bien hecho, pero que conserva siempre un
susto empireumético que le estropea. El Ekichemi-
che cuesta en Ourmia mismo, en el momento de la
¢osecha, de18 4 20 francos los cien kilogramos; y el
sebze de 20 4 23; pero este precio se eleva rapida-
mente 4 una tercera parte méds. Amhos productos
pueden ser embalados desde el 20 de Setiembre;
los gastos de trasportes hasta Smirna, compren-
diendo los derechos de aduanas, triplican por lo
ménos el valor primitivo del sebze.

La lana, aunque muy bella, no puede clasificarse

como valor comercial 4 causa de su pequefia canti-

dad y de la dificultad 'de adquirirla. En Oriente hay
muy pocas reuniones 6 fenas donde acudan gentes
de diversos paises 6 cantones 4 cambiar sus produc-
tos, v no existe aun la costumbre de llevar a ellas
las lanas, de modo que los compradores se ven obli-
eados 4 ir por ellas de aldea en aldea, v 4 comprarlas
en pequefiisimas cantidades, lo cual ocasiona gas-

‘tos que absorben las ganancias y que a veces son

superiores 4 éstas. Cuando la v asion de 1a enfer-
medad de los cusanos de seda, se intentlé suplir
12 insuficiencia de la exportacion de sedas con la del

6pio, la lana y todo cuanto se crey6 poder enviar a

nuestros mercados. Los esfuerzos para procurarse
el Gpio fracasaron completamente, 10 mismo suce-
dié con la lana, Y las casas europeas abandonaron
la empresa. ‘

Se caleula en 100 halas 1a cantidad de chales ex-
portada 4 Caucasia y 4 Constantinopla; en este ni-
mero figuran los productos de la India, conducidos a
Persia por las caravanas, de suerte que es imposi-
hle formarse una idea, ni aun apmumada del valor
de este ramo de exportacion. Lo mismo sucede con
los tapices v los fieltros que son enviados en-parie
4 Caucasia v en'parte 4 Constantinopla.

En la Rusia propiamente dicha, Persia no exporta
mas que sedas crudas del Ghilan,” pieles sin curtir
de zorro, de marta 'y de gardufia. La parte del Ader-
bidjan, en este comercio de peléteria, es de 150 4
200 cargas de mulo 6 de cerca de 100.000 pieles
vendidas, por término medio, en Nidjini-Novogorod
por los armenios persas, por valor de tres ¢ cuatro
mil francos: 1a cantidad de peleteria enviada por 1as
otras provincias no sé conoce en Tabriz, ni 51qmera
de un modo aproximado.

Es casi imposible saber la verdad cuando se pre-
gunta 4 los orientales, desconfiados por instinto ¥
por temor; los arrendatarios de las aduanas espe-
cialmente, 4 quienes interesa por razones faciles de
comprender ocultar sus ganancias, responden COI-
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excusas muy finas 4 los informes que se les piden.
El comercio de Persia con la Europa oceidental,
comprendiendo la importacion y la exportacion, re-
presenta en la opinion general la suma de 450 mi-
llones de francos, v. con Rusia y Caucasia de 50 &
60 millones. Hecho notable es la cantidad de oro
ruso que llega anualmente 4 Persia, la cual prueba
que por aquella parte la exportacion es superior 4
la 1mpnrtacmn, un comerclante armenio sostenia, y
me parece. cierto, que los rusos saldan las dos ter-
ceras partes de sus compras en numerario y una
tercera parte en mercancias; con oro ruso .saldan
las casas greco-inglesas de Persia las diferencias
que existen. entre sus ventas y sus compras: con
Europa. En Tabriz es este oro generalmente més
abundante despues de la feria de Nidjini-Novogorod.

El conjunto del comercio de Persia con la Europa
entera y la Transcaucasia es, pues, de 200 millones
de francos por ano. Esta cantidad es pequena aten-
diendo 4 la grande extension del pais, habitado por
unos ocho millones de almas, poblacion notable por
su inteligencia v por su apfitid para toda clase de
trabajos. -

La situacion deplorable de Persia es consecuen-
cia de la falta de caminos. Este pais puede pmdumr
inmensamente, pero la imposibilidad de exportar
detiene la produccion--Ha probado, cuando la guerra
civil anglo-americana, que podia organizarse por si
mismo, sin auxilio extrafio, para produciry exportar
tan pronto como uno de sus productos encontrasen

demanda en nuestros mercados. En aquella época

aleunos comerciantes de Koi, pueblo importante de
las inmediaciones de Tabriz, formaron, bajo la di-
reccion de un tal-Mollah Sadik, una. sociedad de ex-
portacion, que tuvo buen éxito durante- la guerra.
La materia exportable, no falta; el suelo persa se
presta 4 todos los cultivos apropiados 4 las indus-
trias; la poblacion. es laboriosa v pacifica, y s6lo
faltan 4 este pais, para llegar al mas alto-grado de
prosperidad, medios de trasporie en armonia con
sus necesidades, pero desgraciadamente continia
reducido al medio lento, costoso é inseguro de las
caravanas. El precio medio de 55 .céntimos por to-
nelada y por kilémetro impide la salida de todos los
objetos de poco valor, es decir, de la generalidad de
los productos agricolas. Los 150 millones de francos
que forman la cifra de su comercio con el occidente
de Europa, estan 1epresentados por 44.700 toneladas
de mercancias, de las cuales 3.700 C{Jl‘PES]]DHdEﬂ. 4
la exportacion. Las gastos de trasporte de Trebi-
sonda & Tabriz, unidos 4 los de comision, se elévan
4 6 millones de francos por ano, vy 4 7 millones por
lo ménos, si se anade el derecho de 41 por 100 que
cobra la aduana turca. Ademas, debe afadirse que el
viaje de Londres 4 Tabriz dura por lo ménos tres
meses, lo cual obliga al comercio 4 provisionarse de

ltura 2005

antemano. Se ha intentado volver por el-camino de -

Caucasia, por Poli y. Tiflis; el comercio.ruso pre-
ocupado constantemente de arbitrar medios para .
mejorar la suerte de sus provincias musulmanas, ha
decretado la ﬁ-anquxma plena y eompleta del tran-
sito, y el comercio de Tabriz ha ‘contestado 4 su a-
mamiento con laudable solicitud, pero este acuerdo
no ha producido los resultados que se esperaban;
los fardos enviados por la via de Caucasia, 6 se han
perdido, 6 han permanecido cerca deun afio en el
camino. Verdad es que se ha mdemmzadﬂ a-1os co-

merciantes, pero el frinsito caucasiano, 4un des-
pues de la apertura del ferro-carril de Poti 4 Tiflis,

no ha podido destronar la caravana turca y persa,.
porque la distancia.de Tabriz & Tiflis es todavia de
500 4600 kilometros: El camino. atraviesa: monta-
nas dificiles. Los articulos. mdlspensahles 4 1a-vida
son en elias caros, vy é pesar. del empleo de,_. car-
ruajes, 4 causa de este precio excesivo, el trasporte
.es mas ¢ostoso que por el camino de Turquia.
La construccion de.un ferro-carril desde el.mar
Negro al Indo, seria una operacion -tanto mas. Jucra-
tiva;cuanto que, en casi.todala extension delterrito-
rio persa, alravesaria terrenos muy fért.lles casi Lo~
dos de regadio, y susceplibles de predumrmmansas
cantidades de algodon, egranos oleaginosos, mate-
rias tintoriales y frutas, sin confar el producto de
las minas, que seria considerable. Por desgracia,
la imposibilidad de coneciliar de un modo equitativo
los intereses de las dos grandes potencias que in-
fluyen en Oriente, no ha permitido dar una solucion
favorahle 4 los provectos presentados hasta el dia.
Tambien seria beneficiosa la construccion :de un
ramal de ferro-carril desde el mar Negro 4 Hassan-

Kaleh, 4 orillas del Araxe, 4 corta distancia del Erze-

roun, v el abrir un.canal desde este rio de Hassan-

_ Kaleh 4 Djoulfa, punto_de la-frontera rusa, que se

encuentra 4 unos cien kildmetros de Tabriz. Esta em-
presa es tanto mds factible, euanto que s6lo habria
que tratar con Turquia y Rusia, los dos gobiernos .
mas dispuestos hoy & favorecer las- consirucciones
de todas clases en su territorio. La construccion de
un ferro-carril.desde el mar Negro 4 Hassan-Kaleh
no presenta ninguna gran dificultad, y en'cuanto al

“canal, el valle por el cual corre el Araxe, es 1lano en
_toda su longitud; la tnica dificultad que puede pre-

verse es la del paso del rio Kars, su principal afluen-
te, por la izquierda. El rio- Kars llevaria al canal el
sohrante de las aguas del lago Sabanga, situado por’

_encima y al Norte de Erivan. Este lago, que tiene

varios miridmetros de largo, parece siluado alli ex-
presamente para servir de depésito y para utilizar
sus aguas, v bastaria agrandar el conducto natural
que le pone en comunicacion conelrio Kars. El canal
podria continuarse de una parte hasta el mar Caspio,
v de otra hasta el lago de Ourmia, vasta sabana de
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agna de 130 4 200 kilémetros-de longitud, que se
convertiiia en el centro de todo el movimiento co-
mercial de Persia. Acaso fuera posible unir el lago al
Chat-el-Arab por medio de un ¢anal que alimentasen
los rios 6 corrientes de agua que proceden dela
vertiente oriental del monte Zagros, en cuya ver-
tiente opuesta nace, segun se sahe, el rio Tigris.

Las tierras que forman las orillas del Araxe y del

lago de Ourmia son de una fecundidad extraordina-
ria, y 1as poblaciones Armenias, Kurdas y- Persas
que envian todos los afios multitud de jévenes &
Constantinopla ;
ratos.

No debe olvidarse que Persia es un pais esencial-
mente agricola, y que necesita, sobre todo, tras-
portes baratos més que medios rdpidos de comuni-
cacion; que desde elmes de Setiembre sus prnducms
‘estan ya dispuestos para la exportacion; que los
frios empiezan en Navidad y acaban en el mes de

Mayo; v que se tendrian, por lo ménos, siete meses -

de navegacion, tiempo sobrado para hacer todos
los frasportes. La construccion de un canal prepa-
raria l1a de un ferro-carril, sin que se perjudicaran
-ambas empresas, 4 causa del alejamiento de los dos
- trazados, que sélo se cortarian en dos puntos, Has-
san-Kaleh y cerca del lago de Ourmia. _

A la industria y al comercio europeo interesa que
‘se extienda la produccion en el vasto territorio de
1a Persia, puesto que cada bala de algodon 6 de se-
samo que salga de aquellas comarcas, hara entrar
‘en ellas un valor igual de productos manufactura-
-dos de Europa. Los 40 millones de telas de algodon
que llegan anualmente de Inglaterra, no hastan
para las necesidades del pais. La poblacion, sobre
“todo la del campo, va, la mayor parie del tiempo,
vestida con asquerosos harapos; pero el dia en que
la exportacion sea ficil, las condiciones econdmi-
cas del -pais cambiardn completamente: no sélo
Persia consumird mas; sino que pedira mercancias
de mejor calidad que los percales que hoy le envia
Inglaterra. Los productos de-1a industria francesa,
que tanto le gustan, pero que no puede pagar hoy
dia, encontrardn enténces puesto en sus mercados.

Bajo el punto de vista del rendimiento,-el canal
seria una obra excepcional, v la compafia conce-
sionaria no tendria que establecer tarifas diferencia-
les para favorecer la‘exportacion, encontrando en
la explotacion de las minas, sobre todo de las de
cobre v de-sal, flete dispuesto para cuando, termi-
nado el trasporte de los productos persas, se encon-
“frara el canal desocupado. La exportacien de las
minas seria tanto mas ventajosa cuanto que la com-
painiia tendria 4 su disposicion ohreros inteligentes
iniciados ya en esta clase de trahajos. Habituado el
persa desde hace siglos 4 buscar en las entrafas de
la tierra el agua, sin la cual el cultivo es muatil, es
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proporcionarian trabajadores ha-

habil constructor de pozos y llegaria a ser exce-
lente minero.

Relativamente 4 la -poblacion; Persia -presenta
mas ventajas que la China, porque, refiriendonos tan

§6lo 4 un producto ‘que les es comun, Persia, ¢on

sus ocho millones de habitantes, produce cerca de
millon vy medio de kilogramos de seda, miéntras
que la China, con una poblacion sesenta veces-mas
numerosa, sélo produce de 7 4 8 millones.

En lo porvenir; sobre todo, es donde Persia la
aventaja, puesto que presenta 4 los trabajadores in-
mensos campos por roturar. Sus producciones pue-
den lo ménos centuplicarse, miéntras que en China,
cultivada, oradada la'tierra por todas partes, apénas
basta 4 las necesidades de una poblacion super-

-abundante:

En una palabra, para sacar inmensas riquezas de
Persia, basta darle vias de comunicacion.

E. GuiLLINY:
Encargado de una mision en Oriente.

(Jowrnal des Economistes.)

~EL TOCADO DE LAS DAMAS ISRARLITAS.

He tenido la suerte de escuchar, durante algun
tiempo, las lecciones de un profesor cuya erudicion
era tan variada como profunda. Hombre originali-
simo, nos .autorizaba 4 los discipulos, entre otras
cosas, 4 escribir en la pizarra cada quince dias el

‘asunto de una conferencia que debia dar sin pre-

paracion alguna. Jamés olvidaré el dia en que un

bromista tomdé el clarion y escribié la palabra ce-

wise. Sond la hora y entrd el profesor, tan grave
como Atlas, que, secun sabe el lector, llevaba el
mundo sobre sus hombros. Cudl seria nuestra ad-
miracion cuando con aire impasible comenzé 4 ex-
plicar 12 historia de la citada prenda de vestir, con
una elocuencia que no decayo un momento durante
el tiempo reglamentario de la leccion. -

El profesor Schneider ha muerto, pero sobrevive
su espiritu, y al encontrarnos algunos de sus disci-
pulos, nos confesamos mutuamente que nos-inspira
vivo inferes el estudio de los trajes—viejos 6 nue-
vos—por la filosofia que encierran. A nuestros 0jos,
Le Follet 6 cualquier ofro periddico de modas, no
s0lo es una gaceta de la frivolidad, sino que evoca
pensamientos de 6rden mas grave.

Me propongo hacer aqui algunas obhservaciones
acerca del tocado de las damas israelitas. Una de
las preguntas mas interesantes que en la-actualidad
pueden hacerse es 1a de ;Quién ¢s vuestro sastre?
;Quien es vuestra modista? Al querer contestar a
ellas he averiguado que los hebreos no los tenian.
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De los sastres se habla-por primera vez en- el Tal-

mud. Las damas israelitas sabian hacer, no sélo sus -

vestidos, sino tambien los de sus maridos y los de
sus hijos. jQué talento y qué economia! Recuerdo
que en una époea en que: estabamos amenazados
‘de una huelga de sastres, aparecié una caricatura
en el Punch, representando 4 los hermanos y 4 los
maridos con los trajes hechos porlos lindos dedos
" de sus esposas v hermanas, y estaban completa-
menle grotescos. No debemos admirarnos de que
hubiera tan pocos célihes entre los hehreos, porque
si todas las mujeres se parecian enténces 4 la des-
crita en el libro de los Proverbios, era muy econé-
mico casarse.
El tocado-de las mujeres, en un prin¢ipio, parecia
. ser de extraordinaria sencillez; y no-creo faltar al
respeto 4 nuestra madre Eva afirmando-que no &s

posible describir su-vestido. Ninguna mencion se.

hace de peluqueros v peinacoras 4ntes de la epoca
de Ezequiel; por lo visto, las damas israelitas se
peinaban por si solas. Dicese que se miraban en 10s
arroyos; pero dudo que estuvierap reducidas 4 esta
extremidad. ;Se concibe 2¢aso una mujer sin un
‘espejo? Ademas, en el Ezodo se habla de éspejos, ¥
aeneralmente se cree (ue las mujeres llevaban uno
en forma de sortija (1), de modo que, con s6lo ele-
- var un poco la mano, disfrutaban el placer de mirar-
se. ;Apelaban 4 este recurso porque la vanidad
fuese defecto innato 4 las damas ispaelifas 0 por

_evitarse el trabajo de ir al toeador? S6lo un Schnei-
- der puede resolver cuestion de tanta importancia.
Podemos estar seguros de que tal situacion de

las cosas no duré largo tiempo. jAcaso el vestirse y.

desnudarse no constituye la ocupacion principal de
una mujer? ;Qué conversacion puede haber mas in-

teresante para una sefiora que un didlogo con su -

costurera? ;Cuindo es méas feliz que. el dia que es-

trena un- vestido? Apartemos, pues, de nuesfra
mente las hojas de higuera y ofros adornos analo-

20s. Si se los usé (2) en la antigiiedad, la moda
duré poco. No es, sin embargo, imposible que algu-
na modista la resucite. o~
Antes de entrar en detalles dehu hacer dos ob-
servaciones generales. En primer lugar, habia gran
semejanza en el traje de hombres y mujeres, con-
sistiendo la principal diferencia en la mayor 6 me-
nor amplitud ‘del vestido. Prueba verdaderamente
conmovedora de la humildad de las mujeres, y bien
sabemos los esfuerzos que hacen algunas hoy para

parecérsenos en todas las cosas. Ademds, el arte no -

desempefiaba un papel tan importante como hoy en
la belleza de las mujeres. Zillah no necesitaba decir

(1) Los espejos eran primitivamente de metal, de forma redornda, por
lo general, v con marcos 4 veces riguisimos. |

(2) Dicese que Naaman, mujer de Lamech, introdujo el uso delas
telas de algodon.
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oy

4 Cain al dejar suelta-hasta la mntura Su- magﬂiﬁca
cabellera: fhus '

—Es mia, mi querido eslmsn. -

La primera cosa que nos sorprenderia al exami-
nar-el ropero de una dama israelita, hubiese-sido la
cantidad de vestidos que eacerraba. Si; las damas
israelitas amaban el tocado, v entre los hebreos, se
manifestaba el lujopor 1a riqueza ¥y variedad de los
trajes (1). Lleg6 4 exagerarse tanto la profusion:de
aderezos y alhajas, que fué preciso protestar contra
ella. No cabe dudade que, cuando las relaciones:de
los judios con las demas naciones fueron més fre-
cuentes, abandonaron las mujeres la primifiva sen-
cillez, apresurandose 4 estudiar-y 4 reproducir las
modas de los sabios egipcios, de.los elegantes. feni-
cios y de los lujosos persas. Job-mismo, el paciente
Job, declama'contra los ahuses del toeado, v .todos
hemos leido 1a magnifica diatriva de Isaias confra las
mujeres - de aquella -€poca,’a quienes. censnra con
profunda ironia ne vivir sino para la.eoqueleria, }f'
no tener mis deseo que el de ver y ser vistas (2). -

Examinemos primero ahora el vestido inferior

| ketuet (tinica) que Hevaban lo ‘mismo los hombres

que las. mujeres, siendo rnaturalmente las de las .
mujeres de un tejido mas fino. Eran estas tinicas
de lana 6 de hilo, azules ¢ blancas, algunas vecges
rayadas, y posteriormente, gracias 4 los persas, la
seda reemplazé 4 la lana 6 al hilo. -Llevabase esfa

{- vestidura junto 4 la piel, fanto, que con f{recuencia

se designa como desnuda 4 una persona asi vestida,

| 1o cual, en el lenguaje delsiglo XIX, significa que es-

taba en zegligé. Los trajes orientales no se llevaban
ajustados, v 1a Retwe? era primitivamente un ves-
tido flotante sin mangas, bajando hasta las rodillas;
poco 4 poco,se fueron haciendo mas estrechos, y
los persas, que eran los lechuguinos del mundo an-
ticuo, 1o llevaban larguisimo, pero no todo el mundo
podia permitirse este gasto adicional. -

Encontribase en seguida en ¢l ropero de las per~
sonas ricas el sedijin, que se puede traducir ZJegnzo
Jfino en nuestra version del tercer capitulo de Isaias.
Creo que se llevaria encima del ketuet.:La misma
palabra hebrea encontrada en el capitulo XIV del
libro de los jueces, se traduce de distinto modo.

Algunas damas llevaban otro vestido interior que
era una tinica -larga y ancha, con 6 sin mangas,
como entre los griegos, los romanos, 3r tamhmn los
fenicios.

Empledbase para este vestido, una tela preciosa
en la-que aparecian tejidos 6 bordados, flores y
personajes, v alrededor del cuello, estaba cubierta
de adornos: las flores eran del color pilirpura mas
intenso, y las orillas estaban guarnecidas de oro y

(1) J.eemos enla Biblia: Vos sois rico en vestides; sed nuesiro
prineipe.
12) Isafas enumera veintiun articulos de tocador.
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de colores vivos. A estas prendas de "ire.sti?; debe-

mos afiadir el cinturon para cefirlas, cuya grande
importancia en la actualidad - conocen bien los lee-

tores de Homero. La materia de que se hacia el
cinturon; variaba segun el gusto 6, més hien, el
bolsillo de quien lo usaba. Los cinturones comunes
eran de cuero y muy estrechos; algunos de seda 6
de oro con presillas de plata. Se los ceiifan por la
cintura, v las mujeres los llevaban un poco mas
bajo que los hombres. Era frecuente llevar cogi-
dos 4 la cintura frasquitos de olor, v 4 veces tam-
bhien  un' elegante holsﬂie para el dmem y otros
objetos de valor.

- Finalmente, la prenda de vestir llamada simlak,
era una especie de manto large y ancho con cola,
que deleitariaa Jas damas ‘de nuestros dias.  En su
origen era un pedazo de tela cuadrado, parecido 4
un gran chal: se hacia al principio de pelo de came-
llo, y despues de algodon. Los que lo llevaban usa-
han en verano un tejido fino, parecido 4 nuestra
muselina. En invierno se empleaba generalmente
una tela mas gruesa. El simlaZ servia de tapiz 6 de
cubierta por la noche, y por estola ley de Moisés,
que reglamentaba multitud de detalles—como, por
ejemplo, que se empleara una mezcla de lana y -de
algodon en la fabricacion de las telas,—ordenaba
que siun hombre se veia obligado por pobreza a
empenar su manto, le fuese restituido antes de la

noche. El simlak se sujetaba con alfileres de oro a

los hombros, y caia formando elegantes pliegues
por-encima’ de las demas vestiduras. - Algunos de
estos mantos debian ser espléndidos, y segun he
dicho ya, el ropero de una dama israelila tenia
con qué llenarse. En el libro de los jueces, hablando
Deborah del bhotin que la madre de Sisarah supone
haber tocado en suerte 4 su hijo, se expresa asi:

«Puede ser que ahora se reparta el botin y que
se escoja para Sisarah la més bella de las cautivas,
-con los vestidos de colores bordados 4 1a aguja».

«Su vestido es de seda y de purpura», dice el rey
Samuel. '

Sobresalian los fenicios en los tejidos v en los
tintes, y eran famosos por su azul oscuro y su pir-
pura.Los persas eran muy reputados por sus sedas,
v no cabe duda de que ellos eran los que propor-
cionaban 4 las damas israelifas las’ mas preciadas
vestiduras.

Conocidas ya las principales prendas del traje,
pasemos al tocador. No hay para qué decir, que la
cabellera larga se consideraba un gran- adorno. Se
ha dicho de la Sulamita:

«Tus cabellos son como rebafnos de cabras.»

Fue, por. algun tiempo, moda llevarlos sueltos,
cogiéndolos s6lo con una cinta, que es, sin duda al-
guna, el peinado mas-sencillo, y més lindo. Pero
mas tarde, cuando la prineipal’preocupacion de las
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mujeres fué aparecer hellas, formaron trenzas con
sus cabellos, las retorcieron de todos los .modos
posibles, lo untaron con aceites olorosos.y lo cu-
brieron con polvo de oro. Algunas de ellas lo riza-
ban formando una corona gigantesca defrds de la
cabeza 6 lo dejaban caer en largos bucles. Las
solteras coquetas y'las-j6venes viudas consolables
dejaban caer graciosamente sobre la frente un me- .
chon que daha sombra 4 sus ecejas. Pero, jquien
podria enumerar los mil distintos peinados imagina-
dos por las mujeres? Las damas israelitas copiaban
4 1as de otras naciones. Jezabel era una de las adep-
tasal arte extranjero en el peinado. Se pintaha dia-
riamente, siendo imposible decir por 1a mafiana cual
seria el color de sus cabellos y de su rostro al llegar
la noche. Las damas israelitas no tefiian sus cabe-
llos v los arreglaban con curiosidad. Pero, ;con que?
Lo ignoro; porque se sabe que no conocian los
peines. Se embadurnaban la cara como'se la emba-
durnan en el siglo XIX, enidando especialmente de
sus cejas v de sus ufias.

El velo desempenaha enténces un papel impor-
tantisimo; ninguna mujer respetable podia prescin-
dir de €l, y no habia insulto mas gfave que el de
que s¢ quejaba la Sulamita:

«Los que guardan la muralla me han qmtadﬂ mi

| velo.»

Las mujeres, sin embargo, no se cubrian tan es-

trictamente como lo hacen hoy en Oriente.. Habia

diferentes clases de velos. Unos eran una especie:
de manteleta ligera, que se llevaba como se llevan
hoy los jfickus; habia otro que se sujetaba al pei-
nado, caia sobre-la frente v se le echaba hacia atras,

y ofro que, sujeto por encima de los o0jos, caia
sobre el pecho.

Pero el adorno en el cual despleaaban los israe-
litas ricos mayor magnificencia, era el turbante.
Los pobres tenian que contentarse con un pedazo
de tela rodeado a la caheza. Los turbantes de los
ricos eran de diferentes colores y arrollados de dis-
tintos modos, afectando algunos la forma de eleva-
das torres. Las mujeres llevaban tambien coronas
en determinadas ocasiones. Arrolldbanse tambien
alrededor de la cabeza muchas cintas que termina-
ban en punta. - -

Los zapatos y las medias eran desconocidos; cal-
zdbanse con sandalias de cuero, sujetas con dos
correas. Las mujeres, mas cuidadosas que los hom-

| bres de cuanto 4l traje se referia—cosa que no sor-

prendera de seguro 4 las que hoy no son indiferen-
tes 4 un par de botinas bien hechas 6 4 elegantes
babuchas,—tenian sandalias con correas de cuero
tefiido; el azul oscuro , el violeta y la pirpura eran
sus colores favoritos. Salomon admiraba mucho las
sandalias de la Sulamita y tambien quizi los piés
que las llevaban, porque dice: =
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--n:lQué bellos son tus plés oh hija de principe!
a causa de lo lindo de tu calzado.»

En los tobillos llevaban aros de oro 6 cadenas de
plata, con campanillas tambien de plata. En tiempo

de Isaias se empleaba este adorno para llamar la

atencion de los transeuntes; pero no todas las mu-
jeres agitahan sus-campanillas ni hacian signos con
los ojos con este fin poco decoroso. No podemos
creer que las mujeres pintadas por Isaias sean el
tipo de toda la nacion. -

La mujer de Jerohoam era muy- ﬁnnumda por su
modo de andar... musical. Las campanillas iban ge-
neralmente sujetas 4 anillos por medio de un bro-
che. Acaso fuera feliz idea resucitar esta moda, y
de todos modos lo someto 4 la meditacion de nues-
tras aficionadas al lujo. Ademsés -de los articulos
que he enumerado, habia otra multitud de acce-
sorios, acerca de los cuales creo superﬂuﬂ dete-
nerme.

Usdbanse mucho los cnrdnnes v las cintas; estas
alfimas eran de oro 6 de plata. Las arracadas eran
un adorno apreciadisimo, ¥ dicese que pesaban

1.700. sicles de oro (peso y moneda de los judios),
v eran tan grandes, que podia un hombre pasar la
mano por medio de ellas. Aunque parece estar de
nuevo en moda las arracadas muy largas, espera-
mos que no llegardn 4 tales dimensiones. Lleva-
banse tambien muchos anillos, de los cuales pen-
dian campanillas; los anillos eran ordinariamente de
cuerno 6 de plata; pero el anillo m4s popular era el
que se llevaba en la nariz, agujereando el narigal
1zquierdo v pasando por él un anillo de marfil 6 de
metal. A nuestras ideas occidentales repugna esta
cosiumbre; pero, enrealidad, tan bérbaro es aguje-
rear la nariz como las orejas. ;Hay acaso algo més
feo que esos pesados adornos que penden de las
orejas'de una jéven? Era costumbre que los jove-
nes regalasen un anillo para la nariz 4 su prome-
tida esposa. jSera este el origen de la frase «le-
varla por las narices? Creo que no, porque hasta
en Israel era el marido quien iba llevado de este
modo.

Se usaban generalmente hrazaletes en el brazo
derecho, y los habia tan grandes que llegaban hasta
el codo. Los dedos los adornaban con sortijas; al-
rededor del cuello arrellaban cadenas de oro fino 6
cordones de perlas, de los que pendian bolitas 6
campanillas de plafa.

«Tus mejillas—decia Salomon, que ¢onocia me;m-
las mujeres que la mayoria de nosotros,—tus meji-
llas estan adornadas con filas de jovas, vy tu cuello
con cadenas de oro.»

Acostumbrabase a unir 4 estas cadenas otros ador-
_10s, unos sin significacion, como las cruces que hoy

se llevan, ofros que servian de amuletos. Tales eran
dijes 1-edﬂndus como la luna, frasquitos de olor, ser-
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pientes ¥ plaquitas de oro 6 de plata, sobre las eua-
les estaban grabadas plaquitas 4 las cuales se atri-
buia virtud magica. No estoy seguro de que, 4un
hoy dia, hayamﬂs prescmmdn de todas estas supers-
ficiones.

No parece que las damas israelitas llevasen guan-
tes; las manos no eran 4 sus ojos un simple adorno,
Vv por tanto se servian de ellas sin que 4 nadie ocur-
riera encontrarlas ménos bellas porque estuvieran
un poco tostadas del sel. Tampoco usaban pafinelos
de las narices. Siento infinito dar cuenta de esta
enormidad, y comprendo que, despues de esta de-
claracion, netesito acabar inmediatamente (1).

Bien pensado, ereo que una doncella de labor is-
realita—no refiriéndonos al marido—tenia derecho
para estar orgullosa de su sedora cuando ésta se
vistiese de ceremonia. No cabe duda de que 1a ope-
racion debia ser larga, v el marido tendria que

- |- impacientarse-mas de una vez 4ntes de que su

mujer. estuviese dispuesta... jPero acaso el objeto
principal de la mujer no és hacer al hombre pa-
clente?

4 E.C.
(Dublin Magazine.)

CRITICA LITERARIA.

LAS ILUSIONES DEL DOCTOR FAUSTINO
POR D. JUAN VALERA.

emmm—

En-el trascurso de breves dias l1a literatura espa-
nola se ha enriquecido con dos novelas nuevas: Zas
thusiones del doctor Faustino, del Sr. Valera, y £l
FEscandalo, “del Sr. Alarcon. Tenemos, pues, ya
buenos nave:hstas espaioles. A la reducidisima lista
que-de ellos podia formarse, hay que agregar ya
nombres por todo extremo valiosos, que eclipsarén
definitivamente 4 la turba-multa de pseudo-novelis- -
tas que entre nosotros pululaban; y para que nues-
tra dicha sea completa, estos nuevos escrifores
parecen movidos por igual propésito 4 aclimatar

entre nosotros la novela psicoldgica, la novela en

que la intencion y trascendencia del asunto igualan,
cuando no aventajan, al interes dramatico de la
accion ; en que se analizan con la maestria del fil6-
sofo, pintandolas juntamente con el talento del ar-
tista, esas variadas manifestaciones de la humana
naturaleza que se llaman earacteres y tipos; en que,
finalmente, no se ofrece al lector como finico incen-

‘tivo el interes, un tanto infimo y sensual, que des-

(4) Cuando Denis tradujo _ﬂtem para la escepa francesa, sustituyé
con un veloel pafinelo de Desdémona,
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piertan los variados y portentosos lances de una
accion complicada, sino aquel otro, m4s espiritual
v levantado, que ‘se origina de la fiel ¥ delicada
pintura-de las pasiones y-de los caracteres humanos,
pintura bajo la cual se oculta un importante proble-
ma 6 una profunda é intencionada ensefanza.

No diremos nosotros que todos-los que este ca-
mino emprenden logran-en sus prop6sitos completo
acierto; pero basta con el intento para su satisfac-
cion v sloria. Sin negar ni desconocer la sustanti-
vidad del arte y el valor intrinseéo de lo bello en
si, sin sostener en absoluto la teoria del arte de-
cente, sin confundir esferas distintas del pensa-
miento v de la vida, licito ha de sernos, sin embar-
g0, sefialar un hecho y manifestar un deseo: €l
hecho de que la sociedad moderna prefiere 4 las
obras de arte que s6lo hacen gozar, las que hacen
juntamente gozar y sentir, ¥ que & eslas mMismas
antepone las que ademds obligan 4 pensar; el deseo
de que sepan nuestros artistas— sin convertir el
arte-6n simple medio de exposicion didactica ni
renegar del culto que 4 la forma siempre ¥y con €n-
vidiable éxito tributaron, — satisfacer esta legitima
exigencia de nuestro siglo, nuairiendo de pensa-
miento, de intencion y de trascendencia 4 sus
obras, v siguiendo en todas las esferas del arte el
camino que van trazando ya algunos esclarecidos
ingenios. ,

En la poesia lirica tiempo hace que se sigue la
senda acertada, por todos los que saben Inspirarse
en la gloripsa tradicion iniciada por Quintana, con-
tinuada por Espronceda y representada en estos
dltimos tiempos por el grupo, més escogido que
numeroso, de poetas de pensamiento y de idea, a
cuyo frente figuran Campoamor y Nufiez de Arce.
En 1a novela el movimiento comienza 4 Iniciarse
con buen éxito. No asi en la dramatica, apartada
hov de las corrientes de la época ¥ empenada en
una insensata restauracion roméantica que & nada
responde v 4 nada conduce, COMO NO 5€2 al rapido
decaimiento del teatro. |

- Al'Sr. Valera corresponde parte muy sefialada en
esta regeneracion de la novela. Su Pepila Jimenes
representa un paso decisivo en esta senda.d cuyo
término ha de hallarse la verdadera novela psicolo-
sica, tipo ideal de la novela contemporanea en Sus
varias manifestaciones. Y no se entienda por esto
que rechazamos en absoluto los restantes géneros
novelescos. La novela histérica, concebida y des-
empefiada al modo que lo hicieron Walter Scott,
Litton Bulwer, Victor Hugo y otros eseritores nsig-
nes; la novela de costumbres picarescas, de que

tan incomparables modelos nos legaron. nUesiros.

clasicos; 1a novela de enredos y aventuras, manie-
nida en los limites de lo razonable y lo verosimil,
son y serdn siempre tan legitimas y aceptables como
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aquella cuyas excelencias pregonamos; pero en to-
das ellas alcanzarda mavor v mas merecido renom-
bre la que mejor acierte 4 pintar el corazon humano
vy la que mas intencion y ensenanza entrafie; v 4
todas superard 1a novela psicolégica, aguella cuyo
principal objeto sea pintar con ~vivos colores el
drama intimo que se desarrolla en los senos pro-
fundos de la conciencia, y de que s6lo es reflejo v
traduceion sensible el drama exterior y material
que se anuda en el terreno de los hechos: Esta no-
vela, ora aspive 4-dilucidar temerosos problemas
filos6ficos y sociales, ora. a trazar animado cuadro
de las actuales costumbres, ora se encierre en los
limites de un cardcter y revista las proporciones de
un simple retrato, es la novela- propia de nuesiro
siglo, 1a que mejor simboliza su caracter vy satisface
sus aspiraciones, y es precisamente la tnica de que
careciamos hasta ahora en Espana (salvo honrosas
excepciones, abundando en cambio las produccio-
nes creadas por el desordenado genio que inspird
en la vecina Francia 4 Dumas (padre), Soulié, Féval,
Ponson du Terrail, Gaboriauy toda la turba-multa
de novelistas del género terrorifico que tan graves
perjuicios han ocasionado al arte, 4 1a moral y al
senfido comun. | _
Pepita Jimenez obtuvo un €xito completo. Los
defectos que en-ella pudieran encontrarse: (y ni eran

| -muchos, ni graves), desaparecieron ante las exce- -

lencias que la avaloran y ante lo acerfado del pro-
pdsito que en su autor revelaba. Este éxito (cuva
mejor confirmacion es la nueva y, elegantisima edi-
cion que de Pepite Jimenez acaba de darse 4 la es-
tampa) anim¢ al Sr. Valera & perseverar en.elca-.
mino emprendido, y fruto de esta resolucion ha sido
una segunda novela, de mis enredo y extension que
la primera, tan gallardamente escrita como ella, no
ménos dotada de intencion ni ménos abundante en
doctrina, pero, & nuestro juicio, inferior & Pepila
Jimenez como concepcion y como desempeino. A
justificar este aserto y a hacer imparcial juicio de 1a
{ltima produccion del Sr. Valera se encamina el
presente articulo.

-
-

Y ante todo, jen qué aventajan Las ilusiones del
doctor Faustino 4 Pepite Jimenez? ;Qué defectos de
la primera novela del Sr. Valera se han corregido
en la segunda, y qué cualidades se han acrecentado?
Hé aqui las primeras cuestiones que debemos re-
solver. '

Forzoso es reconocer que Zas tlusiones del doc-
for Faustino son una novela mas abundante en
accion que Pepite Jimenez; en tal sentido son (per-
mitasenos la frase) mds novele que ésta. Pero Pe-
pite Jimenez no desmerecia por ser su aceion (an
pobre; era un’ estudio psicologieo mas que- una
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novela; pero en aquel simple estudio, en aquella
accion sencillisima hahia mucho m4s interes que
en la acecion mas complicada v rica en episodios de
Las vlusiones del doctor Faustino. La razon es muy
sencilla: en Pepite Jimenez habia muy pocos per-
sonajes, pero todos eran interesantes y simpaticos;
en la novela que examinamos hay muchos; pero los
mas son repulsivos, y los que més interesantes pa-
recen, son falsos. |

Dos defectos podian sefialarse en Papa.ta Jimenez.
Era el uno el desnivel que se -advertia entre la po-

sicion: y cultura de sus: personajes v el modo ¢6mo’

pensaban y se producian; era el otro 1a crudeza con

que se pintaba la escena de “seduccion con que se
desenlazaba la novela. Ambos defectos subsisten
en Las ilusiones del doctor Faustino, con una sola

ventaja: la de estar multiplicados. En Pepite Jime-

#ez habia dos 6 {res personajes que hablaban mejor

de lo que 4 su condicion y cultura correspondia: en
Las ilusiones, esto acontece con todos (y son mu-
chos); en Pepita Jimenez habia una escena de se-
duccion pintada # fresco: en la segunda novela del
Sr. Valera hay trées escenas de la HIISIJIH mdnle ¥
pintadas de idéntica manera- 215

Los defectos de Pepita Jimenez se han conserva-
do, pues, en esta obra, mejordndolos en tercio y
quinto: De las cualidades, no se ha perdido ninguna
de las' que son, por necesidad, inherentes 4 toda
obra del Sr. Valera; pero en cambio, aleunas de las
que a este nimero no pertenecen, han desapareci-
-do 6 se han amenguado, y de aqui la indudable in-
- ferioridad de esta novela con relacion 4 su antece-
sara. Pero la verdad de este juicio comparativo se
desprenderd mejor del analisis de Zas slusiones del
doctor Faustino que de estas consideraciones que,
formuladas éntes de que el lectortenga idea del libro
sobre que versan, pecan de abstractas, y podrian,
con razon, estimarse como - desautorizadas y arbi-
trarias.-Procedamos, pues, 4 dar-aleuna idea.de lo
que es la noveia que nos ocupa.

-
. 4

Combatir las vanas v falsas Illlblﬂllﬂﬂ es el ohjeto
que se ha propuesto el Sr. Valera: vy decimos las
falsas y vanas ilusiones, porque no pudo entrar en
sus inlentos el de ridiculizar las verdaderas y legi-
limas, por mas que no haya trazado-con el cuidado
necesario la linea divisoria-entre unasy otras. En
rigor, mas hien es la presuncion que la ilusion lo
que el Sr. Valera ridiculiza; porque la ilusion en si
“misma, es decir, la creencia en la inmediata y com-
pleta realizacion del ideal que la mente concihe,
solo es ridicula en uno de dos casos: ¢ euando el
ideal es falso ¢ anaer6nico, ¢ cuando el sujeto ca-
rece por complelo de madios y recursos para con-

~seguir su realizacion, esto es, cuando ‘hay despro-
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porcion evidente entre los medios v elfin; fuera de
estos casos, la ilusion, por contraria 4 1o real que
Sea, nunca es ridicula, aunque pudiera_ser eonde-
nable, porque no es ridiculo el anhelo de lo ideal y
de lo perfecto, ni siquiera la eindida ereencia de
que uno y otro se encarnan y realizan en este bajo
mundo. La ruina de la ilusion, lo que se ha llamado
el desengafio, en tésis general, tiene mis de tragwu
que de comico; para.ser esto Gltimo, es necesario
que la ilusion sea muy infundada y pequefia, 6 el
sujeto muy presumido v necio. Cuando un hombre
como- Byron ¢ Espronceda, poseido del tédio de la
vida, canta con desesperado acento la ruina de sus
ilusiones mas caras, -podra experimentarse al escu-
charle conmiseracion 6 tristeza. horror ¢ escanda-
10, pero nunca sus quejas parecerdn risibles; cuando.
un escolar lamenta el desengafio que le infirié una
Laura de obrador, lo pequeiio de la ilusion perdida
engendra el sentimiento de 1o ¢émico.

Y ‘hé aqui' una de las primeras dificultades que

ofrece el singular personaje bautizado por el sefior
Valera con el nombre de doctor Faustino. :En qué
consisten el error y la ridiculez del doctor Faustino?
¢En la pequefiez de sus ilusiones? De ninguna ma-
nera. La aspiracion 4 la verdad cientifica, el culto
del bello arte, el amor 4 1a gloria y al poder; el an-
helo de sublimes é ideales amores, 1a ‘ilusion, en
suma, de ser 4 la vez profundo filésofo, hébil poli-
tico- y renombrado poeta, no son'cosas pequenas,
aspiraciones haladies ni ideales despreciables: Si
abrigar tales ilusiones fuera inmoral 6 ridiéulo, se
declararia 4 1a humanidad entera incapacitada para
aspirar 4 lo noble y 4 lo grande.

¢(Consistiran; por ventura, el error y la ridiculez
del doctor Faustino en aspirar 4 tan altos fines,
contando con medios déhiles 6 nulos? Todo ménos
que eso. Noble, bien educado, instruido, dotado de
agudo entendimiento y viva fantasia. el doétor
Faustino no es un hombre tan vulgar é mepto que
carezca de todo derecho para ambmanar levanta-
dos destinos. El principal obstécilo que 4 sus pla-
nes se opone.es la falta de dinero; pero sifuera
ridiculo sofiar en grandes cosas, careciendo de este
requisito, se declararia de plano que la ciencia, el
arte, el poder v la belleza son cosas vedadas 4 1os
pubres v la historia de todos los grandes hombres,
por regla general nacidos de la miseria v del polvo,
seria la més acabada 1=efutac10n de tan peregrina
tésis. .

;En qué consiste, repetimos, la vanidad de Zgs
tlusiones del doctor Faustino? EY examen detallado
de la novela no da, en nuestro conceplo, otra res- -
puesia que la siguiente:

El doctor Faustino, lleno de ilusiones lesitimas
y nobles,- dotado. de facultades suficientds para

| realizarlas, sino en absoluto, al ménos en los- limi-



76 -

REVISTA BUROPEA.—A1 pE JuL10 DE 41875.

N.° 72

tes de lo posible 4 los séres finitos, carece de ener-
gia, de resolucion, de fijeza en sus ideas y proposi-
{os, en una palabra, de cardcter. Mas convencido
que lo necesario del valer de sus propias cualidades,
juzga en su vanidosa presuncion que sin esfuerzo
ni fatiga le ha de ser posible conseguir cuanto sue-
“fla. su mente ambiciosa; falio de ideas fijas y de
convicciones arraigadas y profundas, no acierta a
orientarse en su vida ni 4 dar, por tanto, forma con-
creta .y direccion constante a sus aspiraciones y
prop6sitos; voluntad voluble en sus motives, débil
en sus resoluciones, falta por completo de energia,
decision y caricter, déjase imponer por las circuns-
taneias y arrollar por los acontecimienlos, en vez
de sobreponerse 4 éstos, v merced a esla serie de
concausas, vase precipitando de error en error y de
tropiezo- en tropiezo, hasta caer despenado desde

lo mas alto de sus ilusiones hasta las mas hondas +

profundidades del ‘mal' y del error. Esle es, en sus
rascos generales, el complejo, contradictorio y
antipitico protagonista de la novela del Sr. Valera;
éste el tipo en que ha intentado personificar las
falsas y'vanas ilusiones. ;Lo ha conseguido? El lec-
tor contestara, de seguro, con nosotros, que no son
las ilusiones verdaderas ni:falsas lo que aqui re-
sulfa condepado, sino mdis hien la presuncion vani-
dosa del sujeto v la carencia de cardcter, traducida
en falta de ideasy conviceiones, flojedad 'y anar-
quia de propoésitos, pereza intelectual, y 4 1a postre,
‘decaimiento de la coneciencia moral y perversion
consiguiente de la voluntad.

El doctor Faustino ;es un tipo, un earacter 6 am-
bas cosas 4 la vez? Si por caracter se entiende pre-
cisamente la-carencia de todo caricter, de tal se
puede calificar al doctor Faustino; si se enliende
una personalidad activa, poderosa, dotada de vigo-
roso relieve, la respuesta tiene que ser comple-
tamente distinta. No; el doctor Faustino no es un
cardcter; apénas es una personalidad. Es algo flo-
tante, incoloro, inconsistente como la sombra, que
resiste al andlisis, que se escapa de enfre las ma-
nos; algo-que obra sin saber por que, piensa sin sa-
her qué piensa, y 4 punto fijo no sabe si siente; algo
que podra existir en la realidad, pero que carece de
valer y de helleza en el terreno del arte, donde lo
primero que se exige es figuras acentuadas, vigo-
rosas, activas, que interesen y conmuevan al con-
templador. V. !

Mas tiene el doctor de tipo que de carécter pev
de tipo vulgar y desdichado. No escasean en el
mundo hombres como él; pero hastante pequenos
para no inspirar horror, y harto culpables para 1o
excitar conmiseracion, atraviesan por el mundo sin
producir otra cosa que el desden 6 la mofa. ;Valela
pena de sacar 4 la escena del arte tipos semejantes?
;Despréndese de su pintura interes estético O pro-
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vechosa ensefnanza? Lo tltimo, quiz4; lo primero, no.
El lector no experimenta jamas interes ni simpatia
hacia el doctor Faustino; 4 veces le produce aver-
sion, pero al contemplar lo inconsciente de su con-
ducta, este sentimiento se desvanece, y lo unico
que en el d4nimo queda es el asombro de que tan
despreciable caracter haya comprometido en el
vulgar drama de su vida & crialuras, nobles 6 impu-
ras, pero al cabo de alguna valia .y significacion.
Con tales condiciores, el interes estético 'y la emo-
cion dramética son imposibles; y dado esto, ino
cabe preguntar si. es licito convertir 4°semejante
personaje en protagonista de una accion en que_to-
dos, ménos €1, han de ser necesariamente protago-
nistas? : |

Rodean al doctor Faustino, v con él se enlazan
(no ciertamente por inieiativa ni esfuerzo del prota-
conista) otros personajes, trazados con acierto mu-
chos, é interesantes v simpdticos no pocos. Todos
ellos entran en el circulo de accion (6 mejor, de In-
accion) del doctor Faustino, v todos (6 casi todos)
reciben de él graves heridas, causadas por una es-
pecie de ciega ¢ inconsciente fatalidad que-es marca
caracteristica de todos sus actos. De algunos sufre
¢l analogos golpes, pero ni de €stos reporla ense-
fianza, ni contra ellos reobra con energia. Medita-
ciones infructuosas, propésitos vanos v jamés cum-
plidos, dudas, vacilaciones: hé aqui los frutos que
en Su espiritu engendran, lo mismo la adversidad
que la fortuna. | $

Pero 1o monstruoso, lo inconcebible, es la con-
ducta del doctor en materias amorosas.. El juicio -
cabal de esta conducta resiste 4 todo examen:.no
hay psicologia capaz de explicar 1o que acontece en
tales ocasiones en el alma del doctor. Un idealismo
romantico y vaporoso parece dominarle, y, sin‘em-
bargo, constantemente-cae, sin qué ni para qué,
en los abismos de la mas vulear v desatentada lu-
juria. Con pasmosa facilidad se apasiona (0 al meénos
asi lo cree), de cuantas mujeres se ofrecen a su
paso, v con facilidad no ménos notable las deshon-
ra, las aborrece y las vlfraja. En su corazon y en su
fantasia caben holgadamente los amores mas ro-
ménticos v los mas vulgares; pero nunca caben el
sentido moral ni la dignidad de eaballero. Objeto
indigno de un amor sublime, halla en él la salvacion
tras largos sinsabores, y lo sacrifica inmediatamen-
te, sin eserapulo ni racional motivo, 4 una intriga
vulgar ¢ indecorosa. Al cabo termina su vida tan
dignamente como la desarrollé; suicidndose sin
saber por qué. Su muerte, como su vida, sé pare-
cen en una cosa: en ser inconscientes. Vivié sin ob-
jeto y sin objeto muere, y su muerte no excita ma-
vores simpatias que su existencia. i

Dado el exquisito ingenio del Sr. Valera, facil es

| comprender cudn grandes habrén sido sus esfuerzos
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para hacer inteligible y simpéitico 4 su personaje.
Que no lo ha conseguido, es evidente. La serie de
ingeniosisimos monélogos v de discretas reflexio-
nes de que para tal-intento se vale, muestran toda
la delicadeza de su entendimiento penetrante v po-
nen de relieve todos los primores de su inimitable
estilo, pero no alcanzan 4 dar claridad-4 lo-que de
suyo es ininteligible. El doctor Faustino es cons-
tantemente un enigma, v sus hechos una serie de
logogrifos 111&11)11{.‘:31)1&3 a pesar de los esfuerzos
del Sr. Valera.

-No ha sido ma4s feliz este eminente escritor en la
pintura de algunos otros personajes de_la obra. Ma-
ria—el mas bello, inferesante y simpético de todos,
la creacion mis delicada v poética de la novela,—
es un caracter absolutamente falso. "Aparle de lo
inverosimil de sus actos, y de lo imposible de su
posicion, Marfa abriga ideas y sentimientos que no
pueden existir humanamente en una condicion como
la suya. Su amor al doctor Faustino dista mueho de
ser verosimil; 1a forma en que lo concibe y mani-
fiesta 1o es ménos aun. Prescindiendo de que las
1deas’ espiritistas (utilizadas con escaso acuerdo v
sin‘motoria ventaja por el Sr. Valera para embelle-
cer‘a este personaje) no existian en 1843 y no po-
dian  tampoco (caso de haber existido) producirse
enlamente de una persona de baja extraccion y
escasa cultura la-conducta de Maria es inexplica-
ble, sobre todo, cuando descendiendo de las alturas
del platonismo, se entrega al doctor con una facili-
dad ¥ un descaro que no tienen justificacion posi-
ble. La caida de Maria es una mancha en su carac-
ter y tambien en la novela; en cambio, nada mas
bello que su conducta despues de su casamiento, y
nada mas conmovedor que su muerte.

Costanza es otro enigma como el doctor: calcu-
ladora, coqueta, interesada, y al mismo tiempo
virtuosa en la primera parte de la novela; tierna,
amorosa despues, infame y cinica mas tarde, Cos-
tanza es inexplicable fambien. Su caida, ménos ver-

tiginosa v més natural que la de Maria, carece, sin |

embargo, dé€ preparacion suficiente: Su manera de

producirse en la época de su primera aparicion no

es mas propia que la'de les restantes personajes.
Rosita es mas comprensible que sus compaiie-
ras de-infortunio; pero- es demasiado culta para

su clase, cae muy luego en infamias indignas, no .

bien justificadas, v se entrega al doetor con igual
facilidad que las demas habitadoras de Villaber-
meja. *

Los personajes secundarios aventajan en general

" 4los principales, Dofia Ana, la nifia Araceli, Respe-

tilla, D. Juan Fresco, Joselito el Seco, el padre Pi-
non, Irene, Manolilla, son figuras muy bien dibuja-
das, muy verdaderas y algunas muy interesantes.
El (nico defecto que hay en estos personajes, como
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en los restantes, es que hablan, no c¢omo corres-
ponde 4 su condicion, sino con tanta discrecion Y
cultura como D. Juan Valera.

No acierta, con efecto, el Sr. Valera 4 eclipsarse
cuando obran sus personajes, ni 4 conservar en el
didlogo el caricter propio de cada uno de éstos.
Olvidase 4 cada paso de que son personas incultas
las que hablan, y pone en su hoea discretisimos dis-
cursos, llenos de erudicion y filosofia, sin duda muy
bellos, pero de todo punto impropios. De aqui que
el didlogo parezea, no-un coloquio de sefioritas de
provincia, aperadores, cortijeros y eminencias de
aldea, sino una conversacion entre una multitud de
encarnaciones distintas del espiritu de ‘D. Juan Va-
lera, multiplicado en sus personajes; con lo cual la
novela se convierte en un perpetuo v sabrosisimo
mondlogo del discreto autor de Pepita Jimenez.

La accion de 1a novela no carece de movimiento;
aunque peca de desproporcionada; pues en extre-
mo detallada en su principio, se precipita al final
mas de 1o necesario. No hay que decir que las'des-

- eripeiones en que abunda son bellisimas, 1as digre-

siones discretas y llenas de-sales y ocurrencias
oportunas, y el didlogo facil y elegante, aunque casi
siempre impropio. El buen gusto y la delicadeza
que caracterizan -al Sr. Valera, resplandecen en la
obra. Sin embargo, fuera de desear algo més de re-
cato en la-narracion de las multiplicadas caidas de
sus heroinas, ¥ lo hubiera sido que no afease su no-
vela con la repugnante escena descrita én el capi-
tulo xx, escena que constituye un desliz imperdo-
nable en escritor tan delicado. Del estilo y lenguaje
nada hay que decir. Se trata de unlibro escrito por

uno de nuestros. primeros hahhstas v fuera supér
ﬂun todo encareclmlentﬂ

-
Lo

Este articulo va siendo:interminable, v fuerza es
que le eoncluyamos aqui. Mueho podiamos decir
todavia- sobre esta importante produceion; pero
juzgamos que con l0' expuesto basta para formar
juicio de ella. Creemos haber prohado que Zeas 2lu-
stones del doctor Faustino son inferiores 4 Pepile
Jimenez; v creemos haber cumplido con sujecion 4
esfricta justicia, y dun con severidad; nuestra mi-
sion de criticos. Pero tambien consideramos justo
declarar que los defectos senialados (v no son po-
cos) no impiden que Zas-tlusiones del doclor Faus-
fino sean produccion de indudable valia, més que
por su asunto ¥ por-su accion, por su riqueza en

bellisimos detalles, v por la gallardia ¥ chsarecmn
con que esta escrita. :

M. or LA REVILLA.
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MATERIAS TEXTILES.—EL YUTE Y EL MAGREY.—La IN-
DUSTRIA CASAMO-LINERA EN ESPA¥A.—LUCES ELECTRI-
CAS EN LAS LOCOMOTORAS Y EN LOS BUQUES.—EXTIN-
CION DE INCEXDIOS POR MEDIO DEL VAPOR.—LUXN NUEVO

““PROCEDIMIENTO DE BLANQUEO PERFECTO PARA TODAS
LAS MATERIAS VEGETALES. | |

Empieza 4 llamar la atencmn en los cenfros in-
dustriales y fabriles de Espana, la idea de sustituir
el yute con el magrey en las hilaturas bastas, desli-
nadas especialmente 4 saqueria y embalaje, 1o $610
hajo el punto de-vista de la gran abundancia de la
ultima de dichas materias textiles, sino tambien por
el interes, con que se relaciona; de aumentar el co-
mereio: -espafiol -con nuestro- Archipiélago filipino
donde se produce el magrey, emancipando al mismo
liempo 4 las fabricas espaiiolas de la dependencia
‘britdnica que hoy, hasta cierto punto,tienen que
sufrir, toda vez que algunas de las comarcas de la
india inglesa, especialmente Calcuta, son las que
suministran el vule;, que es la matema que en la
actualidad se emplea. -

Aunque ligeramente y sin tratar de resolverla, se

trata de esta cuestion en una exposicion que han
elevado 4 S. M. el rey, los sefiores Ros'y Verde,
Ros y Muntadas y Mumbert, pidiendo proteccion para
- 1a induostria de hilados y tejidos en Espana, por me-
dio de mayores derechos araneelarios. Prescindien-
do de esta tendencia que forma el asunto principal
del follelo de dichos sefiotes, v sin més que hacer
notarla coincidencia.con que, en la-época presente,
se reclama proteccion arancelaria, lo mismo para los
cereales que para Jos tejidos, vamos a ocuparnos
pura y sencillamente del asunto industrial de la
sustitucion del yute por el magrey, acerca del cual
dan algunos detalles los sefiores Ros y Mumbert.:

- Como los tejidos de vule,.en sumayoria, se desti-
nan 4 la saqueria y embalaje, cuyas {elas son de Le-
jido grueso, se puede muy bien emplear dicha ma-
teria magrey para elaborar las hilazas de dichos
tejidos. -

Hoy tenemos en Espana telares que consumen
mensualmente 39.500 arrobas de hilados para sacos
y embalajes, 1os cuales representan en materia
bruta unas 49.300 arrcbas.

Los .consumidores de estas 49. aDU armhas de
vute; si fuesen reemplazadas por igual cantidad de
magrey, las emplearian en las fihricas de hilados
(ue existen, vy que en lo sucesivo-se eslablezcan
en Espaifia, sin temor de que los hiladores ingleses,

belgas 6 franceses fuesen 4 buscar el magrey 4

Manila; en primer lugar, por la-cuestion del traspor-
te, v, en segundo término, porque el yule-que se

2005

produce en Calcuta basta para todas las necesidades
de ]a hilatura extranjera en sus diferentes clases de
tejidos.

Las 49.500:arrobas citadas auxiliarian un returna
que hoy no existe, de Manila, v con ello se podria
organizar una linea de vapores con itinérario fijo,
tan indispensable para el comercio del Mediterraneo
como para las necesidades del Gobierno;linea que
proporcionaria la grandé economia de Ilevar a Ma-
nila los vinos v aceites de Espana. |

Tambien en nuestro Archipiélago existe otra ma-
teria textil llamada abecd, .que sale en grandes can-
tidades para diferentes puntos del globo, y:s6lo
para Espafia en pequeiia escala, par& la cuni‘ecc.mn
de jarcias y .ofras cuerdas. .

Tanto el abaca, que sblo se pmduce en determi-
nados puntos de nuestro Archipi¢lago, como elma-
arey, tiepen la ventaja, sobre el yute, de que resis-
ten frecuentes lavados, lluvias y humedades; sin
deteriorarse de una manera sensible. -

Este asunto v el del desarrollo de la:‘industria
canamo-linera son. de la mayor importancia bajo el
punto de vista fabril. Como.en la industria canamo-
linera cabe distinguir dos partes, la-agricola y la
manufacturera, debe: adyertirse que, si bien es ya
regular 1a produccion agricola del lino y ¢dpamo en
Espafia, no deja por eso de ser susceptible de ad-
quirir mayores proporciones si llega 4 introducirse
y extenderse la hilatura mecépica de estas materias
textiles en nuestra patria, porque-la gran cantidad
que de ellas neecesitaria aquélla, operaria un gran
aumento en el consumo, y ésta haria otro tanto en
la produccion. agricola.. En cuanto 4 la parie manu-
facturera, existiendo como existen las primeras ma-
terias, los capitales y los conocimientos industriales
necesarios , debe ser muy. grande la importan-
ma que la hllatura llegue a tener c]entm de pocos

Hace aloun tiempo se hicieron- en Rusia ensayos
de alumbrado eléctrico en la via férrea de Moscou &
Kurek, cuyos resultados fueron bastante satisfacto-
rios. El aparato consistia en una hateria de cuarenta
v 0cho pares herméticos, cuya corriente dirigia un
regulador colocado sobre la maquina. A pesar de la
trepidacion de la locomotora, se obienia una luz
bastante regular, que alumbraba la yia 4500 6 600
metros. Estos ensayvos. revelaron desde luego un
adelanto bastante notable, entre olras razones, por
lo que contribuia 4 evitar los choques de trenes de
noche, especialmente en tiempo de niebla; pero no
ha sido bastanle, v M. Gironard, conocido mecanico
frances, ha propuesto un nuevo sistema, preferible
al empleado en Rusia. Como las pilas-no siempre
dan buenos resullados, conviene servirse de una
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pequena méiquina magneto 6 dmamu-elér:trma que
podria fijarse sobre uno de los ejes. La rotacion del
tren moveria el aparato, cuya corriente pasaria por
un regulador colocado delante de la maquina emtre
dos luces rojas. o 22

El' peligro-en las vias férreas es tanto ma}, or
cuanto ‘mas rapida sea la velocidad del tren: pero
con este sislema, la intensidad'de la luz erece en la
misma prapﬂrcmn hasta cierto limite, de suerte que
hay garantia ‘com pleta de seguridad. En las marchas
lentas bastan las senales ordinarias de la mdquina,

“pues, aun suponiendo que viniese en sentido opuesto

un tren en gran velocidad, las luces de éste hasta-
rian para iluminar la via en una extension suficiente
a evitar el peligro. Por otra parte, es muy facil ana-
dir al mecanismo un pequefio piston motor indepen-
- diente, poniendo en accion la miquina dmamo-elée-
trica y tomando el vapor enla caldera.comun.

Del mismo modo que los: choques-de los trenes,
podrian evitarse con este sistema los de los buques
en alta mar, choques tan funestos como frecuentes
“en las noches oscuras 6 de niebla: El siniestro del
Ville de. C’alaw ocurrido en el mes de Abril ultimo
4 consecuencia de haberlo pasado por 0j0 el vapor
inglés Diadem.,. es una prueba de lo que decimos.
Los buques de vapor tienen méqmnas de potencia
considerable, y por lo tanto, pueden distraer de la
fuerza total, sin perjudicar en nada su marcha, la
fuerza de un caballo y aplicarla 4 esa pequefia mé-
quina fan 1util como poco costosa, y. creadora. de
una luz tan intensa, que no. extingue la tem—
~ pestad.

Los recruladm-es actuales, que i‘uncmnan muy
l:uen en -tierra, no son mfahhles con mal fiempo
cuando el huque 1mpulsadﬂ por las olas se inclina
con grandes sacudidas, formando 4dneulos demasia-
do violentos. Las maquinas conocidas con el nom-
bre de la Alianza, necesifan, pQr lo ménos, una
fuerza de 34 4 caballos de-vapor 'y ocupan mucho

sitio; pero existen las maquinas Gramm que s6lo ne- -

cesitan un caballo de fuerza, y las maquinas Lon-
lin, ménos costosas y que producen con la misma
‘potencia una luz mas intensa. Con estas miquinas,
el servicio se hace admirablemente, porque todas
las operaciones de sefiales hlancas, rojas 6 verdes,
encender las luces y apagarlas, ele., puede hacer-
las un oficial desde el inlerior de su eam&mte

- A pesar de tantas y tan notables ventajas, todavia
1o se ha empezado 4 usar en los buques-el sistema
que dejamos deserito someramente, y es lamentable
‘esla indiferencia de las empresas.y compainias ma-
ritimas, y dun de los-capitanes que exponen su-vida
al mismo tiempo -que las de tripulantes y pasajeros.

Confiamos en que las compaiiias espaifiolas, entrelas -
cuales las hay tan formales y afortunadas como la -

D. Antonio Lopez, no serdn las ultimas en adoptar
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un sistema que indudablemente ha-de constituir un
verdadero progreso para la navegacion.

R
. &

Se ha descubierto un nuevo medio para extinguir
por medio del vapor los incendios que suelen de-

- clararse en las minas. Hé aqui e¢émo:

En unas pertenencias hulleras de la: cumpama
Wllkes de Inglaterra, se habia declarado uno de
esos incendios lentos y terribles que hace imposible

‘1a explotacion, pone en peligro la vida de centena-

res de obreros y amenaza destruir ricos filones.
En vano se habian empleado, para combatir el des-
tructor elemento, todos los medios. que se acostum-
bran y que aconseja la practica; y en este estado, el
ingeniero encargado de 1as minas incendiadas, 4un
sufriendo las burlas de sus colegas, hizo tapar todas
las hocas de galerias'y de pozos y por una de ellas;
que dejé abierta, eché en 1as minas todo el va por
que podian producir los.generadores que tenia 4 su
disposicion. Duranle" algun' tiempo continué repi-
liendo esta operacion, y 4 los dos meses abriéronse
los' pozos y galerias y entraron los ingenieros v
operarios; el incendio estaba completamente extin-
auido.

Cual fué, en este casc: el principal efecto del va-
por, no puede aaplmarse. Sin embargo, podemos ha-
cer una suposicion con bastdntes visos de fundamen-
to. Sabido que las corrientes de aire exterior en
los pozos y galerias son, porregla general, las que
producen los incendios en las capas hulleras super-
ficiales que constantemente exhalan gases inflama-
bles, natural -es que, al calentarse por medio -del
vapor, la atmdsfera de las minas, y operdndose por
consecuencia una presion ligeramente superior 4 la
del exterior, se impidi6 de un modo absoluiqla
entrada del aire que sostiene la combustion y que
no se puede evitar ni dun por la obturacion de los
pozos vy galerias.

-

- -

El hello ideal de 1os mdustrlales raspectn al
blanqueo de las materias textiles y de las hilaturas
de todas clases, consiste en-blanquear sin guemar,
¥ blanguear pronto y -harato; y, sin embargo, nin-

guno’de los procedimientos conocidos llena estas

condiciones, porque. generalmente, el que ménos
quema, blanquea ménos, y el que mis blanquea,
mas quema. Con la pretension de evitar estos incon--
venientes sin: alterar la’ baratura actual, ha empe-
zado @ usar un nuevo procedimiento. de blangueo -
M. Coinsin-Bordat, fabricante de tejidos-en la casa
de correccion de Saint-Denis. Para evitar los incon-
venientes del-cloro, que altera todas las sustancias
vegelales, emprendi6 una larga serie de investiga-
ciones y pruebas, cuyo resultado ha sido la compo-

=
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sicion de-una pésta que tiene la propiedad de disol- |

ver, tratdndose de materias: vegetales, fodas las
partes resinosas 6 gomosas que ligan-las fibras entre
sf, v 4 las cuales deben éstas en gran parte su colo-
racion. Lo més importante en este descubrimiento,
s que la composicion resulta de un precio poco ele-
~vado y que no hay necesidad de material para ope-
- rar. El blanco que se obtiene es de upa pureza y de
una finura tales, que sustancias que dntes de 12 ope-
racion s6lo eran 4 propésito -para hacer cuerdas, se
" ¢onvierten en una materia analoga 4 la lana 6 4 1a
seda que se hila muy bien y sirve para confeccionar
‘tejidos que rivalizan por-su belleza con la mas fina
batista: Recomendamos fambien 4 los fabricantes de
papel este procedimiento de blanqueo que les per-
mififa utilizar; dun para elaboraciones esmeradas;
sustancias vegetales como: la paja; las hojas de
maiz, etc. Las fabricas de hilados podrén entregar
al comercio telas de, mucha mayor consistencia que
hasta aqui, de blancura verdaderamente sorpren-
dente y de precio bastante médico. '

> viis '1 p L35 A. Leox.

BOLETIN DE.LAS ASOCIACIONES CIENTIFICAS.

Congreso cientifico de Hartiord.

‘ Porter . Bliss: La civilizacion antigua en Méjico. '

M. Bliss lee dos Memorias; la primera és una cla-
_ sifieacion de las lenguas indias usadas en Mejico, ¥
~provoca alguna discusion. La segunda trata de hue-
llas de la civilizacion antigua que existen en aquel
- pais. Me. Bliss hace varios argumentos en favor del
origen oriental de la civilizacion mejicana: 1.° ecom=
paracion del calendario y del sistema de cronologia
egipeia con los cuatro calendarios mejicanos, azte-
¢a, maya, zapoteca y chiapaneca; 2.°, comparacion
del sistema geroglifico egipcio con los tres sistemas
geroglificos encontrados en Méjico; 3.°, compara-
cion entre la configuracion y el objeto probable de
los monumentos egipcios ¥ los monumentos de Me-
_ jico, especialmente las pirdmides de Cholula y de
Tolihuacan, los templos.de Tacuba y de Tula, y las
fortalezas de Xochicaleo v de Tepexi; 4£.°, semejan-
za fisica general de los tipos mejicanos y de los
tipos orientales y, especialmente, el tipo africano
de ciertas estatuas descubiertas por el autor en
medio de selvas virgenes vecinas del golfo de Meé-
jico; 5.°, empleo de la cruz en los monumentos me-

Jmanns como simbolo religioso. La ‘forma es; no.

cristiana, sino precristiana, y fué empleada por los
fenicios 'y los budistas de las indias- orientales;
6.°,- semejanza general de las costumbres y de las
ideas religiosas y- difusion: de las tradiciones que
indican un origen oriental.

(c) Ministerio de Cultura ;‘u@&

En contestacion 4:esta Memoria el profesor Hen-
ning hace observar que los edificios mejicanos eran
casas comunes,y el pueblo entero vivia, por decirlo
asi, -en -un s6lo edificio. Se ha hablado demasiado
de la civilizacion de los antiguos Aztecas que no han
sido nunca un pais de comerciantes. La humanidad
ha pasado por tres fases, el estado de cazador, el
estado pastoril y la agricultura; los Aztecas eran
pastores ¥y parece que no:retrocedieron ni adelan-
taron. Es imposible fener una civilizacion éntes de
poseer una autoridad basada sobre el territorio,
una organizacion en tribus apoyada primero en. re-
laciones amistosas de los miembros, y despues en
una clase preponderante. ;

MISCELANEA.
Un vapor en miniatara.
‘Hallegado 4 Greenwich (Inglaterra), un vapor

minusculo construido por los Sres. Edwardsy Sy-
mes, de Cubitt Town. La novedad prmmpal de este

buque de helice, consiste en sus pequenas dimen-

siones. Ha sido construido tan ligeramente como es
posible, y todo de caoba. La pequena caldera verti-
cal v'la maquina de la hélice que le dan imnpulsion,
estdn dispuestas de manera que pueden quitarse
en un instante. En los ensayos ha recorrido- una
distancia de 6 */, millas por hora, con cuatro perso-
nas 4 bordo y provision de carbon. Cuando ‘se le
quita la miquina puede servir de lancha cOmo una
embarcacion ordinaria, v navegar 4 remo 6 4 vela.
Este pequefio vapor estd destinado 4 servir de cha-
lupa 4 un yacht de velas destinado 4 navegar en los
Fiords de Nm'uega —(The Navy)-

E] continuador de L1wngstnne

M. Young, que.organizé la expedicion de 1867 en
husca del doctor Livingstone, est4 preparando en la

-actualidad olea expedieion que-tienepor objeto na-

vegarpor el lago Nyassa (Africa). ‘Al efecto ha 'he-
cho construir en Poplar, cerca de Londres, un pé-
quefio buque de vapor de 45 melros de wlargo
por 3 de ancho, que puede llevar una carga
de 15 toneladas. Este pequeio buque serd remitido
por fragmentos que no excedan de 30 kilogramos,
porque en aquel pais, desprovisto de todo medio de
comunicacion, todo hay que llevarlo 4 hombros. Se
ha bautizado el pequefio ‘bugue con el nombre de
Ilale, que es el mismo del sitio en que murié el
doctor Livingstone: Sera el primer buque de vapor
que surque 1as aguas del lago Nyassa. La expedicion
tiene por ohjeto continuar la obra del doctor Li-

vingstone y re;zrimw la esclavitud en las orillas del
lago.—(Nature).. - c




